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ON SOz

Tiirkiye’nin bolgesinde ve diinya lizerinde tarihsel ve kiiltiirel olarak bir
birikiminin olmasi son zamanlarda Tiirk¢eye olan ilgiyi de artirmistir. Toplumlar
dillerinin ve dolayisiyla kiiltiirlerinin tanitimi igin dillerini 6grenmeye yonelik talepleri
karsilamaya Onem vermektedir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak Ogretimine yonelik
faaliyetler son donemlerde artarak devam etmektedir. Resmi ve Ozel dil ogretim
merkezleri vasitasiyla Tiirkgenin tanitiminin yapilmast bu alanda yapilan lisansiistii

calismalara da yansimaistir.

Giliniimiizde Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretiminde genellikle Tiirkge 6gretim
setleri kullanilmaktadir. Sistemli ve ulasilabilir olma 6zelligiyle dikkat ¢eken bu ders
malzemeleri Tiirk¢enin temel becerilerini kazandirmaya ¢alisirken Tiirk kiiltiir 6gelerine
de yer vermektedirler. Bu ¢aligma da yabanc1 dil olarak Tiirkge dgretiminde kullanilan

ders kitaplar1 kiiltlir aktarimi yoniiyle ele alinmustir.
Calisma alt1 boliimden olusmaktadir.

Birinci boliimde problem durumu agiklanmis, aragtirmanin amacina, 6nemine ve

sinirliliklarina deginilmistir.

Ikinci boliimde kavramsal cerceve olusturulmustur. Dil kiiltiir iliskisi, kiiltiir
aktarimi, yabanci dil 6gretimi, Tiirkgcenin yabanci dil olarak Ogretiminin tarihgesi,
giiniimiizde yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi, yabancilara Tiirkge Ogretiminde
kullanilan materyaller ve alt basliklar1 hakkinda bilgi verilmistir. Béliimiin sonunda ise

yabanci dil 6gretim malzemeleri ile kiiltiir kavrami arasindaki iliskiden bahsedilmistir.

Ugiincii béliimde arastirmanin ydntemi hakkinda bilgi verilmis; arastirmanin

modeli, evren ve 6rneklem ile veri toplama siireci agiklanmastir.

Dérdiincii béliimde arastirmaya ait bulgulara yer verilmistir. Incelenen ders

kitaplarindaki kiiltiir 6geleri oranlartyla birlikte bu boliimde yer almaktadir.

Besinci boliimde tartisma basligi altinda arastirma verilerinin incelenmesi

neticesinde ¢ikan sonuglar benzer ¢alismalar ile karsilagtirilmistir.



Altinct boliimde sonug¢ ve Oneriler bashgi altinda inceledigimiz yabanci dil
olarak Tiirk¢e Ogretiminde kullanilan ders kitaplariyla ilgili ulasilan sonuglardan

bahsedilmis ve bir takim 6nerilerde bulunulmustur.

Atifta bulunarak, alint1 yaparak tez ¢alismamiz boyunca yer verdigimiz makale,
tez ve kitap kaynaklarimizin listesi, eklerin sunumu ve 6zge¢mis ile tez ¢alismasi

sonlandirilmustir.
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OZET

YABANCI DiL OLARAK TURKCE DERS KITAPLARINDA KULTUREL
UNSURLARIN KULLANIMI: YUNUS EMRE ENSTITUSU YEDI IKLIM TURKCE
OGRETIM SETI ORNEGI (C1 — C2 SEVIYESI)

Almali, Mete
Yiiksek Lisans, Tiirk¢e Egitimi Bilim Dali
Tez Danismani: Prof. Dr. Adem Iscan
Eyliil 2019, xviii + 104 sayfa

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde dgretim ortami, kullanilan materyaller,
dort temel dil becerisi ve dil bilgisinin verilme sekli, kiiltiir aktarimi gibi birgok baglik
onemli bir rol oynamaktadir. Hedef kiiltiiriin icerisinde ve hedef kiiltiirden uzak olarak
yiirlitiilen dil 6gretim siireglerinin farkli oldugu diisiiniiliirse bu siirecte kullanilan

materyallerin etkin rol oynadig1 sdylenebilir.

Yabanci dil 6gretiminde en ¢ok kabul goren ders malzemesi ders kitaplaridir.
Gerek ekonomik agidan gerek pratiklik olarak ders kitaplari diger materyallere gore
daha cok tercih edilir. Ders kitaplarinda yer alan metinler ve metinlerden hareketle
diizenlenen etkinlikler araciligi ile hem dort temel dil becerisinin hem dil bilgisi
Ogretiminin kazandirilmasi1 hedeflenmektedir. Bu noktada akillara ders kitaplarinda
kiiltiirel 6gelere ne kadar yer verilmektedir sorusu gelmektedir. Bu sorudan hareketle
tezimizin konusu Tiirk¢enin yabanci dil olarak oOgretiminde kiiltiir aktarimi olarak
belirlenmis, 6rneklem olarak ise Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanan “Yedi

Iklim Tiirkge Ogretim Seti (C1 ve C2 Seviyesi)” secilmistir.

Tez ¢alismasinin amaci; yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretiminde sik¢a kullanilan
ileri diizey bir ders kitabinda kiiltiir aktarimina ne kadar yer verildigini saptamaktir. Bu
saptama lizerinden yabanc1 dil olarak Tiirkce dgretimi alanina katkida bulunmak, yeni

hazirlanacak ders materyalleri i¢in veri olusturmak da belirlenen amaglar arasindadir.
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Calisma tarama modelinde nitel arastirma olarak desenlenmistir. C1 ve C2
diizeyinde kullanilan ders kitaplarinda yer alan veriler nitel arastirmalarda kullanilan

veri toplama yontemlerinden dokiiman inceleme teknigi kullanilarak toplanmistir.

Calismada ulasilan kiiltiirel 6geler Okur ve Keskin (2013) tarafindan kullanilan
“Metinlere Yansiyan Kiiltirel Oge ve Alt Ogeler” &lcegi esas almarak
siniflandirilmistir.  Calisma silirecinde arastirmaya konu olan ders kitaplarindan
kaynaklanan farkliliklar neticesinde Olgek Tlizerinde diizenleme yapma ihtiyaci
dogmustur. Bu ihtiya¢ neticesinde Olgek, Tiirkge Egitimi bdliimiinde gorev yapan

alaninda uzman dort 6gretim iiyesi tarafindan incelenmis ve dlgege son hali verilmistir.

Calisma sonucunda Yedi iklim Tiirkge Ogretim Ders Kitabi'nin C1 ve C2
seviyelerinde kiiltiirel 6gelere yer verilme oraninin benzerlik gosterdigi goriilmiistiir.
Her iki diizey ders kitabinda da agirlikli olarak farkl: kiiltiirlere ait 6gelere rastlanmistir.
C1 seviyesi ders kitabinda farkli kiiltlirlere ait Ogelerden sonra en fazla rastlanan
kategori “degerler ve egitim” olurken; C2 seviyesinde ikinci sirada en fazla rastlanan

kategori “edebiyat, sanat ve miizik” olmustur.

Bu calisma ile yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretiminde kullanilmak {izere

hazirlanan yeni materyaller i¢in veri imkani sunulmaya caligiimigtir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Tiirkge 6gretimi, kiiltiir, kiiltiir aktarimi, ders
kitab1



ABSTRACT

THE USE OF CULTURAL ELEMENTS IN TURKISH AS A FOREIGN
LANGUAGE COURSEBOOKS: YUNUS EMRE INSTITUTE 7 IKLIM TEACHING
TURKISH SETS (C1 - C2 LEVEL)

Almali, Mete
Master’s Thesis, Division of Turkish Education
Advisor: Prof.Dr. Adem iscan
September 2019, xviii + 104 pages

In the teaching of Turkish as a foreign language, many topics such as teaching
environment, materials used, four basic language skills and the way of giving grammar
and cultural transmission play an important role. Considering that the language teaching
processes carried out within the target culture and away from the target culture are

different, it can be said that the materials used in this process play an active role.

The most widely accepted course material in foreign language teaching is
textbooks. Textbooks are preferred over other materials both economically and
practically. The aim of the course is to provide students with four basic language skills
and grammar teaching through the texts in the textbooks and activities organized based
on these texts. At this point, the question of how much cultural elements should be
included in the textbooks comes to mind. Based on this question, the subject of our
thesis was determined as cultural transmission in the teaching of Turkish as a foreign
language and the “Seven Climate Turkish Instruction Set(C1-C2 level)” prepared by

Yunus Emre Institute was chosen as the sample.

The aim of the thesis; determine how much cultural transmission is included in an
advanced textbooks frequently used in teaching Turkish as a foreign language. To
contribute to the field of Turkish teaching as a foreign language through this
determination, and to create data for the course materials to be prepared are among the

determined objectives.



The study is designed as a qualitative research in the screening model. The data in
the textbooks used in C1 and C2 levels were collected by using document analysis
technique which is one of the data collection methods used in qualitative research.

The cultural elements used in the study were classified based on the “Cultural
elements and sub-elements reflected in the texts” scale used by “Okur and
Keskin”(2013). As a result of the differences arising from the textbooks used in
research,in the study process, the need to make arrangements on the scale was born. As
a result of this need, the scale was examined by four faculty members who are working

as an expert in the department of Turkish education and the scale was finalized.

As a result of the study, it was seen that the rate of cultural elements in the C1 and

C2 levels of Seven Climate Turkish Instruction Set was similar.

In both levels of textbooks, item predominantly belonging to different cultures
were found. The most common category after the items belonging to different cultures
was ‘“Values and Education” in the C1 level textbooks while “Literature,Art and Music”

was the second most common category at C2 level.

In this study, it has been tried to present data for new materials prepared for use in

Turkish education as a foreign language.

Keywords: Teaching Turkish to foreigners, culture, cultural transmission,

textbooks.
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BOLUM
GIRIS
Problem Durumu

Yabanci dil 6gretiminde hedef dilin sadece gramer yapisinin degil hedef dilin
beslendigi kiiltliriin de kazandirilmasi amaglanir. Bu hedef dogrultusunda egitim
stirecinde cesitli materyaller araciligi ile hedef kiiltiire ait 6gelere de yer verilir. Ciinkii
yabanci dil 6grenen 6grencilerin karsilastiklar sorunlardan bir tanesi de hedef dilin
beslendigi kaynag1 tam olarak kavrayamadiklar1 yoniindedir. Ogrencilerin yasadiklar
bu problem onlar1 hedef kiiltiiriin bakis agis1 ile dili kullanamama problemi ile karsi
karsiya birakmaktadir. Egitim ortamindan ¢ikip 6grendiklerini hayata gegirme
konusunda zorlanan Ogrenciler hedef kiiltiirlin gozIligli ile bakamamaktan sikayet
etmektedirler. Bu yiizden yabanci dil 6gretiminde kiiltiirlerarasi etkilesim onemlidir.
Ogrenci kendinde karsilik buldugu durumlari daha kolay kavrar. Yabanci dil 6gretimini
dort temel dil becerisi olan okuma, dinleme, yazma ve konusma ile siirlandirmak

yanlig bir yaklasim olacaktir. Kiiltiir dil 6gretiminin ayrilmaz bir parcasidir.

Glinlimiizde bircok kisi Tiirkge Ogrenmek igin talepte bulunmaktadir.
Dolayisiyla Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretilmesi konusu son zamanlarda iizerinde
durulmasi1 gereken konular arasina girmistir. Gerek resmi gerek o6zel kurum ve
kurulusglarin Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretilmesi i¢in ¢calismalar1 vardir. Hazirlanan
ders malzemeleri de bu ¢calismalardandir. Ders kitaplar iilkemizde en fazla tercih edilen
ders malzemesidir. Ders kitaplarinda yer alan metinler ve etkinlikler kiiltiir aktarimi

agisindan dnemlidir.

Kiiltiir aktariminin dil 6gretiminde 6nemli bir yere sahip oldugu diisiincesinden
hareketle bu tez caligmasinin konusu yabancilara Tiirkge 6gretiminde kiiltiirel 6gelerin
kullanim1 olarak belirlenmis, drneklem olarak ise giiniimiizde aktif olarak kullanilan

Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti’nin C1 ve C2 seviyesi ders kitaplar1 secilmistir.

Tez calismasinda ele alinan ders kitaplar1 diizenlenen kiiltiirel 6geler Olgegine
gore incelenecektir. Inceleme sonucunda setin ileri diizey ders kitaplarinda yer alan

kiiltiir 6gelerinin oranlar1 belirlenecek ve iki kitap arasindaki farkliliklara deginilecektir.



Arastirmanin Amaci

Tezin amaci Tirkgenin yabanci dil olarak &gretilmesinde kullanilan ders
kitaplarinda kiiltiir aktarimina ne kadar yer verildigini saptamaktir. Bu amagla 6rneklem
olarak secilen “Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti” C1 ve C2 seviyesi ders kitaplart Okur
ve Keskin (2013) tarafindan hazirlanan “Metinlere Yansiyan Kiiltiirel Oge ve Alt
Ogeler” dlcegine gore incelenerek kiiltiirel dgelerin tespiti yapilacaktir. Yapilan tespit

neticesinde su sorulara cevap aranacaktir:
1. Ders kitaplarinda hangi kiiltiir 6gelerine yer verilmistir?
2. Ders kitaplarinda bulunan kiiltiir 6gelerinin oransal dagilimi nasildir?

Elde edilen verilerin degerlendirilmesinin ardindan konuya iligskin eksiklerin
tespit edilmesi hedeflenmektedir. Bulgular iizerinden yapilan yorumlarin ardindan

degerlendirme ve Oneride bulunulacaktir.

Arastirmanm Onemi

Yabanci dil 6gretiminde bir dili 6gretirken hedef kiiltiiriin de 6gretilmesi, bu
sayede kiiltiirleraras1 etkilesim ortaminin saglanmasi son zamanlarda bu alanda yapilan
calismalarda kabul goren bir durumdur. Hedef kiiltiiriin hangi yonleriyle ne oranda
verilmesi gerektigi ise bu alanda ¢aligmalarini siirdiiren uzmanlarin tartisma konulari
arasindadir. Bu noktada yabanci dil 6gretiminde kullanilan ders malzemeleri kiiltiir
aktarimi agisindan birer arag ozelligi tasidigl icin onemlidir. Giliniimiizde Tiirkgenin
yabanci dil olarak 6gretilmesinde en ¢ok tercih edilen materyal ders kitaplaridir. Ders
kitaplar1 hazirlanirken ogrencilerin  gereksinimlerini g6z ardi etmemek gerekir.
Ogrenciler kendi kiiltiirleri ile hedef kiiltiir arasindaki benzerlikleri kavradiklarinda

etkilesime ge¢mekte ve hedef dilin penceresinden olaylara daha kolay bakabilmektedir.

Tezde ele alman “Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti” yabancilara Tiirkge dgretimi
alaninda birgok kisiye hizmet veren Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanmaktadir.
Enstitii biinyesinde faaliyet gosteren egitim merkezlerinde sik¢a kullanilan bu setin
kiiltiir aktarrm1 agisindan incelenmedigi goriilmiistiir. inceleme sonucunda elde edilen
verilerin bu alanda hazirlanan ders malzemeleri acisindan kaynak teskil edecegi

diistiniilmektedir.



Smirhliklar

Giiniimiizde Yunus Emre Enstitiisii, Istanbul Universitesi Dil Merkezi, Gazi
Universitesi TOMER, Ankara Universitesi TOMER, TIKA, Ege Universitesi, Izmir
Dokuz Eyliil Universitesi Dil Arastirmalar1 Merkezi gibi resmi kurumlar ile gesitli dzel
merkezler Tiirk¢cenin yabanci dil olarak ogretiminde kullanilmak {izere setler
hazirlamaktadir. Bu tez ¢alismasi Yunus Emre Enstitiisii’nlin hazirlamis oldugu Yedi

Iklim Tiirkge Ogretim Seti’nin C1 ve C2 seviyesi ders kitaplari ile sinirlandiriimistir.

Sayiltilar

Calismada 6rneklem olarak Yunus Emre Enstitiisii’niin hazirladign “Yedi Iklim
Tiirkce Ogretim Seti” C1-C2 seviyesi ders kitaplar1 secilmistir. Calismada drneklemin

evreni temsil ettigi varsayilmaktadir.

Tammlar

Ders Kitab1: Ders kitab1 0gretme-08renme siirecinin planl bir sekilde yiiriitiilmesi
amaciyla hazirlanan, genellikle iinitelerden olusan ve Ogrencilere belirli becerilerin
kazandirilmasini hedefleyen ders aracidir. Bu ¢alismada ders kitabir olarak Yunus Emre
Enstitiisii tarafindan hazirlanan Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti’ni olusturan C1 ve C2

seviyesi ders kitaplar1 kabul edilmistir.

Ogretmen: Meslegi bilgi 6gretmek olan kimse, hoca, muallim, muallime (TDK, 2018).

Calismada Tiirkge 6gretim merkezlerinde ders veren gorevliler kabul edilmistir.

Ogrenci: Bir bilgiyi veya beceriyi kazanmak amaciyla cesitli sekillerde ders alan
kimseye Ogrenci denir. Calismada 6grenci olarak Tiirkgeyi yabanct dil 6grenen kisiler

kabul edilmistir.

Yabanci Dil Ogrenimi: Insanlarin farkli ihtiyaclarla dogan ana dili disinda baska bir dili

ogrenme eylemidir.



BOLUM 11
KAVRAMSAL CERCEVE
Bu boliimde ¢alismanin temelini olusturan kavramsal bulgulara yer verilmistir.
Dil — Kiiltiir Iliskisi
Dil iletisimin en temel aracidir. insanlar birbirleriyle anlasmak icin dile ihtiyag
duyarlar. Kiiltiir ise bireylerin bu anlagsma sisteminde etraflarina ordiikleri aglarin
tiimidiir. Dilin kiiltiir i¢in bir tasiyic1 konumunda olmasi dil ve kiiltiir kavramlari

arasinda siki bir bagin olugmasint saglamistir. Tiirk Dil Kurumu dil ve kiiltiir

kavramlarini soyle agiklamistir:

Dil: isim Insanlarin diisiindiiklerini ve duyduklarini bildirmek icin kelimelerle

veya isaretlerle yaptiklari anlagma, lisan, zeban

Kiiltiir: isim Tarihsel, toplumsal gelisme siireci i¢inde yaratilan biitiin maddi ve
manevi degerler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin

dogal ve toplumsal ¢evresine egemenliginin Ol¢lislinli gosteren araclarin biitiindi, hars,

ekin (TDK, 2018).

Dil iizerine bugiine kadar ¢alisma yapilmis ve bir tanim ¢ergevesine alinmak
istenmistir. Toplumsal hayatin vazgecilmez bir parcasi olan iletisimi gergeklestirmek
icin gerekli olan isaret sistemine dil denir (Kracht, 2011). Dil insanlar arasinda
anlagmay1 saglayan, dogal bir ara¢, kendisine mahsus kanunlar1 olan ve ancak bu
kanunlar ¢ercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis bir
gizli antlagmalar sistemi, seslerden Oriilmiis sosyal bir kurumdur (Ergin, 1980). Dil,
diistince ve duygular1 anlatmada ve Ogrenmede; algilananlari, deneyimleri, bilgileri
aktarmada; soru sormak, emir vermek, istekte bulunmak gibi islevleri gergeklestirmede
kullanilan aractir (Alpdge, 1991). Unalan (2012), dilin bir toplumun kimligi oldugunu
ve dilin toplumu bicimlendirdigi ile dil olmazsa toplumun da olmayacag diisiincelerini
savunmaktadir. Aksan (1998) ise dili duygu ve istekleri aktarmada bir arag olarak
gormiis, dili ¢ok yonlii ve cok gelismis bir dizge olarak tanimlamistir. Dil, insanlarin
yasamlarimi diizenleyen, onlar1 bir arada tutarak milletlesme ¢izgisine tasiyan,
diisiinmeyi, anlamlandirmay1 ve anlamlandirilanin aktarilmasini saglayan bir beceridir.

Bu baglamda dil, bireysel ve toplumsal yasantinin yaraticis1 ve yansiticisidir (Gdger ve



Mogul, 2011). Dogup biiyiiyen insan gevresindeki dili 6grenir. Insan, yetenegine ve

egitim diizeyine gore dili kullanir (ipek, 2015).

Kiiltiir toplum olmay1 basarmis milletlerin yillarca biriktirdikleri tecriibeler
biitiintidiir. Varig (1978) kiiltiirii kisaca “yasam bi¢imi” olarak tanimlamaktadir. Kiiltiir;
milletin i¢inde bulundugu medeniyet sartlarina gore yarattigr biitiin dil, ilim, sanat,
felsefe, orf ve adetler ve bunlarm toplamidir (Ulken, 2008). Tural (1998) ise kiiltiirii,
“Tarih bakimindan mevcudiyeti kesin olarak bilinen bir toplumun, sosyal etkilesme
yoluyla nesilden nesile aktardigi manevi ve maddi yasayis tarzlarinin temsil ve tecelli
bakimindan yiiksek bir seviyedeki bir bilesigi olan, sebebi ve sonucu agisindan ise ferde
ve topluma mensubiyet suuru, 6zel bir kimlik kazandirma, biitiinlesmis kilma, yasanan
cevreyi ve sartlart kendi hedefleri istikametinde degistirme arzu ve iradesi veren, deger,

norm ve sosyal kontrol unsurlarinin belirledigi bir sistemdir.” seklinde tanimlamustur.

Dil ve kiiltiir kavramlar1 birbirini besleyen kavramlardir. Bu yiizden bu iki
kavrami birbirinden bagimsiz ele almak olanaksizdir. Bir milletin biitiin duygu ve
diisiince hazinesi dil kabina veya kalibina dokiiliir ve bu dil kabi ile yerden yere,
nesilden nesile aktarilir (Kaplan, 2007). Kimi zaman tek bir sozciik bile bir kiiltiire ait
inanglar, gelenekler, davranis sekilleri ve maddi manevi kiiltiirii izerinde fikir verebilir
(Aksan, 1995). Insanlar arasindaki etkilesimin bir geregi olarak ortaya cikan iletisim
kavrami toplumlar arasinda da bir kiiltiir aligverisini dogal olarak ortaya cikarmistir.
Toplumlar dil aracigiyla etkilesime girerken birbirlerinin kiiltiirlerini de taniyip farkli
cografyalara tasimislardir. Dil, bir toplumun anlagsma vasitast oldugu ayni zamanda bir
kiiltiir tasiyicis1 ve kiiltiir aktaricisidir (Ozbay, 2002). Bu noktada dilin etkisi
yadsinamaz. Ciinkii dil insanlar1 daha 6zel anlamda duygu, diislince, bakis acis1, yasam
bi¢imi yoniinden goriintir kilar (Goger, 2012) Hizla gelisen diinyada degisen kiiltiir
Ogelerinin aktarimda materyaller c¢esitlenmis olsa da dil bu kiiltiir tasiyicilarinin

temelinde bulunmaktadir.

Kiiltiir Aktarimm

Yabanci dil 6grenen kisilerin yetismis olduklar kiiltiire kaynak kiiltiir denir.
Ogrenciler egitim ortamina bu donanim ile gelir. Ogrenecekleri dile kaynaklik eden
kiiltiir ise onlar igin hedef kiiltiirdiir. Ogrenciler kendilerinde var olan kaynak kiiltiir ile
hedef kiiltiirii sentezleyerek bir ortak kiiltiir olusturur. Olusturulan bu ortak kiiltiir

neticesinde hedef dilin kavranmasi kolaylasirken oOgrenciler o dilin sosyal hayat



igerisindeki yansimalarint da kazanmis olur. Bir dili kiiltirden bagimsiz olarak

ogretmek yanlistir. Ciinkii kiiltlirel 6geler toplumdan topluma farklilik gosterir.

Teknoloji ile birlikte kaynaklarin gesitlendigi giiniimiizde dil 6gretimi onem
kazanmistir. Kiiresellesen diinyada gii¢lii olan devletler bilimsel, sosyal, siyasi, askeri,
ekonomik ve sanat alanlarinda kendi dillerini pazarlamak ve kendi dillerini diger dillere
gore tercih edilir kilmak igin ellerinden geleni yaparlar (Benzer, 2018). Bu noktada
yabanci dil dgreticilerine bir de kiiltlir 6greticiligi 6zelligi yiiklenmektedir. Bir tilkede
konusulan dili memleketlerine turistik, egitim, is amaghi vb. sebeplerle gelen
yabancilara ogreten yabanci dil 6gretmenleri bu dili 6gretirken yalnizca dilin yapisal
ozelliklerini degil o iilkenin dil ile baglantili diinya goriisiinii de 6gretmeye egilim
gosterir (Kramsch, 1993). Yabanci dil egitiminde kullanilan materyaller incelendiginde
genellikle tatil giinleri, turistik mekanlar, yemekler, tinli kisiler kiiltiir aktarim Ogesi
olarak kullanilmaktadir. Fakat bu sayilan dgeler 6grenciler icin yiizeysel kalmaktadir.
Ciinkii Ogrenciler edindikleri bilgilerin yasanabilir olmasii ister. Derin kiiltiir
kavraminin devreye girdigi bu noktada sosyokiiltiirel normlarin benimsenmesi $6z
konusudur. Sabit ve tek diize kiiltlir normlart bu diizey bir egitimde etkili olmaz.
Ornegin, son on yilda Latin asilli Amerikali aileler ayn1 evde ebeveynleri ve dede-
nineleri ile yasayan biiyiik ailelere deger verirlerdi. Ama bugiin Latin asilli Amerikali
gen¢ kusaklar bagimsizliklarina deger veriyor ve kendi baslarma yasamay: istiyorlar
(Rodriguez, 2015). Baska bir o6rnekle agiklanacak olursa Tiirk kiiltiiriine ait biiyiiklerin
elini 0pme gelenegi farkh kiiltiire ait 6grenciler tarafindan yadirganabilir. Bu yiizden
yabanci dil egitiminde kullanilan materyallerde kiiltiir 6gelerine yer verilirken bu konu

tizerinde titizlikle durulmasi gerekmektedir.

2000 yilinda Avrupa Konseyi tarafindan hazirlanan bildirgede yabanci dil
ogretilirken oncelikle o dilin sosyokiiltiirel yapisinin verilmesi gerektigini savunarak

kiiltiir 6gelerini sOyle siralamistir:

1. Giinliik yasam

a) Yiyecek, icecek, yemek zamanlari, sofra adabi
b) Resmi tatiller, caligma zamanlar1
c) Bos zaman etkinlikleri, hobiler, okuma aligkanliklari, yaygin sporlar

2. Yasam kosullart

a) Yasam standartlar1
b) Ev kosullar
c) Sosyoekonomik durum



3. Kigiler arasi iligkiler

a) Sinifsal yap1 ve siniflar arast iliskiler

b) Kadin - erkek iliskileri

c) Aile yapilar ve iliskileri, kusaklar arasr iliskiler
d) Politik ve dinsel gruplar arasi iligkiler

4. Degerler, inanglar ve davraniglar

a) Sosyal sinif

b) Caligma topluluklari
c) Gelir diizeyi

d) Gelenekler

e) Sanat, miizik, vb.

5. Beden dili

6. Sosyal gelenekler

a) Dakiklik

b) Hediyeler

c) Elbiseler

d) Yasaklar, kurallar, vb.

7. Adet olmus davramslar

a) Dini kurallara dayali davraniglar
b) Dogum, evlilik gelenekleri
c) Festivaller, torenler, kutlamalar

(akt. Bolukbas ve Keskin, 2010b)

Kiiltiir kategorilerinin simiflandirilmasina yonelik bir bagka tasnif ise Byram

(1993)’a aittir. Bu tasnifte kiiltiir 6geleri sekiz baslik altinda ele alinmagtir:

e  Sosyal kimlik ve sosyal grup (sosyal sinif, bolgesel kimlik, etnik azinliklar)

e Sosyal etkilesim (resmiyet diizeyi; yabanci ve yerli)

Inanglar ve davranislar (ahlaki degerler, dini inanglar, gelenek ve gorenekler,
giinliik aligkanliklar ve davraniglar)

e  Sosyal ve siyasi kurumlar (resmi ve 6zel kurumlar, sivil toplum kuruluslar)

e Sosyallesme ve hayat dongiisii (aile, okul, is, térenler, bayramlar)

e  Milli tarih (gegmis ve giincel olaylar)

e  Milli cografya (bireyler tarafindan 6nemli goriilen cografi faktorler)

e Kliseler ve milli kimlik (milli kliselerin en belirgin sembolleri) (akt. Juan,

2010)
Ayrica yabanci dil egitimi siirecine kiiltiir aktarimi dahil edilmediginde iletisim
problemleri yasanabilir. Yabanci dil 6gretmeni ile 6grencilerin kiiltiir aktarimi sayesinde
etkilesime girmesi onemlidir. Byram ve Risager (1999) bir yabanci dil 6gretmeninin

kiiltiir aktarimi yoluyla 6grencilere neler kazandirabilecegini sOyle siralamistir:

e  Hedef kiiltiire ait bilgi vermek

e Ogrencilerde var olan dnyargilar1 yok etmek



e Kaynak Kkiiltiir ile hedef kiiltiir arasindaki benzerlikleri ve farkliliklari
gostermek
e Ogrencilerin olumlu tutum sergilemelerini saglamak

e Ogrencilerin giidiillenmelerini saglamak

Yabanci Dil Ogretimi

“Yabanci bir dil ya da diller, bize bu dillerin diinyay1 algilama big¢imlerini ve
deger sistemlerini tanittigindan, hem o dillerin kiiltiirleriyle donanmis kisilerle her
alanda daha iyi iletisim kurabilmemizi sagliyor, hem de kendi diisiincemizi gelistiriyor,
cevremizi genisletiyor, bunun da 6tesinde kiiltlirler arasinda degisik ve ayni olan yanlar
kendi varligimizin, kendi benligimizin bilincine daha iyi varmamiza ve kendi
konumumuzu daha iyi belirlememize yardimci oluyor.” (Ozil, 1991) Giiniimiizde
bireyler yabanci dil 6grenmeye ayr1 bir dnem atfederken bu konu iizerine titizlikle
durulmasi gerektigini savunuyorlar. Bu diisiince devletleri bu konu iizerine egilmeye
itmistir. Bu ilginin neticesinde de gerek kendi iilkelerinde gerek yurt disinda dil 6gretim

merkezi acilmasini zorunlu bir hal olarak gérmiislerdir.

Dil 6gretiminde belirli ilkelere uyularak faaliyetler yiiriitiilmektedir. Yeni bir dil
dolayisiyla yeni bir kiiltiir ile karsilasan 6grencilere yonelik hazirlanan programlar
sistematik bir sekilde yiirtitiiliirken genellikle basitten zora dogru 6grenme ilkesi goz
oniinde bulundurulmaktadir. Bu ilke dogrultusunda dillerin seviyeler halinde
Ogrencilere kazandirilmasi amaglanir. Dil 6gretim ¢aligmalarinin standart bir sekilde
stirdiiriilebilmesi i¢in “Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni” hazirlanmistir. Yapilan

bu c¢alismada dil diizeyleri su sekilde tanimlanmigtir (CEF, 2001):

2
B Yetkin Dil Kullanimi
A Bagimsiz Dil Kullanim:
Temel Dil Kullanimi Ci c2
Bi =2 (Effective (Mastery)
Al A2 (Threshold) (Vantage) 82?:222?;

(Breakthrough)  (Waystage)

Sekil 1: Ortak Oneri Diizeyleri



Yetkin Dil

Kullanimi

Bagimsiz

Dil

Kullanimi

C2

C1

B2

Bl

Okudugu ve duydugu her seyi zorluk ¢cekmeden anlayabilir.

Farkli yazili ve sozlii kaynaklardan edindigi bilgileri 6zetleyebilir;

gerekce ve agiklamalar1 baglantili bir anlatimla dile getirebilir.

Kendini aninda, ¢ok akici ve acik¢a ifade edebilir. Cozimii giig

olan konularda da ince anlam farkliliklarini vurgulayabilir.

Genis ¢apta, iddiali, uzun metinleri anlayabilir ve ima edilen

anlamlar1 da kavrayabilir. Sik sik sozclik arama zorunlulugu

duymadan kendini aninda ve akic1 bir dille ifade edebilir.

Dili, toplumsal ve meslek yasaminda, egitim ve d6gretimde etkin ve

esnek bir sekilde kullanabilir.

Karmasik konularda goriislerini agik, diizenli ve ayrintili bigimde

belirtebilir. Bu sirada g¢esitli dilsel araclart uygun sekilde

kullanarak metinleri birbirine baglayabilir.

Soyut ve somut konular igeren metinlerin igerigini ana
hatlariyla  kavrayabilir; kendi uzmanlik alanindaki
tartismalar1 da anlayabilir.

Kendini o denli akici ve aninda ifade edebilir ki, anadilli
konusurlariyla az  ¢aba  gostererek  anlagabilmesi
miimkiindiir.

Kendini genis bir konu alaninda belirgin ve ayrintili bir
sekilde ifade edebilir, giincel bir konuda goriisiinii
belirtebilir ve c¢esitli olanaklarin olumlu ve olumsuz
yonlerine deginebilir.

Anlagilir ve 6l¢ilinlii bir dille konusuldugunda, is, okul, bos
zaman etkinlikleri vb. gibi bilinen seyler s6z konusu
oldugunda, konugmanin ana hatlarini anlayabilir.
Ogrenmekte oldugu dilin konusuldugu iilkeye yaptigi
yolculuklarda karsilagtigit cogu zorluklarin {istesinden
gelebilir.

Bilinen konularda ve ilgi duydugu alanlarda kendini basit
ve baglantili olarak ifade edebilir.

Deneyim ve olaylar hakkinda bilgi verebilir; hayal,

beklenti, ama¢ ve hedeflerini anlatabilir, tasar1 ve
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gorlslerinin kisa gerekgelerini gosterir ya da bunlara

aciklamalar getirebilir.

e llgi alamyla ilgili ciimleleri ve sik¢a kullanilan anlatimlart
(6rnegin, kisi ve aileyle ilgili bilgileri, aligveris, is, yakin
cevre) anlayabilir.

e Bilinen alisgilmis konularda, dogrudan dogruya bilgi

A2 aligverisi s6z konusu oldugunda, alisilagelmis, basit

durumlarda kendini ifade edebilir.
e Gecmisi, egitimi, ¢evresi ve dogrudan gereksinimleriyle
baglantili seyleri basit dilsel araglar yardimiyla anlatabilir.
e Somut ihtiyaclarin karsilanmasini amaglayan, bilinen
giinlik ifadeleri ve olduk¢a basit climleleri anlayip

Temel Dil kullanabilir.

e Kendini tanitabilir, bagkalarmi tanistirabilir. Baskalarina,

Kullanim: kendileri hakkinda (6rnegin, nerede oturduklari, kimleri

tanidiklar1 ve nelere sahip olduklari) sorular yoneltebilir ve

Al sorulan benzeri sorular1 yanitlayabilir.

e Karsisindaki kisiler yavas ve anlagilir bir bigcimde
konusuyorlar ve de yardimci oluyorlarsa, onlarla basit

yollardan anlasabilir.

Sekil 2: Ortak Oneri Diizeyleri Genel Basamaklar Kiimesi

Yetkin dil kullanim1 olarak adlandirilan C1 ve C2 dil seviyeleri bireyleri tam
anlamiyla hedef dile hakim olarak gormektedir. Hedef dilin yapisal oOzelliklerini
kavrayan Ogrenciler hedef dilin konusuldugu sosyal bir ortamda kendisini rahatlikla

ifade edebilmelidir.

Yabanct dil dogal ortamda ve smif ortaminda olmak iizere iki sekilde
Ogrenilebilir (Brown, 2000). Smif ortaminda siirdiiriilen dil egitim siireci daha sistemli
oldugu gibi etkilesim agisindan dogal ortamda siirdiiriilen egitim siirecine gore daha
kisirdir. Dolayisiyla sinif ortaminda 6gretmen-6grenci, dgrenci-o6grenci etkilesimleri
onemli bir rol oynamaktadir. Her iki sekilde de 6gretim ¢aligmalarinin bir ilkeler biitlinii
lizerine oturtulmasi gerekmektedir. Demirel (1993) dil 6gretim caligmalarinin temel

ilkelerini su sekilde siralamistir:
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e  Dort temel beceriyi gelistirme

e Basitten karmasiga dogru 6gretme

e  Gorsel — isitsel araclar1 kullanma

e Ogrencilerin derse daha etkili katilimim saglama

e Bireysel farkliliklar1 dikkate alma

Dil o6gretim yontemlerinin pek ¢ogu temel dil becerilerinin birbirinden
ayrilmayacak kadar siki bir iligki i¢cinde oldugunu, bu yiizden yabanci dil 6gretilirken
dort temel dil becerisinin Ogrencilere es zamanli olarak kazandirilmasi gerektigini
diisiinmektedir (Kiris¢ioglu, 2010). Yabanci dil 6greticilerinin de bu yeterliliklere sahip
olmasi1 gerekmektedir. Ciinkii yabanci dil dgreticileri ayn1 zamanda hedef dil kullanicisi
oldugu icin dogal olarak 6grenciler i¢in 6rnek konumundadir. Peyton iyi bir yabanci dil
Ogretmeninin tasimasi gereken Ozellikleri sOyle siralamistir (akt. Aydogan ve Cilsal,
2007):

e Hedef dilin tiim 6zel sekillerinde yiiksek derecede yeterli olmasi (konusma,
dinleme, okuma ve yazma becerileri),

o Dili hem sosyal hem de profesyonel amaglar igin gercek hayatta
kullanabilmesi,

e Hem sozel hem de yazili basinda yabanci dili anlayabilmesi,

e Sanatta ve akademik alanlarda iyi bir temelinin olmast,

e Ogrettikleri dilin konusuldugu bolgelerdeki sosyal, politik, tarihi ve
ekonomik gercekleri anlayabilmesi,

e Insann bilyiimesini ve gelisimini, grenme teorisini ve yabanci dil kazanim
teorisini, biitlin Ogrencilerde kiiltiirel anlayis ve uzmanligi gelistirici

stratejiler dagarcigini igeren pedagojik bilgi ve becerilere sahip olmasi,
o Teknolojilere dair bilgisi olmasi ve onlar1 dil 6gretiminde kullanabilmesidir

Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminin Tarihcesi

Yabancilara Tiirkgenin 0Ogretimi  gegmiste genellikle eserler araciligr ile
gerceklestirilmeye calisilmistir. Tiirkgenin yabanct dil olarak Ogretimi dendiginde
stiphesiz ki ilk akla gelen Kasgarli Mahmut tarafindan kaleme alinan Divanii Ligati’t —
Tiirk isimli sozliiktiir. 11. Yiizyilda Tiirk boylarin1 gezerek bir kelime havuzu elde eden
Kaggarli Mahmut bu alandaki biiyiik bir boslugu doldurmustur. Araplara Tiirk¢enin
ogretilmesini hedefleyen bu eserde karsilagtirmali kelimeler ile birlikte 6rnek ciimleler
de bulunmaktadir. Orneklerin atasdzii veya dortliikler halinde karsimiza ciktig
goriilmektedir (Ercilasun, 2004). Eserin bu 6zelligi onu “sozlik” sinirlandirmasindan
cikarip edebi Ornekleriyle kapsamli bir Tiirkge Ogretim eseri smifina koymaktadir.
Kipgak Tiirkcesi doneminde Tiirkceye olan ilgiden dolayr pekc¢ok eser kaleme
alinmistir. Codex Cumanicus, Kitabii Bulgati’l-Miistak Fi Lugati’t-Tirk ve’l-Kifcak,
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Kitab-1 Mecmi-i Terciiman-1 Tiirki ve Acemi ve Mongoli, EI-Kavaninii’lI-Kiilliyye Li
Zabti’l- Liigati’t- Tirkiyye, Et- Tuhfetii’z-Zekiyye Fi’l-lugati’t- Tirkiyye, Kitabii’l-
Idrak Li-lisnii’l- Etrak Kipcak Tiirkgesi doneminin yabancilara Tiirkge Ogretmeyi
amaglayan eserleridir (Bayraktar, 2003). Codex Cumanicus Alman ve italyan rahipleri
tarafindan Hristiyanligi tanitmak ve yaymak amaciyla Kipgak Tiirkgesiyle yazilmis bir
eserdir (Mutlu ve Ayranci, 2017). Bu durum yabancilara Tiirkge Ogretimi alaninda
eserin yer alip almamasina yonelik bir tartisma konusu dogurmustur. Fakat eser ¢ok
zengin bir kelime hazinesine sahip olup Tiirk lehgelerinin ses bilgisi sorunlarina da
¢Ozlim getirmistir (Argunsah & Giiner, 2015). Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda
degerlendirilebilecek bir diger eser Ali Sir Nevai’ye ait Muhakemetii’l Lugateyn’dir.
Tiirk¢e ve Farsca kelimelerin ses ve yap1 agisindan karsilastirilmasinin yer aldigi eserde
Nevai Tiirkgenin de zengin bir edebiyat dile olabilecegi fikrini savunmustur (Arslan,
2012). Eski Anadolu Tiirk¢esi donemine gelindiginde akillara Karamanoglu Mehmet
Bey’in yayimladigr “Simden gerii divanda, dergahda, bergahda, mecliste, meydanda ve
dahi her yerde Tiirk dilinden 6zge s6z sOylemeye” buyrugu gelir. Fakat Selguklu ve
Osmanlilarda Tiirk¢eye gereken degerin verilmedigi goriilmiistiir. Donemin eserlerinde
Arapga ve Farsg¢a sozciikk ve tamlamalar siklikla bulunmaktadir. Tirkiye Tiirkgesi
doneminde Atatiirk Onciiliigiinde harf devrimi baslamis ve Tirkceye verilen deger
kurumsallagsmaya baglamistir. Bu donemde daha sonra Tiirk Dil Kurumu ismini alacak
olan Tirk Dili Tetkik Cemiyeti kurulmus, dil kurultaylar1 diizenlenmis, 26 Eyliil tarihi
Tiirk Dil Bayram olarak kutlanmaya baglanmistir. 1984 yilinda Ankara Universitesi
biinyesinde Tiirkce Ogretim Merkezi (TOMER) kurulmustur. Merkez Tiirkgenin
Ogretimi konusunda ¢alismalarina devam etmektedir. Giinlimiizde Tiirk¢enin yabanci dil
olarak dgretilmesi amaciyla resmi kurumlar, iiniversiteler, sivil toplum kuruluslar1 vb.

bir¢ok tesebbiis faaliyetlerine devam etmektedir.

Giiniimiizde Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi

Toplumlar arasindaki uluslararasi iliskilerin artmasi, toplumlar1 kendi dilleri
disinda baska diller de 6grenme ihtiyacini beraberinde getirmistir. Ulkelerin yiiriitmiis
oldugu politika, ticari ve kiiltiirel faaliyetler bu durumu doguran sebepler arasindadir
(Ungan, 2006). Tirkiye de diger ilkelerle artan iligskilere paralel olarak Tiirkgenin

yabanci dil olarak 6gretilmesi igin ¢alismalar yapmak mecburiyetindedir.
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Tiirkiye’de ve diinyada bir¢ok birey Tiirk¢e 6gretim merkezleri aracigiyla hedef
dil olarak Tiirkge Ogrenmektedir. Gelisen imkéanlar insanlar arasindaki etkilesimi
artirmig, bu durum dogal olarak yabanci dil olarak Tiirkgenin Ogretimin
yayginlagsmasina sebep olmustur. Biitiin bu gelismeler gerek gerek Tirkge Ogretim
merkezlerinde calisan Ogretmenlerin  gerekse bu merkezlerde Tiirkce Ogrenen
yabancilarin egitimi igin ¢aligmalar yapmak da bir zorunluluk haline gelmistir (Birol ve
Ozbay, 2013). Tiirkcenin &grenilmesine talep birgok sebepten dolayr artmistir. Bu
durum Tiirkiye’de ve diinyanin ¢esitli bolgelerinde farkli tesebbiislerle Tiirkge 6gretim
merkezlerinin agilmasini saglamistir. Dolunay (2005), yapmis oldugu ¢alismada 57

tilkede 223 Tiirk¢e dgretim merkezinin faaliyet gosterdigini tespit etmistir.

Bugiin Tiirkgenin yabanci dil olarak ogretildigi baslica kurumlar; iiniversite
catis1 altinda faaliyet gosteren TOMER ’ler, Tiirkoloji merkezleri, 6zel kurslar ve Yunus
Emre Enstitiisii’niin agtig1 Yunus Emre Kiiltiir Merkezleri’dir (Boylu, 2014). Hedef dil
olarak Tiirk¢e 6gretim aginin genisligine ragmen konuyla ilgili ortak girisimlerin ve bir
devlet politikasinin olmadigr goriilmektedir. Bu durum alanla ilgili temel ilke ve
cercevelerin olusturulamadigi sorununu beraberinde getirmistir (Mete ve Giirsoy, 2013).
Bununla birlikte Tiirkgenin yabanci dil olarak ogretilmesi iizerine yapilan ¢alismalar,
Avrupa ve Tirk cumhuriyetlerinde Tiirkceye olan ilginin artmasina paralel olarak
artmigtir (Bayyurt ve Yayli, 2011). Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretilmesiyle ilgili

bircok tliniversitede yiiksek lisans ve doktora ¢alismasi yapilmaktadir.

Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Kullamlan Materyaller

Dil 6gretiminde materyal kullanmak 6gretim siirecini daha faydali bir sekilde
yiiriitmek i¢in 6nemlidir. Tiirkgenin 6gretiminde kullanilan ve gelistirilen materyaller,
hedef kitlenin daha c¢ok duyu ile Ogrenme siirecine katilmasini saglayici nitelikte
olmalidir (Duman, 2013). Ciinkii 6grenciler bir dili zihinlerine yerlestirmeye ¢alisirken
birgok duyuya hitap eden somut kaliplara ihtiya¢ duyarlar. Arastirmalar insanlarin
%83 linlin gorerek, %11’inin duyarak, %3,5’inin koklayarak, %1,5’inin dokunarak,
%1’inin ise tadarak 6grendigini saptamistir (Yalin, 2003a). Bu ihtiya¢ neticesinde dil
ogretiminde materyal kullanma gerekliligi dogmustur. Yalin, (2017b) 6gretim siirecinde
ara¢ gere¢ kullaniminin 6nemini su maddelerle agiklamistir:

e Coklu dgrenme ortami saglarlar.

e Ogrencilerin bireysel ihtiyaglarmin karsilanmasina yardimet olurlar.
e Dikkat ¢ekerler.
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Hatirlamay1 kolaylastirirlar.

Soyut seyleri somutlastirirlar.

Zamandan tasarruf saglarlar.

Giivenli gozlem yapma imkani sunarlar.

Farkli zamanlarda birbirleriyle tutarli icerigin sunulmasini imkan
verirler.

Tekrar tekrar kullanilabilirler.

e Icerigi basitlestirerek anlasilmayi kolaylastirirlar.

Bu boliimde yabancilara Tiirkge 6gretiminde kullanilan arag gerecler ii¢ baslik

altinda ele alinmustir.

Gorsel Araclar

Ogrencilerin  hedef dili aktif olarak kullanmalar1 igin gorsel ogelerden
yararlanmalar1 6nemlidir. Bu gorsel dgelerden yararlanma isi bir ders kitabini takip
etmek seklinde olacagi gibi bir nesneyi dogrudan ders ortamina getirmek seklinde de
olabilir. Gorsel wunsurlardan faydalanmak Ogrenilmesi zor soyut semalari
somutlastirmaya yararken gérme duyusunu da isin i¢ine kattig1 i¢cin 6grencinin dikkatini

daha kolay toplamaya yarar (S6ylemez, 2012).

Ders Kitaplar

Ders malzemesi olarak pekcok kisinin aklina dncelikle yazilikaynaklar olan ders
kitaplart gelir (Tomlinson, 1998). Fakat gelisen teknoloji ile orglin d6gretim ortamina
bircok duyuya hitap eden (video, ses, li¢ boyutlu materyal vb.) ders malzemeleri dahil
olmustur. Bununla birlikte ders malzemeleri ¢esitlenmis olsa dahi giiniimiiz 6gretim
politikalarinda ders kitaplar1 hala temel ders malzemesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ders kitaplar1 planli ve asamali oldugu i¢in - modern ders arag¢ gereclerinin gelisitirilmis
olmasia ragmen — 6gretmen ve Ogrencilerin vazgecilmez ders araci olma Ozelligini
korumaktadir (Kolag, 2003). Ders kitaplarinimerkeze yerlestirerek yiiriitiilen bir egitim
siirecinde ders ortaminin sinirliliklarin1 ortadan kaldirmak i¢in ders kitabinin hedef
kitleye hitap ediyor olmasi gerekmektedir. Bu geeklilik ders kitabinin yani sira ses
dosyas1 vb. ders malzemelerini iiretme ihtiyacim1i dogurmustur. Yabancilara Tiirkce
ogretiminde takip edilen ders kitaplarina yardimci olarak genellikle alistirma/calisma
kitaplari, dilbilgisi kitaplart ve 6gretmen kitaplart da kullanilmaktadir (Arslan ve Adem,
2010).

Ders malzemesi tercihinde erisebilirlik, kolay temin edilebilme, ekonomik olma

gibi bir¢cok faktor rol oynamaktadir. Giinlimiizde teknolojinin gelismesi ve sosyal
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yapmin ¢esitlenmesi ders kitaplarin1 biricik kaynak olarak belirlemeyi engeller.
Ogrencilerin ihtiyaglar1 géz oniinde bulunduruldugunda ders kitaplarmi diizenlemek
zorunlu bir hal almistir. Hedef kitleye uygun olarak hazirlanmasi gereken ders kitaplari
O0grenme amacina da uygun olmalidir. Dort temel dil becerisi esas alinarak yiiriitiilen dil
egitiminde hedef anlama (okuma, dinleme) ve anlatma (konusma, yazma) becerilerinin
ogrencilere kazandirilmasidir. Bu hedef dogrultusunda devreye ders kitaplari girer. Ders
kitaplar1 6grencilerin 6grenme yasantilarinda kullandiklart materyallerden biri, hatta

birgok durumda tek 6gretim materyalidir (Halis, 2002).

Giliniimlizde yabanci dil olarak Tiirk¢enin Ogretilmesi i¢in hazirlanan ders
kitaplart genellikle setler halinde resmi kurumlar biinyesinde olusturulmaktadir.
Calismamiza &rneklem olarak sectigimiz “Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti” yabancilara
Tiirkce Ogretimi alaninda faaliyet gosteren Yunus Emre Enstitiisii tarafindan
hazirlanmistir. Kurumun Tiirkge 6gretimi ig¢in hazirlanan diger setlere bakildiginda

karsimiza hedef kitleleri farkli yas gruplar1 olan setler ¢cikmaktadir.

Cocuklar icin Tiirkce seti (CIT). Yunus Emre Tirk Kiiltiir Merkezlerinde
gorevli Tirk¢e okutmanlari ve alan uzmanlarindan olusan bir komisyon tarafindan

hazirlanan ders kitaplar1 Tiirk¢e 6gretimi i¢in baslangi¢ seviyesi olarak nitelendirilebilir.

Al diizeyinin kazanimlarmi kapsayan kitaplar 6-9 yas hedef kitlenin Tiirkce
ogrenimine yonelik hazirlanmistir.  Cocuklar Igin Tiirkce (CIT) setinin basta
tilkemizdeki gegici koruma altinda bulunan Suriyeli ¢ocuklar olmak iizere Tiirkgeyi
yabanci dil olarak 6grenmek isteyen biitiin cocuklar ve 6gretmenlerin kaynak ihtiyacini
karsilamak amaciyla hazirlanmistir. “Cocuklar Igin Tiirkce (CIT) Seti” ders kitaplari,
ogretmen kilavuz kitaplari, sarkilar ve dinleme kayitlarindan olusmaktadir. (WEB1,

2019).

*Gorseller Yunus Emre Enstitiisiiniin internet sitesinden edinilmistir.
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Tiirk¢e ogreniyorum seti. Kitaplar A1 ve A2 diizeylerinin kazanimlarini
kapsamaktadir. Setteki 1. ve 2. kitaplar Al, 3. ve 4. kitaplar ise A2 seviyesine yonelik
olup Tiirk¢enin se¢meli ya da zorunlu ikinci yabanci dil olarak okutuldugu iilkelerde,
Enstitiiniin Tiirk Kiiltlir Merkezlerinde (cocuk gruplart icin) ve Tiirkiye'ye c¢esitli
sebeplerle gelen 10-15 yas hedef kitleye yonelik diizenlenen kurslarda kullanilmak
tizere hazirlanmistir. Tirkce Egitim Miidiirliigli tarafindan hazirlanan “Tiirkce
Ogreniyorum Seti” ders kitab1, ¢alisma kitabi, dinleme metinleri kitap¢ig1 ve dinleme
kayitlarindan olusmaktadir (WEB2, 2019). Setin dort ders kitab1 ve dort ¢alisma kitabi
seklinde hazirlanmasiyla orta Ogretimin her yilinda birer kitap okutulmasi

amaglanmstir.

Turkce
Ogreniyorum SGen (1) : Ogreniyorum S e o 2)

: ’; !

ﬂ ‘r! \\
Tiirkge (] =5 R Tiirkce ~f Tiirkce

Ogreniyorum ok (3) | Odreniyorum cismaren @ J| Ogreniyorum oesian (4

0greniyorum caigma ki 3)

*Gorseller Yunus Emre Enstitlisliniin internet sitesinden edinilmistir.

Yedi iklim Tiirkce seti. Tirk¢e Egitim Midiirliigi biinyesinde ders kitaplari,
calisma kitaplari, 6gretmen kilavuz kitaplari, dinleme kitapgiklart ve ses CD'lerinden
olusmaktadir. Setler "Diller i¢in Avrupa Ortak Cerceve Metni’ndeki diizeyler ve temel

yasam alanlar1 g6z oniine alinarak hazirlanmistir.

Halihazirda A1, A2, Bl, B2, Cl ve C2 diizeyindeki kitap setleri Kiiltiir
Merkezlerinde, isbirligi i¢inde olunan Tiirkoloji Béliimlerinde ve yurt icindeki Tiirkge

Ogretim Merkezlerinde uygulanmaktadir (WEB3,2019).
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YUMIS EMRE ENSTITISH TENGS EMRE ENSTITISH
Thasz therTM (] T (asToe ser} (]
CAUSNAKITABL  seen = DERS KITABI s

*Gorseller Yunus Emre Enstitiisiiniin internet sitesinden edinilmistir ve sadece

ders ile ¢caligsma kitaplarina yer verilmistir.

Diger Gorsel Araglar

Yabanci dil 6gretiminde kullanilan yardimer ders araglar1 6grencilerin birden
fazla duyu organimi harekete gecirir. Bu sekilde daha etkili 6§renmelerini saglar ve
kolayca unutmalarini da zorlastirir (Temizyiirek ve Birinci, 2016). Gorsel araglar olarak
ders kitaplarinin disinda resim ve flas kart, poster, pano, yaz1 tahtasi gibi ara¢ gerecler
bulunmaktadir. Gorsel zekaya sahip insanlarin renklere, sekillere, ¢izgilere olan bakis
acilar1 farklhidir. Bu bakis agis1 onlara iletisim kurma, grafikle ifade etme gibi yetileri
kazandirmaktadir (Bilkan, 2006). Gegmisten giiniimiize siklikla tercih edilen gorsel ders

malzemelerinden biri yazi tahtalaridir. Gilinlimiizde renk ve sekil yoniinden farkliliklar
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gosterse de yazi tahtalar1 Ogretmenlerin smif ortaminda basvurduklar1 ilk ders
malzemesi olmaya devam etmektedir. Bununla birlikte yazi tahtalar1 giinlimiizde yazi
tahtalar1 akilli, etkilisimli bir forma biirinmistir (Kusgu, 2017). Akilli tahtalarin
kullanim1 zaman yonetimi agisindan ogretmenlere avantaj saglamaktadir. Panolar sinif
ortaminda 6gretmenin konuyu anlatirken 6grencilere sundugu birer sergi niteligindedir.
Panoda eserinin sergilenmesi 0grencinin derse olan motivasyonunu artiracaktir. Poster,
afis, karikatiir gibi gorsel araglar yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde 6grencilerin dikkatini
ceken, gerek sinif igerisinde gerek okul koridorlarinda kullanmaya uygun olan ders
malzemeleridir. Bu gorsel araglarin hedef kitlenin yas aralifina uygun olarak
hazirlanmas1 gerekmektedir. Bir konu hakkindaki 6nemli noktalarin gorseller aracigiyla
anlatilmas1 kaliciligr artiracaktir. Hayatimizin her aninda g¢evremizde rastladigimiz
seylerin hepsi gercek nesne olarak adlandirilirken bu gercek nesnelerin kiigiiltiilerek
degisik malzemelerle yapilmis sekillerine ise maket denmektedir (Akpinar ve Aydin,
2009). Tirkgenin yabanci dil olarak Ogretiminde gergek nesnelerden yararlanmak
konular1 somutlastirma acisindan Snemlidir. Ornegin temel seviye dil 6gretiminde
meyveler konusu islenirken sinifa getirilen gercek nesne ve maketler 6grencilerin

konuyu kavramasini kolaylastiracaktir.

Isitsel Araclar

Yabanci dil olarak Tiirkce 0gretiminin temelinde dort temel dil becerisi olan
okuma, dinleme, konusma ve yazmanin kazandirilmasi vardir. Anlama ve anlatma
berilerinin Ogretim siirecinde esgiidiimlii olarak verilmesi gerekmektedir. Ciinkii bu
temel beceriler birbiriyle baglantilidir. Dinleme becerisi konusmayi, okuma becerisi de
yazmay1 dogrudan etkilemektedir. Dinleme becerisinin 6grencilerin karsilastiklar: ilk
beceri oldugu disiiniiliirse (Cemiloglu, 2009) isitsel araclar yabancilara Tiirkce
ogretiminde dnemli bir rol oynamaktadir. Isitsel materyaller sadece dinleme duyusuna
hitap ettigi icin dgrencilerin sese odaklanmasi kolaylasir (Giinday, 2015). Isitsel araglar
araciligiyla gilinliik konugsma diyaloglari, dogal sesler ve edebi metinler 6grencilere
dinletilebilir. Ders kitaplar1 yaninda sunulan ses dosyalart 6grencilerin dinleme
ihtiyacina yoneliktir. Radyo, mp3 calar gibi isitsel araglar Tiirk¢e Ogretimini sinifin
disina tasimaktadir. Radyodaki programlarin dinlenip 6zetlenmesi veya mp3 calarlara
yiiklenen sarkilardan secici dinleme etkinlikleri yapilabilir. Seslerin, sozciiklerin dogru

ve gergek bi sekilde sunulmasi bu agidan 6nemlidir (Sevim, 2015).
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Gorsel Isitsel Araclar

Video, cep telefonu, televizyon, DVD oynatici, bilgisayar vb. araglar gorsel
isitsel araglar smifina girmektedir. Gorsel isitsel araglar 6grencilerin duyusal girdi
olarak coklu ortamlar sundugu i¢in O6grencilerin dil yetilerini ve dgrenim kalitelerini
artiracaktir (Tarcan, 2004). Ornegin Riza (1995) televizyonun hareketli ve renkli
gorseller igcermesi Ogrencilerin  bilissel, duyussal ve psikomotor becerilerini
destekleyecegini savunmustur. Bununla birlikte yabacilara Tiirk¢e Ogretiminde video
filmlerin kullanimi Ogrencilerin konusma ve dinleme becerilerini gelistirmektedir
(Iscan, 2011). Giiniimiizde ileri teknoloji ile hazirlanmis aletler 6grencilerin hayatinda
Oonemli bir yere sahiptir. Bu durum 6gretim ortamlarinin da bu tknolojiye uygun olarak
diizenlenmesi zorunlulugunu beraberinde getirir. Cep telefonlar1 {izerinden hazirlanan
mobil uygulamalar gorsel isitsel ders malzemesi olarak kullanilabilmektedir. Bunun
yant sira bilgisayar aracilifiyla hedef kitleye ve konuya uygun olarak diizenlenen
oyunlar Ogrencinin dikkatini ¢ekerek gilidiilenmesine yardimci olmaktadir. Hayatin
vazgecilmez bir pargasi haline gelen bu teknolojik aletler 6grencilere etkilesimli bir

Ogretim ortami sunmaktadir.

Yabana Dil Ogretim Malzemeleri — Kiiltiir liskisi

Yabanci dil 6gretime yonelik kitap yazarken kitap yazarmin ¢ikis noktasi hedef
kiltire 6zgli baglamlar1 harekete gecirecek temalar1t se¢ip dil 6gretim ve Ogrenim
etkinliklerini bu ¢er¢evede etkinlestirmektir (Bayyurt, 2011). Yabanci dil kitaplar
yazilirken hedef dilin beslendigi kiiltiir dgelerine gore icerikler olusturmak gerekir.
Ciinkii bir dili 6grenmek salt sekilde o dilin gramer yapisini dgrencilere kazandirmak
degildir. Onceki basliklar altinda da bahsedildigi gibi dil ve kiiltiir arasinda ayrilmaz bir
bag vardir. Bu bag ders kitaplar1 ¢ergevesinde disiiniildiigiinde tema, metin, ses Vvb.
unsurlar araciligiyla Ogrencilere yansitilabilir. Brooks’a (1986) goére yabanci dil
ogretiminde 0grenciye su kiiltiirel 6geler sunulabilir:

e Selamlasma, vedalagsma, arkadaslar aras1 yapilan sohbetler
e Insanlar1 tamstirma
Karsiliklt konugmalarda yasa, cinsiyete, yakinlik derecesine, sosyal statiiye,
resmiyete gore kullanilacak sozler ve kaliplar
Sorulmamasi gereken sorular
Gelenekler, oyunlar, miizik, telefon konusmalari
Mektup yazma
Birini davet etme, randevu verme, randevu saatleri

Yemek yeme ve igme aligkanliklart
Kutlama sekilleri, oyunlar
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e  Tatil zamanlar1
e  Sechir ve kirsal kesimde siirdiiriilen hayat
e  Telefon konusmalari, arkadaglar arasindaki iligki vb.

Ders malzemesi hazirlanirken kiiltlir aktariminin yani sira goz ardi edilmemesi
gereken bir baska konu 6grenci gereksinimleridir. Yabanci dil 6gretiminin hedef kitlesi
diistintildiiginde karsimiza farkli kimlikten pek¢ok 6grenci ¢ikacaktir. Ayrica 6gretim
ortammin bulundu yer de &gretim siirecinin verimliligini etkileyecektir. Ornegin
Tirkgeyi Tiirkiye’de 6grenen 6grenci ile bagka bir lilkede 6grenen 6grenci karsilastigi
konular1 kavrama, somutlastirma ve hayata uygulama gibi konularda farkli esiklere
sahip olacaklardir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak Ogretimi i¢in hazirlanan araglarda
seviye kazinimlar1 géz oniinde bulundurulurak Tiirk kiiltiiriine ait dgelerin bulundugu
metinlere yer verilmelidir (Barin, 2003). Tomalin ve Stempleski (1993) kiiltiir aktarimin
amaglarini soyle aciklamiglardir:

e Ogrencilerin, biitiin bireylerin davranisinda kiiltiiriin  etkisi oldugunu
anlamalarina yardime1 olmak

e Ogrencilerin, yas, cinsiyet, sosyal siuf gibi degiskenlerin insanlarin
konusmalarinda ve davranislarinda etkisi oldugunu anlamalarina yardime1
olmak

e Ogrencilerin, hedef kiiltirdeki ortak durumlarda gosterilen ortak
davraniglarin farkina varmalarini saglamak

e  Ogrencilerin baz1 kelime ve ciimleciklerin kiiltiiriin bir sonucu olarak hep
ayn1 sekilde birbiri ardina geldigini fark ettirmek

e Ogrencilerin, hedef Kkiiltiirle ilgili genellemeleri objektif gozle
degerlendirmelerine firsat vermek

e Ogrencilerin, hedef kiiltiirle ilgili bilgi toplama becerilerinin gelismesini
saglamak

e Ogrencilerde, hedef kiiltiirle ilgili merak uyandirmak ve onlarin o kiiltiirdeki
insanlara empati duymalarina olanak saglamak

Tim bu durumlar diisiiniildigiinde ders malzemelerini hedef kitle ve hedef
kiiltiire uygun olarak diizenlemek gerekir. Dil kiiltiirden bagimsiz diisiiniilemeyecegine

gore bu noktada sorulmasi gereken baslica sorular sunlardir:

e Ders kitaplarinda kiiltiir aktarimina ne 6l¢iide yer verilmelidir?
e Kiiltiir aktarimi yapilirken hangi 6geler ele alinmalidir?
e Gilinlimiizde kullanilan Tiirk¢e 6gretim setlerinde hangi kiiltiir 6gesine ne

kadar yer verilmistir?



BOLUM III
YONTEM

Arastirma Modeli

Calismada tarama modeli kullanilmistir. Veri toplama araci olarak nitel
arastirma desenlerinden dokiiman incelemesi tekniginden yararlanilmistir. Dokiiman
incelemesi, aragtiritlmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi igeren yazili
materyallerin analizini kapsar (Yildirim ve Simsek, 2006). Dokiiman olarak yabanci dil
olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplarindan Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim Tiirkce

Ogretim Seti’nin C1 ve C2 ders kitaplar1 kullanilmustir.

Evren ve Orneklem

Calismanin evreni yabancilara Tiirkge 6gretinde kullanilan ders kitaplari olarak
belirlenebilir. Orneklem olarak ise yabancilara Tiirke dgretimi alaninda faaliyet
gbsteren Yunus Emre Enstitiisii’niin yazili kaynaklarindan olan Yedi Iklim Tiirkce

Ogretim Seti’nin ders kitaplar1 (C1-C2 seviyesi ) belirlenmistir.

Veri Toplama Araci

Veri toplama araci olarak dokiiman incelemesi teknigi kullanilmistir. Ulagilan
verilerin analizinde Okur ve Keskin (2013) tarafindan kullanilan “Metinlere Yansiyan
Kiiltiirel Oge ve Alt Ogeler” dlgegi esas alimmustir. Olgegin son halinde sekiz ana baslik

ve bu basliklara ait alt 6geler bulunmaktadir.

Veri Toplama Siireci

Veri toplama stirecinde kiiltiirel ogeler analiz edilirken “Metinlere Yansiyan
Kiiltiirel Oge ve Alt Ogeler” dlgegi kullanilmistir. Calisma siirecinde gerekli gériilen

boliimlere alaninda uzman 6gretim iiyeleri ile birlikte eklemeler yapilmustir.

Verilerin Coziimlenmesi

Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti C1-C2 seviyesi ders kitaplar1 kiiltiir aktarimi
acisindan incelenmistir. Elde edilen veriler dlgekte yer alan kiiltlir dgeleri agisindan

siniflandirilip kullanilma sikliklarina gore tablolastirilmistir.



BOLUM IV
BULGULAR VE YORUMLAR

Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti C1 ve C2 diizeyindeki ders kitaplar1 8 iiniteden
olusmaktadir. Her {inite kendi icerisinde ii¢ boliime ayrilarak ele almmustir. Unite
girislerinde gorsellere yer verilmistir. Gorsel se¢ciminde ¢ogunlukla Tiirk kiiltiiriine ve
cografyasina ait dgelere (C1-4. Unite, Inci Kefali-Van Golii, C2-5. Unite, Hacivat
Karagdz oyunu vb.) yer verilirken bazi tinite gorsellerinde baska kiiltiirlere ve genele
hitap eden ogelere (C1-2. Unite, Semerkand/Ozbekistan, 5. Unite, K6l Tigin
Yaziti/Mogolistan vb.) yer verilmistir. Gorsellerin alt kisminda “boliimler, beceriler,
kelimeler” bagliklar1 yer almaktadir. Bu boliimde 6grencilere iinite hakkinda ipuglari
vermek amaglanmistir. Unitelerde dinleme, okuma, konusma, yazma becerilerine
yonelik metin ve etkinlikler yer almaktadir. Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti A1-A2 ve
B1-B2 diizeyindeki ders kitaplarindan farkli olarak C1-C2 diizeyi ders kitaplarinda “dil
bilgisi” adiyla bir bashiga yer verilmemistir. Uniteler “iiniteye hazirlhk” sorular ile
baslamaktadir. Bu sorular ile 6grencilerin 6n bilgileri yoklanmaktadir. Biitiin {linitelerin
sonunda farkl: tiirlerde “Serbest Okuma” metinleri bulunur. “Degerlendirme” kisminda
ise bir metne yonelik ¢oktan se¢gmeli ve dogru yanlis sorulart yer almaktadir. “Kendimi
Degerlendiriyorum” kisminda ise {i¢ segenek sunularak 6grencilerden 6z degerlendirme

yapmalari istenmigtir.

Yedi iklim Tiirk¢e Ogretim Seti’nin C1 Diizeyindeki Ders Kitabiyla Ilgili Bulgular

Bu béliimde Yedi Iklim Tiirk¢e Ogretim Seti’nin C1 diizeyindeki ders kitabinda

yer alan iiniteler ayrintili olarak incelenmistir.

1. Unite: Spor

Unitede “Daha Hizli, Daha Yiiksek, Daha Giicli: Olimpiyatlar” , “Spor
Cesitleri” , “Saglikli Yasam Igin Spor” béliimleri yer almaktadir. “Sporla Ilgili
Anonslart Anlayabilme” , “Geleneksel Spor Cesitlerini Tanima” becerilerine yer
verilirken; anahtar kelime olarak “saha, hakem, istatistik, olimpiyat” kelimeleri

secilmistir.

Unitede yer alan boliimler sunlardir:
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A. Daha hizl, daha yiiksek, daha giiclii: olimpiyatlar. Okuma bdliimiinde
“Olimpiyatlarin Oykiisii” , “Olimpiyat Oyunlar1 Nerede Diizenlenir? * baslikli metinlere
yer verilmistir. Bu metinlere yonelik olarak bosluk doldurma, eslestirme etkinlikleri
bulunmaktadir. Bununla birlikte 06grencilerden Ozetleme c¢aligmasi yapilmasi da
istenmistir. Metinlerde olimpiyatlar farkli yonleriyle (olimpiyat parki, olimpiyat logo ve

maskotlar1 vb.) ele alinmistir.

Dinleme béliimiinde “Olimpiyat Oyunlarinda Yasanmus Ilging Olaylar” metni
yer alirken oOgrencilerden metne konu olan olaylarin hangi tarihte hangi sehirde
diizenlenen olimpiyatlarda yasandigini hatirlamalar1 istenmistir. Etkinlikte hem Tirk

kiiltiirtine hem de farkl kiiltiirlere ait 6geler bulunmaktadir.
Ornek:

e Hamza Yerlikaya biitiin giireslerini, rakiplerine hi¢ puan vermeden
kazanarak erigilmesi gili¢ bir rekorla sampiyon oldu (Giinliikk Yasam-
Spor).

o Avustralyali kiirek¢i Henry Pearce, yarisirken kayigmi durdurarak

nehirden gegmekte olan 6rdek siiriisiine yol verdi (Farkli Kiiltiirler).

Yazma bolimiinde “Neden Olmasin!” bashgi altinda 6grencilere “olimpiyat
oyunlarmin sizin sehrinizde diizenlenmesini istiyorsunuz. Bunun i¢in Uluslararasi
Olimpiyat Komitesinin belirledigi Olciitlere gore bir sunum hazirlamaniz gerekiyor”
seklinde yonergeler verilerek 0grencilerden sehirlerini tanitict bir sunum hazirlamalar
istenmektedir. Boyle bir etkinlie yer verilmesi farkli kiiltiirler hakkinda bilgi

paylasimina da firsat verecektir.

Konugma bdliimiinde yazma etkinligine paralel olarak Ogrencilerden
hazirladiklar1 sunumu arkadaslari ile paylagsmalar1 istenmistir. Buna ek olarak “Kirmizi
Giyen Kazanir” baglikli bir metne yer vererek metnin sonunda dgrencilere “Forma
renklerinin bir miisabakay1r kazanmada etkili oldugu goriisiine katiliyor musunuz?
Ni¢in?” sorusu yoneltilmistir. Metne gorsel olarak Tiirk milli futbol takiminin fotografi
tercih edilmistir. Ayrica “Tartisgalim” adi altinda 6grencilere “spor miisabakalarinda
kazanmak mi1 Onemlidir yoksa miisabakaya katilmak mi1?” sorusu yoneltilerek

Ogrencilerden ikna edici bir sekilde agiklamalar1 istenmistir.
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B. Spor cesitleri. Okuma bdliimiinde “2008 Avrupa Futbol Sampiyonasi”
hakkinda bilgiler verilmistir. Etkinlik olarak metnin igerigine yonelik ¢oktan se¢meli
sorular ve eslestirme maddeleri bulunmaktadir. Ikinci bir etkinlik olarak 13 tane spor
cesidi hakkinda kisa bilgiler verilmis, bu metin kutucuklarinin baslik kisimlari bos
birakilmistir. Ogrencilerden 17 tane spor cesidinin isminin yer aldigi havuzdan dogru

ismi bulmalar1 istenmistir.

Dinleme boéliimiinde “Tiirkiye Destan Yazdi” basligi altinda 6grencilere bir
futbol mag1 dinletilmistir. Etkinlik olarak dinleme metnine dair sorular sorulmustur. Bu
sorulara ek olarak metinde gecen ciimlelerin kime ait oldugunu (sunucu, yorumcu,

anons ve seyirciler) buldurmaya yonelik bir etkinlik yer almaktadir.

Yazma boliimiinde iki etkinlik vardir. Birincisinde 6grencilere en ¢ok hangi spor
dalinin ilgilerini ¢ektigi sorusu sorularak nedenleriyle birlikte yazmalar1 istenmistir.
Ikincisinde ise “eli ayag: titremek, yerinde duramamak, tiiyleri diken diken olmak”
deyimleri verilmis, verilen bu deyimlerin birer climle iginde kullanilmasi istenmistir. Bu

etkinlik Tiirk¢enin dil zenginligine vurgu yapmasi agisindan énemlidir.

Konusma boliimiinde 6grencilerden sectikleri bir spor dali hakkinda arastirma
yapmalari ve aragtirmalarmi sunum haline getirerek arkadaslar1 ile paylagmalar

istenmistir.

C. Saghkh yasam icin spor. Okuma boéliimiinde “Egzersiz Neden Bu Kadar
Yararl1?” baglikli bir haber metni bulunmaktadir. Metinde 6zetle spor yapmanin insan
sagligina olan etkisi anlatilmaktadir. Metne yonelik kisa cevapli, coktan segmeli sorular

ile dogru yanlis maddelerine yer verilmistir.

Dinleme boéliimiinde 6grencilere “Sporcular Nasil Beslenir?” metni dinletilerek
onlardan 6nemli gordiikleri kistmlari not etmeleri istenmektedir. Daha sonra metnin ana
fikri sorulmustur. Kelime 0Ogretimi etkinliginde ise oOgrenicilerden kelimeleri

anlamlariyla eslestirmeleri istenmistir.

Yazma boliimiinde 6grencilerden kendilerini iinlii bir gazetenin kdse yazari
olarak hayal etmeleri, okuyuculardan gelen sorular1 paragraf olacak bi¢imde

cevaplamalari istenmistir.
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Konugma boliimiinden Once atasozleri ile anlamlarini eslestirme etkinligine yer
verilmigtir. Konugma etkinligi olarak da bu atasozlerinden birini segerek anlamini
giinliik hayattan ornekler vererek aciklamalari istenmistir. Ek olarak baglangici verilen
bir konusmanin Ogrenciler tarafindan siirdiiriilmesi istenmistir. Atasozlerinin
kullanimina dair g¢alismalara yer verilmesi hem séz varligi hem kiiltiir aktarimi

agisindan dnemlidir.

Serbest okuma metni olarak “Geleneksel Bir Tiirk Sporu: Matrak™ isimli metin
bulunmaktadir. Metne eslik eden minyatiir sanatina ait gorsel edebiyat-sanat ve
miizik/sanat alt kategorisinde Tiirk kiiltlirlinii yansitan 06ge olarak karsimiza

cikmaktadir. Metinde de yine Tiirk kiiltiiriine ait 6gelere yer verilmistir.

Ornek:

o Matrak¢i Nasuh Efendi tarafindan ilk kez kurallar1 ve standartlari ile tam
bir spor dali haline getirildigi sanilmaktadir (Giinliik Yasam/Spor)

o FEviiya Celebi’nin Seyahatnamesi’nde gegen bilgilere gore en alttakinden
en Usttekine kadar toplumun her kesimi tarafindan ilgilenilen bir spordu

(Edebiyat-Sanat ve Miizik/Edebiyat).

Unitenin sonunda yer alan degerlendirme sorularinda ise Tiirk atlet Elvan

Abeylegesse’yi anlatan bir metin ve metne yonelik sorular yer almaktadir.

2.Unite: Degisen Diinya

Unite “Diinden Bugiine” , “Neredeyim?” , “Yakin Gelecek” béliimlerinden
olusmaktadir. Kazandirilmas: hedeflenen beceriler olarak “Ulasimla Ilgili Terimleri ve
Kalip Ifadeleri Tamma” , “Teknolojik Terimler ve Kalip Ifadeleri Tanima”
belirlenmistir. Anahtar kelime olarak ise {initenin basinda “kdy, sehir, robot, teknoloji,
fabrika” kelimeleri segilmistir. Unite gorseli olarak ise Semerkand/Ozbekistan’da
bulunan “Sirdar (Sherdor) Medresesi” tercih edilmistir. Bu gorsel genele hakim olan
giintimiiz Tiirk kiiltiirliniin disinda yer almaktadir. Farkl kiiltiirlere ait kiiltiir 6gelerin

sikligint diisiiniildiiglinde bu sikiligin gorsellere yansimadigi yorumu yapilabilir.
Unitede yer alan béliimler sunlardr:

A. Diinden bugiine. Okuma béliimiinde “Ipek Yolu’ndan Marmaray’a” baslikli

bir metin yer almaktadir. Istanbul’da hayata gecirilen Marmaray projesini anlatan bu
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metin 8 paragrafa ayrilmis ve metinden 6nce verilen 8 alt basligin bu paragraflarla
eslestirilmesi istenmistir. Kiiltlir aktarimin sadece tarihi ve cografi 6gelerle kalinmamasi
gerektigi varsayilirsa bu metin giincellik ve hayatilik ilkelerini karsilama acisindan

Onemlidir.

Dinleme boliimiinde “Deveyle 22 Yil Seyahat” metni bulunmaktadir.
Ogrencilere metinle ilgili kisa cevapli sorular (Goran kimdir? , Su an nerede bulunuyor?

vb.) yoneltilmistir.

Yazma bdliimiinde 06grencilerden olumlu ve olumsuz basliklar1 altinda

teknolojik gelismelerin insan iligkilerine etkilerinin siralanmasi istenmistir.

Konusma boliimiinde “Pekin’den Londra’ya” ve “Gogebe” isimli metinlere yer
verilerek metin iceriklerine paralel olarak Ogrencilere sorular yoneltilmistir. ikinci
metinde Tirk kiiltiiriine ait “konar gocer yasam bi¢imi” kavramina vurgu yapilmaistir.

Ayrica linitede kelime 6gretimi ve ciimle birlestirme etkinliklerine de yer verilmistir.

B. Neredeyim?. Okuma béliimiinde yer alan “iki Otobiis Meraklisinin
Seriiveni” isimli metinde diinyanin farkl sehirleri (ingiltere-Londra , Cin-Hong Kong ,
Avustralya-Adelaide , ABD-New York , Fransa-Millau , Japonya-Tokyo , Kanada-
Jasper) hakkinda cesitli bilgiler verilmektedir. Metinle ilgili ¢oktan se¢meli sorulara da
yer verilmistir. Bu metin kiiltiir aktarimi kategorilerinden farkli kiiltiirler/kiiltiirler aras1

etkilesim kategorisinin tipik 6rneklerinden bir tanesini teskil etmektedir.
Ornek:

e Unli Millau Viyadiikii’'niin altindan gegiyoruz. Fransa’nmn tarihi
yerlesim yerlerinden birinde bulunan bu kenti gezmenin en iyi yolu bir

tur otobiisline binmek (Farkl Kiiltiirler).

“Tiirkiye’de Egitim” isimli metinde ise yiiksekdgrenim icin Tiirkiye’ye gelen
uluslararas1 6grencileri anlatan grafikler ve miiracaatta istenen belgelerin listesi yer
almaktadir. Bu metin gorsel okuma agirlikli oldugu i¢in diger okuma metinlerinden

ayrilmaktadir.

Dinleme béliimiinde “Ugus Sendromu” adli metinde uzun yolculuklar esnasinda
yanan sorunlar dile getirilmis 6grencilerden dinlediklerinden hareketle tromboz, akciger

embolisi gibi hastaliklarin tanimlanmasi istenmistir. Bu tiir tibbi terimlerin kitaba
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tasinmas1 Ogrencilerin arttk Tiirkce’ ye her yoniliyle hakim olmalarn gerektigi

diistincesinin bir gostergesidir.

Yazma boliimiinde “Hangi iilkelerde, nereleri/neleri gormek isterdiniz? Nigin?”

sorusu yoneltilmis, 6grencilerden yazili olarak kendilerini ifade etmeleri istenmistir.

Konugma boliimiinde ise d6grencilerden egitim i¢in yabanci bir lilkeye gitmeleri
gerektigi ve bir biliyiikelcilik gorevlisi ile vize isteyen bir O6grenci olarak goriisme

yapmalarini hayal etmeleri istenmistir.

C. Yakin gelecek. Okuma boliimiinde “Kullanma Kilavuzu” adli metinde dort
fakli camasir makinesi modeline ait teknik ozelliklerin gosterildigi bir tablo verilmistir.

Tablodaki verilerden hareketle dogru-yanlis testinin cevaplandirilmasi istenmistir.

“Yikanacak Giysilerin Hazirlanmasi” adli metinde ise ¢amasirlarin yikanmasi
hakkinda maddeler halinde bilgi verilirken devaminda bosluk doldurma etkinligi

bulunmaktadir.

Dinleme boliimiinde “Yapay Zeka” konusu ele alinmistir. Metin dinlendikten

sonra 6grencilerden kisa cevapli ve dogru-yanlis sorularina cevap vermeleri istenmistir.

Yazma boliimiinde Ogrencilerden bir makine hayal etmelerini ve hayatimiza
getirecegi kolayliklar1 yazmalar1 istenmigstir. Bu tiir yOnergelerin kitapta sik¢a yer
almas1 oOgrencilerden dil o6grenimi ile birlikte T{st diizey becerilerini harekete

gecirmelerinin talep edildiginin bir gostergesidir.

Konusma boliimiinde “Evinizde her isinizi yapan bir robot olmasini ister
miydiniz? Nedenini anlatiniz.” sorusu yoneltilerek s6zlii olarak cevaplanmasi

istenmistir.

“Antakya” isimli serbest okuma metni farkli etnik kokenli topluluklarin baris
icinde yasadigina vurgu yapilmistir. “Degerler ve Egitim” kategorisinde yer alan
maddeler igerisinde yer alan bu metin Tirk kiiltiir aktarimi acgisindan dikkat cekicidir.
Bununla birlikte degerlendirme sorularinda Osmanli donemine ait geleneksel tip

yontemlerinden bahsetmektedir.
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Ornek:

e Ninelerimiz, annelerimiz biz hastalandigimizda bugiin de hala kullandig1
bircok macun, serbet, c¢ay, corba bu geleneksel birikiminin eseridir

(Gelenekler ve Folklor / Toplumsal uygulamalar, ritiieller, batil inanglar).

3. Unite: Kelimelerin Biiyiilii Diinyasi

Unite “Sozlerin Gizemi” , “Sazin ve Soziin Ustalar” , “Hayalden Mecaza”
boliimlerinden olusmaktadir. Unitede “Ciimle ve Kelimelerdeki Anlam Kaymalarini
Anlayabilme” , “Mecazli Soyleyisleri Anlama ve Kullanma” becerilerinin
kazandirilmasi1 hedeflenmistir. Anahtar kelime olarak “soz, laf, dil, mecaz” kelimeleri
kullanilmistir. Unite gorseli olarak Tiirk kiiltiiriine ait bir gorsel segilmemis, genele

hitap eden bir kitap gorseli tercih edilmistir.
Unitede yer alan bdliimler:

A. Sozlerin gizemi. Okuma boliimiinde “Tarihten Hazir Cevaplar” adli metin
bashik kisimlar1 bos birakilmis 6 kisa hikdyeden olusmaktadir. Ogrencilerden {ist
kisimda verilen baslik Onerilerinden hareketle hikayelerin basliklarini eslestirilmesi
istenmistir. Ayrica bir bagka eslestirme etkinliginde ana fikirleri verilen hikayeler ile
basliklarin eglestirilmesi istenmistir. Metin tarihi kisileri konu almasi agisindan Tiirk

kiiltiiriinii yansitan bir nitelige sahiptir.
Ornek:

e Lokman Hekim’e:
- Hastamiza ne yedirelim? diye sorduklarinda, su cevabi vermis:
- Ac1 s6z yedirmeyin de, ne yese olur.
e Fatih Sultan Mehmet, adamlari ile gezerken yanina sokulan dilenciye bir

altin vermis (Degerler ve Egitim - Dil ve Tarih Bilinci/Sevgisi)

Dinleme boliimiinde “Dilin Tadi” isimli dinleme metnine yer verilmistir.
Ogrencilerden dinleme stratejilerini kullanarak metnin anahtar kelimelerini bulmalar1 ve
metni O6zetlemeleri istenmistir. Ayrica 10 adet madde verilerek metnin igeriginde yer

alip almadigi (var/yok) sorulmustur.

Yazma boliimiinde iki adet etkinlie yer verilmistir. Birincisinde taninmis

kisilerin Tiirk dili iizerine sdylemis olduklari sdzler yer almaktadir. Ogrencilerden bu
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sozler hakkinda ne diistindiiklerini yazmalar1 istenmistir. Gerek Tiirk gerek yabanci
kisilerin sozlerine yer verilmis olmasi1 Tiirk diline karsi bir biling olusmast agisindan
onemlidir. Bu sozler “Degerler ve Egitim” kategorisinin “Dil ve Tarih Bilinci/Sevgisi”

alt baghiginda maddelenebilir.
Ornek:

o Tiirkge bir dilden ziyade bir musikidir./Prof. Dr. Tahsin Banguoglu
o Tiirk dili zengin, genis bir dildir. Her kavrami ifade kabiliyeti
vardir./Atatiirk

Ikinci yazma etkinligi olarak “Dil Incelik Ister” bashg altinda “gereksiz sézciik
kullanma” {izerine durulmustur. Ogrencilere 5 adet ciimle verilerek gereksiz sozciik
cikarildiktan sonra ciimlelerin yeniden yazilmasi istenmistir. Ayrica 5 adet kelimenin de

dogru ve yanlis yaziliglar1 verilmis, 6grencilerden dogru olani igaretlemeleri istenmistir.

Konusma boliimiinde “Dilin Onemi” baslikli metinde Konfiigyiis’e ait bir

paragraf verilmistir. Ogrencilere bu s6z ile anlatilmak istenenin ne oldugu sorulmustur.

Son olarak dil hakkinda sozler verilmis ve bu sozlerin anlatmak istedigi
climleler ile eslestirilmesi istenmistir. Bu etkinlik de gostermektedir ki boliime ana fikri

bulma, ortiik anlam1 kavrayabilme becerileri tizerinde durulmustur.

B. Sazin ve soziin ustalari. Okuma bolimiinde “Lambada Titreyen Alev
Usiiyor” bashigi altinda Tiirk sair Abdurrahim Karakog ile yapilan son rdportaja yer
verilmistir. Metinden hareketle kelime anlami tahmin etme ve climleleri yeniden yazma

etkinlikleri yer almaktadir. Metinde Tiirk kiiltiiriinii yansitan bir¢ok 6ge bulunmaktadir.
Ornek:

e Kahramanmaras’in yetistirdigi 0yle cok sair, yazar, edip var ki insan
sasirtyor (Cografya ve Mekan)

e Necip Fazil, Nuri Pakdil, Ali Akbag, Rasim Ozdenoren, Cahit Zarifoglu,
Erdem Bayazit ve zatialiniz gibi onlarca kalem erbabu... (Edebiyat-Sanat
ve Miizik/Edebiyat)

Dinleme bolimiinde “Yasayan Insan Degeri” bashigi altinda Asik Seref

Tashiova’ya yer verilmistir. Dinlediklerinden hareketle 6grencilerden kisa cevapl ve
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coktan segmeli sorular1 cevaplandirmalar1 istenmistir. Metinde “saz, asiklik gelenegi,
TRT, Karacaoglan Tiirkmen S$oleni” gibi Tirk kiiltiiriine ait birgok ogeye yer

verilmistir. Bu dgeler “Edebiyat-Sanat ve Miizik” kategorisinde degerlendirilebilir.

Yazma boliimiinde Ogrencilere iinlii bir yazar ya da sairle roportaj yapma
imkaniniz olsaydi kimle yapardiniz ve ona hangi sorulari sorardiniz sorusu
yoneltilmistir. Etkinlikte gorsel olarak Sezai Karakog, Alice Munro ve Lydia Davis’e ait
fotograflar kullanilmistir. Bu gorsellerden hareketle kiiltiirleraras: etkilesime onem

verildigi yorumu yapilabilir.

Konugsma boliimiinde “Hayata Yon Veren Sozler” bashigr altinda Tirk ve
yabanci yazar ve sairlere ait sozler verilmistir. Ogrencilere en begendikleri s6z sorulmus
ve begeni nedeninin agiklanmasi istenmistir. Etkinlikte “Farkli Kiiltiirler/Kiiltlirlerarasi

Etkilesim” kategorisine ait ornekler yer almaktadir.
Ornek:

e Hig kimse, basar1 merdivenlerini elleri cebinde tirmanmamustir. /Goethe

e Gidecegi liman1 bilmeyene higbir riizgardan yardim gelmez. /Montaigne

Dort temel dil becerisine ek olarak boliimde kelimelerin dogru yazilislariyla

alakal1 iki etkinlige de yer verilmistir.

C. Hayalden mecaza. Okuma boéliimiinde metin olarak Sevket Rado’ya ait
“Tathi Dil” denemesi ile Umit Yasar Oguzcan’a ait “Sevi Siiri” isimli siir verilmistir.

Ogrencilere metin igeriklerinden hareketle kisa cevapli sorular sorulmustur.

Dinleme bdliimiinde “Ask Mektuplar1” isimli dinleme metni yer almaktadir.
Ogrencilerden metni dinlerken empati kurarak dinlemeleri istenmistir. Ayrica
ogrencilerden hikayeye yeni son yazmalar1 ve dogru-yanlis sorularini cevaplamalari

istenmistir. Metinde Tiirk kiiltiiriine ait 6geler de vardir.
Ornek:

e Bedia, Rasim’den kendisine mektup yazmasimi talep etmistir (Kisiler
Arasi lliskiler / Kisiler)
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Yazma boliimiinde bashigi ve giris bolimi verilen bir hikayenin tamamlanmasi
istenmistir. Bu etkinlikle Ggrencilerin yaratici yazma becerilerini gelistirme amaci

tasimaktadir.

Konusma bdliimiinde 6grencilere “esinizle ya da arkadasinizla tartigsaydiniz,
gonliinii almak igin neler yapar, ne sdylerdiniz?” sorusu yoneltilmistir. Boliimde ayrica
(diger boliimlerde de oldugu gibi) sézciiklerin dogru kullanimina yonelir bir etkinlige de

yer verilmistir.

Serbest okuma metni olarak “Géniil Insan1 Yunus Emre” adli bir metne ve
Yunus Emre’ye ait 3 siir bulunmaktadir. Degerlendirme boliimiinde ise ebced hesabinin
konu edildigi bir metne yer verilmistir. Metinde Tiirk kiiltiiriine ait Ogeler de

bulunmaktadir.
Ornek:

o Camiler, medreseler, sifahaneler, hanlar, hamamlar... (Cografya ve
Mekan)

e Yunus Emre 13. yiizyilda yasadig bilinen biiylik bir sair ve diislince
insamidir. Meviana Celaleddin-i Rumi, Haci Bektas-1 Veli, Ahi Evran-i
Veli gibi goniil insanlarindan etkilenmistir. (Edebiyat-Sanat ve Miizik /

Edebiyat)

4.Unite: Canhlar Alemi

Unite “Hayvanlar” , “Bitkiler” , “Modern Hayat ve Canlilar Alemi”
boliimlerinden olugmaktadir. Unitede “Hayvanlarla Ilgili Deyim, Kalip ifade ve Ozlii
Sozleri Kullanabilme” , “Bitkilerle Ilgili Deyim, Kalip Ifade ve Ozlii Sézleri
Kullanabilme” becerilerinin kazandirilmasi hedeflenmistir. Anahtar kelime olarak
“doga, varlik, bocek, memeli, canli” kelimeleri secilmistir. Unite gorseli olarak Van
Golii’'nde yasayan Inci kefali fotografi tercih edilmistir. Gorsel “Cografya-Mekan”

kategorisinde degerlendirilebilir.
Unitede yer alan béliimler:

A. Hayvanlar. Okuma boliimiinde “Hayvanlar Alemi” isimli metne yer

verilmistir. Metinde Tiirk kiiltiiriine ait hi¢gbir 6ge bulunmazken secilen gorseller de
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genele hitap eden niteliktedir. Metnin devaminda c¢oktan se¢meli ve kisa cevaplh

sorulara yer verilmistir.

“Inci Kefeli” isimli metinde ise diinyada sadece Van Golii Havzasi’nda yasayan
Inci kefalinin &zelliklerinden bahsetmektedir. Sadece Tiirk cografyasinda bulunan bir
hayvan tiirlinii anlatmasi kiltiir aktarimi a¢isindan metni 6nemli kilmaktadir. 6
paragraftan olusan metnin devamindan Ogrencilerden paragraflarin iist kisminda bos
birakilan yerlere alt basliklarin yerlestirilmesi istenmistir. Metinle alakali diger
etkinlikler metnin igeriginden hareketle SN 1K sorulanin cevaplanmasi ve metnin

paragraf paragraf 6zetlenmesine yoneliktir.

Dinleme boliimiinde iki adet dinleme metnine yer verilmistir. “Benzerlikler”
isimli metinde hayvanlar ile insan davranislar1 arasindaki benzerlikler konu edinmistir.

Etkinligin devaminda metinle ilgili coktan se¢meli sorular bulunmaktadir.

“Hayvan Davranislarinin  Insandaki ~ Goriiniimleri” isimli metinde ise
Ogrencilerden segici dinleme yoOntemini kullanmalari istenmistir.  Etkinlikte
ogrencilerden 6zellikleri verilen hayvanlari eslestirmeleri ve olumlu/olumsuz deyimleri
yazmalari istenmistir. Etkinliklerde deyimlere yer verilmesi Tiirk dilinin s6z varliginin

Ogrenciler tarafindan kavranmasi agisindan 6nemlidir.

Yazma boliimiinde “Hayvan Davramslarinin Insandaki Goriiniimleri” isimli

metnin anahtar kelimelerden yararlanarak 6zetinin yazilmasi istenmistir.

Konugma boliimiinde ise oOgrencilere 4 adet deyim verilerek deyimlerin
anlamlarinin agiklanmasi istenmistir. Bununla birlikte 6grencilerin kendi dillerinde
kullanilan deyimlerden 6rnekler verilmesi istenmistir. Bu durum ders esnasinda c¢ok

kiltirli sinif ortaminda kiiltiirlerarasi etkilesimi artirabilir.

Ayrica boliimiin sonunda “Bunlar1 biliyor muydunuz?” bashg: altinda Van
Kedisi ve Kelaynak kusu hakkinda bilgi verilmistir. Metinler Tiirk kiiltiirline ait 6geler

icermektedir.
Ornek:

e Van Kedisi; Van yoresinde yasayan, uzun beyaz tiiylii, iri yapili bir kedi

tiirtidiir.
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e Kelaynak subattan temmuza kadar alti ay Birecik’te yasar. (Cografya-
Mekan)

B. Bitkiler. Okuma bdlimiinde “Oksijen Makineleri” isimli metin yer
almaktadir. Metinde bitkiler hakkinda detayli bilgiler verilirken bitkiler ve hayvanlar
arasindaki farklara da deginilmistir. Metinin devaminda dogru-yanlis maddeleri ile

¢oktan se¢gmeli sorular bulunmaktadir.

Dinleme boliimiinde “Cicek Kiiltiiri” isimli dinleme metni bulunmaktir.
Ogrencilerden metin iceriginden hareketle metinde bahsedilen konular1 isaretlemeleri ve
kisa cevapli sorular1 yanitlamalar1 istenmistir. Metinde Tiirk kiiltiiriine ait birgok dgeye

yer verilmistir.
Ornek:

o Klasik Tiirk siirinde sevgili ¢cicege benzetilirdi. (Edebiyat-Sanat ve Miizik
/ Edebiyat)
e Uc karanfil gonderen gen¢ kiz, bulusmalarimn gii¢ oldugu mesajim

verirdi. (Gelenekler ve Folklor / Dogum, evlilik gelenekleri)

Yazma bolimiinde “Kardelen Ciceginin Hikayesi” metin yer almaktadir.
Ogrencilerden metnin sonunda yer alan “O giin bugiindiir, karda agan cicege ‘kardelen’,
sOziinli tutmayan cicege de ‘hercai’ denir.” boliimiinden hareketle hercainin kadin m1
erkek mi oldugunun yorumlanmasi istenmistir. Anlatilan hikdye Tiirk kiiltliriine ait bir

Ogeye yer vermesi acisindan énemlidir.

Konusma boliimiinde “Meyveler ve Insanlar” isimli metinde Kkisilestirme
sanatindan yararlanarak meyvelere insan Ozellikleri yiiklenmis ve 6grencilere metin

hakkindaki diistinceleri sorulmustur.

“Anlamli Bitkiler” baslig1 altinda ise Ogrencilere “Kiiltiiriiniizde duygusal
anlamlar yiiklenen hangi cicekler var? Bu cicekler, hangi duygular1 ifade ederler?
Ni¢in?” sorusu yoneltilmistir. Bu soru kiiltlirlerarasi etkilesimi artiracak nitelikte bir

sorudur yorumu yapilabilir.

C. Modern hayat ve canlilar alemi. Okuma boliimiinde “Tutsaklik mi1 Koruma

mi1?” isimli metinde hayvanat bahgelerine iliskin iki farkli goriise yer verilmistir.
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Ogrencilerden iki goriise ait ¢ikarimlar yapmalar istenmistir. Metin icerik yoniiyle

incelendiginde “Degerler ve Egitim / Degerler” kategorisinde degerlendirilebilir.

“Aptal Puma Sendromu” isimli metinde ise “harcanan emek-ulasilan sonug”

dengesini dengelemekten bahsederek konu hakkinda tartigilmasi istenmistir.

Dinleme béliimiinde “Isim Bulma Sanati” isimli metinde bitkilerin insan
yasamindaki yeri ele almmistir. Metinle ilgili isaretleme ve c¢oktan se¢meli soru

etkinlikleri bulunmaktadir.

Yazma bolimiinde Ogrencilerden “Tutsaklik mi Koruma mi?” metninden

hareketle 6grencilerin konu hakkinda fikirleri yazmalar1 istenmistir.

Konusma béliimiinde “Agacin Dali” isimli metinde Mevlana’ya ait “lyi agactan
talihli dal ¢ikar.” soziiniin agiklanmasina yer verilmistir. Ogrencilere de Sadi, J. Williard
Marriot ve Moliere’e ait birer s6z verilmistir. Ornekten hareketle 6grencilerden verilen

sOzlerden birini segerek yorumlamalari istenmistir.

Dort temel dil becerisinin disinda bolimde deyim ve anlamini eslestirme,

anlatim bozuklugu ve kelimelerin dogru yazimina yonelik etkinlikler bulunmaktadir.

Serbest okuma metni olarak yer alan “Serbet” isimli metin Tiirk kiiltlirline ait
serbet iceceginin kullanim yerlerinden ve serbet isminin bagka dillere gecis siirecinden

bahsetmektedir. Metinde Tiirk kiiltiiriine ait 6geler bulunmaktadir.
Ornek:

e Osmanli Ulkesi’nde serbet, geleneksel olarak 6zellikle sicak yaz
giinlerinde, konuklar1 serinletmek i¢in amaciyla soguk olarak ikram
edilirdi. (Giinliik Yasam / Yiyecek-Icecek)

e Diigiin ve dogum gibi 6nemli giinlerde konuklara sunulan serbetlerin bir
tiirii olan logusa serbetinin annenin siitiinii artirdigina inanildigi i¢in yeni
annelere bu serbet igerilirdi. (Gelenekler ve Folklor / Dogum, evlilik

gelenekleri)

Degerlendirme boliimiinde “Yeryliziinlin Siizge¢leri” metnine yer verilmistir.
Metinde ormanlar ve dnemi konu edilmistir. Metinle alakali ¢oktan se¢meli sorular ve

dogru yanlis maddeleri yer almaktadir.
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5. Unite: Tarihe Yolculuk

Unite “Yazinin Maceras’” , “Medeniyetler” , “Kilometre Taslarmmiz”
boliimlerinden olusmaktadir. Unitede “Basit S6z Sanatlarini1 Kullanabilme” becerisinin
kazandirilmasi hedeflenmektedir. Anahtar kelime olarak ise “harf, kelime, yazi, kagit”
kelimeleri secilmistir. Unite gorseli olarak Mogolistan’da bulunan “Kiil Tigin Yazit1”

nin fotografi se¢ilmistir.
Unitede yer alan boliimler:

A. Yazimin macerasi. Okuma boliimiinde “Yazi Nasil Ortaya Cikt1?” isimli
metin yer almaktadir. Metinde ge¢misten giiniimiize yazinin gelisimi ve toplumlarin
kullandig1 alfabeler konu edilmistir. Metne iliskin sebep sonug ciimleleri tamamlama ve

metinden ¢ikarimlar yapma etkinliklerine yer verilmistir.

“Orhon Yazitlar1” isimli metinde ise Tirk dili, tarihi, edebiyati, sanati, toresi
hakkinda 6nemli bilgilere yer veren Orhon Yazitlar1 hakkinda bilgi verilmistir. Tiirk ve
Tiirkce kelimelerinin ilk kez bu yazitlarda gecmesi nedeniyle metin Tiirk kiiltiirtinii
yansitmasi agisindan Onemli bir yere sahiptir. Metinle alakali kisa cevapli sorular

yoneltilmistir.

Dinleme boliimiinde “Dilimizi Yaziyoruz ve Okuyoruz” isimli metin yer
almaktadir. Yazi dilinin tarihgesi niteliginde olan dinleme metni hakkinda 6grencilere

dogru-yanlis, var-yok sorular1 yoneltilmistir.

Yazma boliimiinde birinci etkinlik olarak dinleme metninin 6zetlenmesi
istenmistir. Ikinci etkinlik olarak 6grencilerden adlarini dillerinde kullanilan alfabenin
disindaki isaretlerle yazmalari istenmistir. Ugiincii etkinlik olarak ise Goktiirk Alfabesi
tablosunda yer alan harflerin cizgilerden ve keskin uclardan olustugu belirtilerek

ogrencilerden bu durumun sebeplerinin yorumlanmasi istenmistir.

Konusma béliimiinde ise dgrencilere “Ulkenizde tarih boyunca farkli alfabeler
kullanildi m1? Ulkenizde su an kullanilmakta olan alfabe hakkinda bilgi veriniz.”
sorulart yoneltilmistir. Konugma etkinliklerinin ¢ogunda 6grencilerin kendi kiiltiirleri

hakkinda konugmalarinin talep edildigi dikkat ¢ekmektedir.

B. Medeniyetler. Okuma béliimiinde ““ ‘Maya’ Deyince Akla O Gelir! ” isimli

metinde Mayalarin insa ettigi Kukulkan Piramidi hakkinda bilgilere yer verilmistir.
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Gorsel olarak da yine piramidin fotografi bulunmaktir. Ogrencilerden metne gore

yazilmig ¢ikarimlarin dogru mu yanlis m1 oldugunu belirlemeleri istenmistir.

“Bogazici Kopriisii” isimli metinde Istanbul Bogazi ve iizerine yapilan kopriiler

hakkinda bilgiler icermektedir. Metinde Tiirk kiiltiirline ait 6geler bulunmaktadir.

Ornek:

e Bogazici Kopriisii, Asya ve Avrupa kitalarini birbirinden ayiran Istanbul
Bogazinin {izerine kurulup karsidan karsiya gecisi saglayan ilk kopriidiir.

(Cografya-Mekan)

Dinleme boéliimiinde “Maya Medeniyeti” baslig1 ile Maya medeniyeti anlatilmis,
Ogrencilere dinlediklerinden hareketle bilgilerin dogrulu sorulmustur. Ayrica anahtar

kelimeler verilerek karsilarina agiklamalarinin yazilmasi istenmistir.

Yazma boliimiinde Ogrencilere iilkelerindeki tarihi eserler sorulmus,
dgrencilerden bu eserler hakkinda bilgi vermeleri istenmistir. ikinci madde olarak ise
bulunduklar1 yerdeki tarihi eserleri gezmeleri ve yorumlamalari istenmistir. Bu etkinlik

kiiltiirlerarasi etkilesim acisindan dikkat ¢ekicidir.

“Hangi Sehirde Yasardiniz?” etkinliginde ise iki adet fotografa yer verilerek
Ogrencilere “Nasil bir mimari c¢evrede yasamak isterdiniz?” sorusu yoneltilmistir.

Etkinlik gorsel okuma becerisine yoneliktir.

Konugma boliimiinde “Tarihi eserler ni¢in korunmalidir?” , “Maya, Misir, Eski
Yunan, Cin, Roma, Tiirk, Arap, Fars vb. medeniyetlerden gliniimiize kalmis eserlerden
hangilerini biliyorsunuz, bu eserler ni¢in 6nemlidir? ” sorular1 sorulmustur. Etkinlikte
gorsel olarak Tiirkiye’de bulunan 11 adet tarihi eserin fotografi kullanilmistir. Bu
durum Tiirk kiiltiir aktarimi agisindan 6nemlidir. Ayrica boliimde anlatim bozuklugu
konularindan “kesinlik-ihtimal c¢eliskisi” konusuna yonelik bir etkinlik de yer

almaktadir.

C. Kilometre taglarimz. Okuma béliimiinde “Biiyiik Ustatlar” baslikli metinde
Tiirk bilim insanlarindan Kaggarli Mahmut, Ali Kuscu ve Ulu¢ Bey anlatilmistir.
Metinle alakali eslestirme etkinliklerine yer verilmistir. Metinde Tiirk kiiltiirtini

yansitan ogeler bulunmaktadir.
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Ornek:

e Ayasofya Medresesi’nde miiderris oldu. (Degerler ve Egitim / Egitim)

e 1072’de Bagdat’ta, Divanii Liigdti’t Tiirk adl1 inlii eseri yazmaya bagladi
ve 1074’te tamamladi (Edebiyat-Sanat ve Miizik / Edebiyat). Bu eser
Araplarin Tiirkgeyi 6grenmeleri icin yazilmis Tiirk¢e-Arapga sozliiktiir

(Degerler ve Egitim - Dil ve Tarih Bilinci/Sevgisi).

Dinleme boliimiinde “Sultan Sairler” isimli dinleme metninde yer alan ciimleler
eksik olarak verilmis, 6grencilerden bu ciimlelerin tamamlanmas1 istenmistir. Segici
dinlemeye yonelik tasarlanan bu etkinlikte padisahlik yaptiklari donemde siir yazan
Osmanli padigahlar1 (Fatih Sultan Mehmet, Yavuz Sultan Selim vb.) konu edilmistir.
Ayrica 6grencilere metinde gegen “divan, mahlas, cem sairleri” kelimelerinin anlamlari

sorulmustur. Metin Tiirk kiiltiiriine dair 6geler igermektedir.

Yazma boliimiinde dgrencilere “Ulkenizdeki tarihi yerleri gdsteren bir harita
hakkinda bilgi veriniz.” yonergesi sunulmustur. Etkinlik farkli kiiltiirlerin tanitimi

acisindan dikkat gekmektedir.

Konugma bdliimiinde “Ben olsaydim” baslig1 altinda 6grencilerden kendilerini
okuma metninde gecen bilim ve devlet adamlarinin (Kasgarli Mahmut, Ulug Bey, Ali
Kuscu) yerlerine koymalar1 ve neler yapacaklarini anlatmalari istenmistir. Ayrica
boliimde deyimler verilerek anlamlarinin istendigi bir etkinlik ile kelimelerin dogru

yazimina yonelik etkinlikler de yer almaktadir.

Serbest okuma metni olarak Kades Antlasmasi’nin anlatildigi bir metin
secilmistir. Degerlendirme boliimiinde ise “Rosetta Tas1” isimli metne yer verilmistir.
Metinlerde ve degerlendirme sorularinda Tirk kiiltiiriine ve farklh kiiltiirlere ait 6geler

bulunmaktadir.

Ornek:

e Antlasmanin bilinen tek niishast kil bir tablete yazilmis halde
Tirkiye’de, Corum (Cografya ve Mekan) il sinirlar1 icinde bulunan eski
Hitit baskenti Hattusa'da (Farkli Kiltiirler) 1906’da bulunmustur ve
Istanbul Arkeoloji Miizesi nde (Cografya ve Mekan) sergilenmektedir.
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e Tasin, dolayisiyla Hiyeroglifin sirrimi 1822 yilinda Fransiz arastirmaci
Jean-Frangois Champollion ¢ozmiistiir (Farkh Kiiltiirler)

o Pazar giinleri gazetelerin verdigi bulmacalart ¢ozmek babamin en
sevdigi ugrasrydi (Giinliik Yasam / Bos zaman etkinlikleri, hobileri).

e Herkesin imkansiz diye gordigii cinayeti ¢ozen polis memuru biiyiik
takdir gordii (Giinliik Yasam / Karsilikli konusmalarda yasa, cinsiyete,
yakinlik derecesine, sosyal statiiye, resmiyete gore kullanilacak sozler ve

kaliplar)
6. Unite: Bilimin Géziiyle
Unite “Sempozyuma Hazirhk” , “Sempozyum Giinleri” , “Bildiri Sunuyorum”
boliimlerinden olusmaktadir. Unitede “Bilimsel Konularda Konusabilme”
“Uluslararas1  Bilimsel Sempozyumlara Katilabilme” , “Bilimsel Tartigmalarda
Goriiglerini  Uygun Bir Dille ifade Edebilme” becerilerinin kazandirilmasi

hedeflenmektedir. Anahtar kelime olarak “sunum, makale, goriis, bilim, bildiri”

kelimeleri secilmistir.
Unitede yer alan boliimler:

A. Sempozyuma hazirhk. Okuma bolimiinde “Sempozyum ve Bildiri” isimli
metinde sempozyum diizenleme siirecinde izlenen yollar ve sempozyumun ozellikleri
anlatilmistir. Metnin devaminda metne iligkin kisa cevapli sorular ile dogru yanlis

maddeleri yer almaktadir.

Dinleme boéliimiinde “Sempozyuma Ulagim” isimli metinde bir sempozyum
kurgusu olusturulmus, 6grencilerin katilimci goziinden olaylara bakilmasi saglanmistir.
Dinleme metnine iligkin kisa cevapli sorulara ve eslestirme etkinlikleri bulunmaktadir.

Metinde “cografya-mekan” kategorisine ait kiiltiir 6geleri bulunmaktadir.
Ornek:

e Osmangazi, Mudanya Feribot Iskelesi, Demirtaspasa, Giizelyali Feribot
Iskelesi, Altiparmak Vb.

Yazma bolimiinde 06grencilere “Yunus Emre Sempozyumu’nda bildiri

sunsaydiniz Yunus Emre’nin hangi yoniinii ele alirdiniz?” sorusu yoneltilmistir.
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Etkinlikte gorsel olarak sempozyumun afisi kullanilirken ayn1 zamanda Yunus Emre ile

0zdeslesen degerlere vurgu yapilmistir.
Ornek:

o  Yunus Emre ve Insan Sevgisi

o Yunus Emre’de Barig ve Mutluluk (Degerler ve Egitim / Degerler)

Konugma boliimiinde ise “Bir bildiri sunmak isteseydiniz hangi sempozyumu
secer, hangi konudan bahsederdiniz?” sorusu iizerine durulmustur. Se¢enek olarak —
gorsellerle desteklenerek- “cevre sempozyumu, c¢ocuk sempozyumu, trafik

sempozyumu” secenekleri verilmistir.

B. Sempozyum giinleri. Boliimiin ilk etkinligi olarak Diinya Dili Tiirkge

Sempozyumu’nun afisi verilerek 6grencilerden gorsel okuma yapmalari istenmistir.

Okuma béliimiinde “Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Yunus Emre Enstitiisii
Modeli (Saraybosna Ornegi)” isimli bildiri metni verilerek 6grencilere metne iliskin
kisa cevapli sorular yoneltilmistir. Bununla birlikte bildirinin anahtar kelimelerinin

bulunmasi istenmistir.

Dinleme bdliimiinde dinleme metni olarak bdliimiin baslangicinda gorseli
bulunan “VI. Diinya Dili Tiirkge Sempozyumu Ac¢ilis Konusmas1” verilmistir. Dinleme
metninden hareketle 6grencilerden kisa cevapli sorulara ve dogru yanlis maddelerine

cevap vermeleri istenmistir.

Yazma boliimiinde “Sempozyuma Davet” ismiyle Tiirkiye’de gerceklesen bir
sempozyumunun davetiyesi yer almaktadir. Ogrencilerden gorselden hareketle bir

davetiye tasarlamalari istenmistir.

Konugma boéliimiinde Prof. Dr. Turan Karatas’a ait “Bir Sempozyum Yap...”
ismiyle Tiirkiye’de diizenlenen sempozyumlara ait bir elestiri yazis1 yer almaktadir.

Etkinlikte 6grencilere yazarin goriisiine katilip katilmadiklar1 sorulmustur.

C. Bildiri sunuyorum. Okuma béliimiinde “Tiirk — Bosnak Halk Kiiltiiriiniin
Ortak Unsurlar1” isimli bildiri metni bulunmaktadir. Etkinligin devaminda 6grencilere

bildiri metninin igerigine iliskin sorular yoneltilmistir. Metin kiiltlirleraras1 etkilesim
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kategorisi agisindan onemli bir yere sahiptir. Kitapta farkl kiiltiirlere ait 6gelerin sikc¢a

yer aldig1 diigiiniiliirse bu metnin bu amaca dogrudan hizmet ettigi yorumu yapilabilir.
Ornek:

e Bosnak Anonim Halk Edebiyati’nin onemli bir tiirii olan “sevdalinka’;
Arapgadan  Tiirkgeye,  Tiirk¢eden  Bosnak¢aya gegcen  “sevda”

kelimesinden tiiremistir (Farkli Kiiltiirler — Kiiltiirlerarasi Etkilesim).

Dinleme boliimiinde “Kiiltiirel Karsilastirmalar Sempozyumu” isimli dinleme
metnine yer verilmistir. Ogrencilere dinlediklerinden hareketle dogru yanlis maddeleri

yoneltilmistir. Metinde Tiirk kiiltiiriine ait 6geler bulunmaktadir.
Ornek:

e Fatih Bosnak ve Tiirk gelenekleri iizerine bir bildiri hazirlamak istiyor

(Kisiler Arasi Iliskiler - Kisiler).

Yazma boliimiinde “Bildiri Bagvuru Formu” bashgi altinda bos bir form

verilmistir. Ogrencilerden yonergelerden hareketle formu doldurmalari istenmistir.

Konusma boliimiinde “Bilimsel Yayinlar” konusu ele alinmis, ti¢ farkli goriis
(yaymsiz bilim oliidiir; alint1 yaparken bilimsel etik kurallarina uymak erdemdir;
bilimsel yayinlar tarafsiz olmak mecburiyetindedir) one siirlilerek Ogrenciler konu

hakkindaki fikirlerini paylasmalar1 istenmistir.

Serbest okuma metni olarak “Kiiltiirel Iliskiler” ismiyle Uluslararas1 Tiirk-Arap
Ortak Kiiltiir Miras1 Sempozyumu’na iliskin bilgilerin yer aldigi bir tanitim yazisi

secilmistir. Metinde Tiirk kiiltiiriine ait 6gelere yer verilmistir.
Ornek:

e Sempozyum agilisina Urdiin Basbakani: Abdullah en-Nusur, Milli Egitim
Bakani Nabi Avci, Tiirkiye’'nin Amman Biiyiikel¢gisi Sedat Onal, Yunus
Emre Enstitiisii Bagkan1 Prof. Dr. Hayati Develi ve eski Kiiltiir Bakani
Salah Cerrar katild1 (Kisiler Arasi iliskiler / Politik ve dinsel gruplar

arast iliskiler).

Degerlendirme boliimiinde Tiirk bilim adami Hulusi Behget’in hayatinin

anlatildigr bir metne yer verilerek Ogrencilerden metinle alakali ¢oktan seg¢meleri
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sorulara ve dogru yanlis maddelerine cevap vermeleri istenmistir. Metinde Tiirk

kiiltiiriine ait 6geler bulunmaktadir.
Ornek:

e Hulusi Behget, Istanbul Universitesi’nde dermatoloji klinigi kurdu ve
profesor secildi (Degerler ve Egitim / Egitim)
e Tip dgretimini, o dénemlerde sivil tip dgretimi olmadigi i¢in Istanbul’da,

Giilhane Tip Akademisi 'nde almistir (Degerler ve Egitim / EZitim)

7. Unite: Sayilarla Hayat

Unite “Abakiisten Bilgisayara” , “Sayilar Ne Soyler?” , “Hayatimizdaki Sayilar”
boliimlerinden olusmaktadir. Unitede “Tiirk Kiiltiiriindeki Sayilarla Ilgili Kiiltiirel
Unsurlar1 Bilme” , “Niifusla Ilgili Bilgileri Anlama” becerilerinin kazandirilmasi
hedeflenmektedir. Anahtar kelime olarak “rakam, kiiltiir, niifus, yogunluk” kelimeleri

secilmistir. Unite gorselinde herhangi bir kiiltiirel 6ge bulunmamaktadir.
Unitede yer alan boliimler:

A. Abakiisten bilgisayara. Okuma boliimiinde “Sira Sira Boncuklardan Mini
Mini Bilgisayarlara” isimli metinde bilgisayarin tarihi adim adim anlatilmistir. Metin 9
boliime ayrilarak metnin devaminda alt bagliklarin yerlestirilmesi istenmistir. Bununla
birlikte ¢oktan segmeli ve kisa cevapl sorulara yer verilmistir. Metinde farkl kiiltiirlere

ait ogeler yer almaktadir.

“Hocanin Hesab1” , “Deli mi Akillh m1?” , “Sayilar Yalan Soylemez” ,
“Arabanin Hangi Lastigi Patlad1?” , “Ugak Yolculugu” isimli fikra tiirtindeki metinlerde
ve devamindaki etkinliklerde ise Ogrencilere Tiirk¢enin sz varligindan ornekler
bulunmaktadir. Fikra tiirinde metinlerin seg¢ilmis olmas1 Tiitk sozlii geleneginin
yansitilmas1 agisindan dikkat c¢ekicidir. Bununla birlikte etkinliklerde atasozleri,
deyimler, es anlamli kelimeler gibi konularin ele alinmasi Tiirk kiltiiriiniin aktari

acgisindan énemlidir.
Ornek:

e Nasreddin Hoca bir giin heybe almak i¢in pazara gider (Gelenekler ve

Folklor / S6zlii anlatimlar ve sozlii gelenekler).
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e Sayin yolcularimiz, ucagimizin dort motorundan biri arizalanmistir
(Glinliik Yasam / Karsilikli konusmalarda yasa, cinsiyete, yakinlik
derecesine, sosyal statiiye, resmiyete gore kullanilacak sozler ve

kaliplar).

Dinleme béliimiinde “Pablo Picasso ve 4 Rakam1” , “Satrancin Hikayesi ve Uslii
Sayilar” , * ‘Matematik’in Hayatimizdaki Yeri ve Onemi” isimli dinleme metinlerine
yer verilmistir. Metinler kiiltiirler ve disiplinler arasi etkilesim agisindan énemli bir yere
sahiptir. Dinleme metinlerine iliskin etkinliklerde ¢coktan se¢meli ve kisa cevapli sorular

ile bosluk doldurma sorularina yer verilmistir.

Yazma boliimiinde “Otobiis Gecikti” baglig1 altinda 6grencilerden giris bolimii

verilen bir metni verilen bilgilerden hareketle tamamlamalari istenmistir.

Konusma boliimiinde ise “Arkadasimin sorunu benim sorunum.” ana fikri
tizerinden kurgulanan hikayede Ogrencilerden ikna etme yoOntemi kullanilarak
arkadaslarin1 sorunu birlikte ¢ézmeye ikna etmeleri istenmistir. Ana fikir dikkate

aliirsa etkinlik degerler ve egitim / degerler alt kategorisinde degerlendirilebilir.

B. Sayilar ne soyler?. Okuma bdliimiinde “Tiirkiye’nin Niifusu Agikland1”
isimli metinde Tiirkiye Istatistik Kurumu verilerine yer yerilmistir. Sayisal verilerin &n
planda oldugu metinle alakali dogru-yanlis, coktan se¢meli, kisa cevapli sorular
bulunmaktadir. Metinde Tiirkiye’de bulunan sehirlerin isimleri (Ankara, Izmir, Bursa,
Adana, Bayburt, Canakkale, Balikesir, Sanliurfa vs.) gectigi i¢in metin Tiirk kiiltliriinii

cografya ve mekan kategorisinde yansitmaktadir.

Dinleme boliimiinde “Tiirkiye Burslar1” isimli metinde Tiirkiye’de verilen
burslar hakkinda bilgi verilmektedir. Metin dinleme etkinliginin devaminda grafiklerle
desteklenmistir. Gorsel okumaya yoOnelik olarak coktan se¢meli, dinlediklerinden
hareketle kisa cevapli sorulara yer verilmistir. Metnin Tirk kiiltiirtinii degerler ve egitim

/ egitim alt kategorisinde yansittig1 yorumu yapilabilir.

Yazma boliimiinde “Diinya Niifusu Azalacak” isimli metinde diinya niifusu
izerine yapilan aragtirmalardan drnekler verilmistir. Ayrica metnin devaminda {ilkelerin
niifuslara gore siralamasmi gosteren bir tablo bulunmaktadir. Sayisal verilerden
hareketle 6grencilerden niifusun azalmasinin sebepleri ve alinacak tedbirleri yazmalari

istenmistir.
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Konugma boliimiinde “Niifusunuz Az mi, Cok mu?” baslig altinda
Ogrencilerden arkadaslari ile bir takim olusturmalarini ve verilen iki konu basligindan
birini segerek arastirmalari istenmistir. Etkinligin devaminda arastirma sonuglarinin

sinifta paylagilmasi istenmistir.

C. Hayatimizdaki sayilar. Okuma boliimiinde “Kiiltiirimiizde Sayilar” isimli
metinde sayilarin Tiirk kiltliriindeki yerinden bahsedilmistir. Metnin devaminda kisa
cevapli ve coktan se¢meli sorular bulunmaktadir. Metin dogrudan Tiik kiiltiirinii
yansitmasi agisindan onemli bir yere sahiptir. Metinde Tiirk kiiltliriinii yansitan bir¢ok

Oge yer almaktadir.
Ornek:

o Tiirklerin inamislart icinde bazi sayilar kutsal bir ozellik tasir. Bir, iig,
dort, bes, vedi, dokuz, on iki, kirk vb. sayiarin dini bakimdan cesitli
anlamlart  bulunmaktadir  (Gelenekler ve Folklor / Toplumsal
uygulamalar, ritiieller, batil inanglar).

e Gelin kiz, kocasimin evine geldikten sonra {i¢ giin kocasi, kaynanasit ve
kayinbabasiyla kars1 karsiyya gelmez (Gilnlik Yasam / Karsilikh
konusmalarda yasa, cinsiyete, yakinlik derecesine, sosyal statiiye,
resmiyete gore kullanilacak sozler ve kaliplar).

e Ehl-i Beyt Hz. Muhammed, Hz. Ali, Hz. Fatima, Hz. Hasan, Hz.
Hiiseyin’dir (Degerler ve Egitim / Dil ve Tarih Bilinci-Sevgisi)

“Bu Sayilar Ugaklarda Nigin Yok?” isimli metinde diinya genelinde kabul géren
13 sayisinin ugursuzlugu anlatilmistir. Metinde farkli iilkelerde sayilarla ilgili batil
inanglarin ~ bulundugu anlatilirken 13 sayismin  uguru/ugursuzlugu {izerine
karsilastirmalar yapilmis olmast metni kiiltlirlerarasi etkilesim agisindan énemli bir yere

tagimaktadir.
Ornek:

o Yasanan kazalarin ardindan Amerika’da bir¢ok havayolu sirketi 401
ucak kodunu kullanmazken, 1975 yilinda konu ile ilgili olarak “The
Ghost Flight 401 adinda bir film ¢ekildi.
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o Meksika’'da, Kelkit ve Germen toplumlarinda bu sayr (13) genelin tam
tersine onemli, kutsal ve sans getiren bir sayi olarak goriiliiyor (Farkl

Kiiltiirler / Kiiltiirleraras: Etkilesim).

Dinleme boliimiinde “Sayilarin Uguruna Inanir Misimmiz?” isimli dinleme
metnine yer verilmistir. Bu metinde de yine farkli kiiltiirden inaniglar anlatilmaktadir.

Ogrencilere dinlediklerinden hareketle coktan segmeli sorular yoneltilmistir.

Yazma boliimiinde “Deyimler, Kalip Sozler” bagligi altinda dokuz sayisi ile
ilgili deyim ve atasozleri ve kirk sayisi ile ilgili deyim ve kalip sdzlerin bulundugu bir
metin yer almaktadir. Ogrencilerden bu deyim ve atasozlerinden de yararlanarak bir
Oykii ya da herhangi bir konuda ac¢iklama yazis1 yazmalar: istenmistir. Metin Tiirk¢enin

s6z varligini yansitmasi agisindan énemlidir.

Konusma béliimiinde “Batil Inancglar” isimli metin bulunmaktadir. Metinde
Tiirklere ait birgok batil inanctan bahsedilmektedir. Ogrencilere kendi kiiltiiriinde
bulunan batil inanclara iligskin sorular yoneltilmistir. Metin Tiirk kiiltiiriinti gelenekler ve
folklor / toplumsal uygulamalar, ritiieller, batil inanglar alt kategorisinde maddelenecek

kiiltiir 6geleri barindirmaktadir.
Ornek:

o Sag avug kasimirsa para gelir, sol avug¢ kasinirsa elden para ¢ikar.
o Aksam tirnak kesilmez.

o Aksam sakiz ¢ignenmez, aksam ¢ignenen sakiz olii etidir.

o Yildiz kaydiginda bir insan oliir.

o Gece aya dogru tiikiirmek ugursuzluk getirir.

o Kiwrkli kadin evden fazla uzaklasmaz vb.

Serbest okuma metni olarak Karacaoglan’a ait “Hakk’in Kandilinde Gizli Bir Sir
Idim” isimli siir bulunmaktadir. Siir, Tiirk Kiiltiiriinii edebiyat-sanat ve miizik / edebiyat
alt kategorisinde yansitmaktadir. Degerlendirme boliimiinde ise sifir rakaminin tarihteki
ve matematikteki yeri {lizerine duran bir metin yer almaktadir. Metin hem Tiirk
kiiltiiriine (Sifir rakamin1 diinyaya... bir Tiirk olan Harezmi hediye etti) hem de farkl

kiltiirlere ait 6geler igermektedir.
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8. Unite: Kisiler, Kisilikler

Unite “Bilim Adami1” , “Kisiligin Anahtari: El Yazis1” , “Yiiz Hatlar1 Ile
Karakter Okumak” béliimlerinden olusmaktadir. Unitede “Deyim ve Atasozlerini
Kullanabilme” becerisinin kazandirilmasi hedeflenmektedir. Anahtar kelime olarak
“atasdzii, 6zdeyis, deyim, kissa” kelimeleri secilmistir. Unite gdrselinde Ankara’da
bulunan “Cumhurbaskanligi Saray1” tercih edilmistir. Bu gorsel Tiirk kiiltliriini

cografya — mekan kategorisinde yansitmaktadir.

A. Bilim adam. Okuma boliimiinde “Cahit Arf” ve “Cahit Arf; Bir Efsanenin
Ardindan” isimli metinlere yer verilmistir. Birinci metinde Cahit Arf’in hayat
hikayesine yer verilmistir. Ikinci metin ise Cahit Arfin dgrencisinin kaleme aldig1 bir
anidir. Kitapta bulunan diger metin tiirleri géz oniine alindiginda ani tiiriinde bir metne
ilk kez rastlanmaktadir. Metinlere iliskin dogru-yanlis ve bosluk doldurma sorulari

bulunmaktadir.

Dinleme boéliimiinde Baris Mango’ya ait “Kazma” isimli sarki verilmistir.
Ogrencilerden sarkida gecen deyim ve atasdzlerini anlamlari ile eslestirmeleri
istenmistir. Eser Tiirk kiiltliriinii edebiyat-sanat ve miizik / miizik alt kategorisinde
yansitmaktadir. Ayrica etkinligin devaminda “Dimyat, Sam ipegi, zemzem suyu ile
yikanmak, diinya ahret” kelime ve ifadelerinin Tiirk dili ve kiiltiirtindeki yeri hakkinda

arastirma yapilmasi istenmistir.

Yazma boliimiinde 6grencilere anahtar kelimeler verilmis ve 6grencilerden bu
kelimelerden hareketle Cahit Arf’in hayati ve neden diinyaca sevilen bir bilim adami

oldugunu anlatan bir metin yazmalar istenmistir.

Konusma boéliimiinde 6grencilere en sevdikleri dersin hangisi oldugu ile okulda

hangi derslere hangi agirlik verilmesi gerektigi sorular1 yoneltilmistir.

B. Kisiligin anahtari: el yazisi. Okuma boliimiinde “El Yazis1 Analizi” isimli
metinde uzmanlara gore yazi Ozellikleri ve ifade ettikleri karakterlerden
bahsedilmektedir. Metnin devaminda 6grencilerden bir arkadaglarinin defterini alarak

yazisini incelemeleri ve metinden hareketle yorumlamalar1 istenmektedir.

Dinleme boéliimiinde “Karalamalar ve Karakter Tahlili” isimli dinleme metnine
yer verilmistir. Metinle alakali 9 adet gorsele yer verilerek 6grencilerden sekillerin ne

ifade ettigini ve ¢izimlerin adin1 yazmalar1 istenmistir.
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Yazma boliimiinde 6grencilere “Yazi karakteri ile bireyin karakteri arasinda bir
baglanti olduguna inantyor musunuz?” sorusu yoneltilerek Ogrencilerden konu

hakkindaki goriislerini yazmalar1 istenmistir.

Konugsma bdliimiinde ise okuma bdliimiinde yer alan etkinligin devami
niteliginde yaz1 ve karakter 6zellikleri incelenerek ¢ikan sonucun tartisilmasina yonelik

bir etkinlik bulunmaktadir.

C. Yiiz hatlan ile karakter okumak. Okuma béliimiinde “Yiiz Hatlar1 Ile
Karakter Okumak” isimli metinde yiiz okuma sanati fizyonomiden bahsedilmektedir.
Yiizde bulunan organlarin konumlarina gore yorumlar yapilabilecegini anlatan metne

iligkin bosluk doldurma ve gorsel okuma etkinliklerine yer verilmistir.

Dinleme béliimiinde “Bedeniniz Sizi Ele Veriyor” dinleme metni bulunmaktadir.
Ogrencilerden dinlediklerinden hareketle kendilerine verilmis dort adet gorseli

yorumlamalar1 istenmektedir.

Yazma boliimiinde 6grencilere “Kisilik 6zellikleri ile fiziksel 6zellikler arasinda
baglant1 olduguna inantyor musunuz?” sorusu yoneltilmistir. Evet-hayir seklinde iki
secenek sunulmus ve O&grencilerden savunduklart diislinceyi nedenlendirmeleri
istenmistir. Ikinci bir yazma etkinligi olarak Oscar Wilde’a “Hareketler, kelimelerden
daha fazla konusur, daha ¢ok sey ifade eder” sozii verilmis, 6grencilere bu fikre katilip
katilmadiklar1 sorulmustur. Etkinlikte yer alan yazar farkli kiiltiirler/kiiltiirleraras

etkilesim kategorisine dahil edilebilir.

Konugma boliimiinde o6grencilerden “Cok gezen mi bilir, ¢ok okuyan mi?

Ni¢in?” ve “Beyaz yalan var midir? Ni¢in?” sorularini cevaplandirmalari istenmistir.

Serbest okuma metni olarak “Kiyafetnameler” isimli metne yer verilmistir.
Eserde renk, boy, sag, sakal gibi bir¢ok baglik altinda kisilik tahlillerinin yer aldigindan
bahsedilmektedir. Degerlendirme boliimiinde ise ‘“Vermeyince Mabut Neylesin
Mahmut” isimli tarihi bir hikdye bulunmaktadir. Metinlerde Tiirk kiiltiiriine ait dgeler

bulunmaktadir.
Ornek:

e Eski Tiirk Edebiyatinda kiyafetname tiirii, insanlarin dig goriiniisiine

bakarak onlarin kisiliklerini ve i¢ Ozelliklerini agiklamaya calisan
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eserlerdir. Tirlin en tnli 6rnegi, Hamdullah Hamdi’nin 15. yiizyilda
yazdig1 Kiyafet-name adli eseridir (Edebiyat-Sanat ve Miizik /
Edebiyat).

e Sultan Mahmut (Degerler ve Egitim / Dil ve Tarih Bilinci-Sevgisi) kilik
kiyafetini degistirip kahvehane isleten Tikandi Baba’nin (Kisiler Arasi

Mliskiler / Kisiler) kahvehanesine gitmis, oturmus, bir ¢ay istemis.

Bu boliimde Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti’nin C1 diizeyindeki ders kitabinda

yer alan kiiltiirel 6gelerin tablolastirilmis hali asagida verilmistir.

Tablo 1: Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti’nin C1 Diizeyindeki Ders Kitabinda Yer Alan

Kiiltiirel Ogeler
Alt Kiiltiirel Ogelerin Aktarilis Sekli Seviye-
Ogeler Sayfa
la  Osmanh Ulkesi’nde serbet, geleneksel olarak ozellikle sicak yaz C1-90
giinlerinde, konuklar1 serinletmek i¢in amaciyla soguk olarak ikram
edilirdi.
1d  Pazar giinleri gazetelerin verdigi bulmacalari ¢6zmek babamin en C1-111
sevdigi ugrasiydi.
le  Aferin bee! C1-20
le  Cok siikiir C1-62
le  Mehmet Efendi on bes yildir bakkallik yapiyor. C1-89
le  Mudir Bey bu projeyi kesinlikle tamamlayabiliriz dedi. C1-103
le  Annemin yolculuk i¢in hazirladig1 boh¢anin agzini ¢éziince hepimiz C1-111
cok duygulandik.
le ... polis memuru biiyiik takdir gordii. C1-111
le  Saywmn yolcularimiz, ... C1-138
le Gelin kiz, koca, kaynana, kayinbaba C1-145
1f  Kahve ve cay hayatin vazgecilmezleri arasindadir. C1-50
1f  Her giin iki veya {i¢ fincan kahve i¢iyorum. C1-50
1f  Sofrada mutlaka bir veya iki ¢esit salata olmasini isterim. C1-50

1f  Kahve, cay gibi i¢eceklere seker atmay1 sevmiyorum. C1-50
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Hamza Yerlikaya biitiin giireslerini, rakiplerine hi¢ puan vermeden
kazanarak erisilmesi gii¢ bir rekorla sampiyon oldu.

Tirkiye giires dalinda 7 altin 2 glimiis madalya kazanda.
Tirk giiresgiler 6 altin, 4 giimiis ve 1 bronz madalya almistir.

.... olimpiyatlarinda, halterde Naim Siileymanoglu, giireste Hamza
Yerlikaya tiglincii defa olimpiyat sampiyonu olma basarisi gosterdiler.

Arda Turan ve durum 2-1 futbol severler.

Ortay1 kim yapt1? Hamit mi?

Nihat Kahveci onun adi, iki dakikada isleri nasil ¢evirdi!
Eyvah, eyvah, Volkan yapma, kirmizi kart!

Tuncay Sanli kaleye gecme hazirlig1 yapiyor.
Geleneksel Bir Tiirk Sporu: Matrak

Matrak¢t Nasuh Efendi tarafindan ilk kez kurallar1 ve standartlari ile
tam bir spor dal1 haline getirdigi sanilmaktadir.

Elvan Abeylegesse 1982 yilinda yedi ¢ocuklu bir ailenin altinci ¢ocugu
olarak Etiyopya’da dogdu.

Efkan Calis tarafindan...

Ayvaz Gokdemir

Rasim ne yapmis olabilir?

Bedia ne yapmis olabilir?

Mehmet Efendi on bes yildir bakkallik yapiyor.

Serdar Basutku

Fatih

Tikand: Baba

Konargoger yasam bicimi siiren oba, boy, asiret gibi...

Miisliimanlar(Siinni, Alevi, Sii, Nusayri), Hiristiyanlar(Ortodoks,
Katolik, Protestan, Siiryani) ve Yahudiler de ...

Bagsbakan Cin’e bu yilin sekizinci biiyiik gezisini yapiyor.

Milli Egitim Bakam Nabi Avcr; Tirkiye’nin Amman biiyiikel¢isi Sedat
Onal; Yunus Emre Enstitiisii Bagkan1 Dr. Hayati Develi; ... eski
Kiiltiir Bakan1 Salah Cerrah

Yunus Emre ve Insan Sevgisi
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Yunus Emre’de Baris ve Mutluluk

Mahmudiye Medresesi

Ayasofya Medresesi

Ali Kusg¢u; Ulug Bey

Zic-i Ulugi (Ulug Bey)

Uludag Universitesi

Yunus Emre Enstitiisii

Tiirk bilim adami Hulusi Behget

Giilhane Askeri Tip Akademisi

Darii’l Fiinun — Istanbul Universitesi

Sifir rakamini diinyaya bir Tiirk olan Harezmi hediye etti.
Cahit Arf

Besiktas Sultanisi-Istanbul Sultanisi

Galatasaray Lisesi...

Robert Koleji, ODTU, KATU, ITU

Sultan Abdiilmecid hayal etti.

Hz. Adem; Akif: Yavuz Sultan Selim; Lokman Hekim
Fatih Sultan Mehmed

“Tiirk dili zengin, genis bir dildir. Her kavrami ifade kabiliyeti vardir.”
Atatiirk

“Tiirkce bir dilden ziyade bir musikidir.” Prof. Dr. Tahsin Banguoglu

“Diinyadaki Tiirkoloji boliimlerinde Tiirk dilinin saglam yapisi ve
miikemmel gramer yapisi Tiirk¢eye hayranlik uyandiriyor.” Prof. Dr.
Kemal Karpat

Ahi Evrdn-1 Veli
Tiirkgenin yazi dilinin Istanbul agzina dayanmasi

Orhun Yazitlari, Goktiirk Devleti 'nin kagam Bilge Kagan devrinde
tizeri yazilip dikilmis taglardir.

Tonyukuk Yazitt MS 726, Kol Tigin Yazit1 732, Bilge Kagan Yaziti ise
735 yilinda dikilmistir.

Orhun Yazitlarinda, 38 harfli Goktiirk Alfabesi kullanilmistir.
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Fatih Sultan Mehmet, Il. Bayezit, Cem Sultan, Yavuz Sultan Selim
(sair sultanlar) ;

Bu eser Araplarin Tiirk¢eyi 6grenmeleri i¢in yazilmis Tiirk¢e-Arapca

sOzliiktiir.

“Haydi Tiirk¢e Ogrenelim” seti

Oguz Han

Hz. Muhammed, Hz. Ali, Hz. Fatima, Hz. Hasan, Hz. Hiiseyin
Yusuf Peygamber kissas1 Eshab-1 Kehf olay1 (Yedi uyurlar)

Yunus Peygamber, Diyarbakir kalesinde yedi y1l oturmus; Eyiip
Peygamber, Harran’da bir magarada yedi yil ¢ile doldurmustur.

On Iki Imam, Hz. Ali, Kirklar Meclisi
Sayl gibi Davut ve Siileyman..., Hz. Isa, Iblis, Hz. Musa

“Gonlii ile sozi bir olmayan kisinin yiiz dili bile olsa, gene dilsiz
sayilir.” Mevlana

“Dil ile diigiimlenen dis ile ¢6ziilmez.” Kasgarli Mahmud
Iyi agactan talihli dal ¢ikar/Mevlana
Meyvesiz agaca kimse tag atmaz/Sadi

Evliya Celebi’nin Seyahatnamesi’nde gegen bilgilere gore en
alttakinden en iisttekine kadar toplumun her kesimi tarafindan
ilgilenilen bir spordu.

Akif (Mehmet Akif Ersoy)

Neyzen Tevfik

Asik Seref Taslova

“Goniil Bahgesi” kitabi

Abdurrahim Karakog ile Son Roportaj

Hakim Bey, Doktor Bey (siirleri); Hasan'a Mektuplar, \ur Emri
(kitaplar1)

Ayvaz Gokdemir Armagani isimli edebiyat odiiltinii bana uygun
gormiisler.

Mihriban, Unutursun (siirleri)

Necip Fazil, Nuri Pakdil, Ali Akbas, Rasim Ozdenéren, Cahit
Zarifoglu, Erdem Beyazit

Sezai Karakoc¢
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Cenap Sahabettin

Peyami Safa

Sevket Rado-Tatl Dil

Umit Yasar Oguzcan-Sevi siiri

Yunus Emre

Haci Bektag-1 Veli

Ask, Sevelim Sevilelim, Kendini Bilmek (siirleri-Y.Emre)
Klasik Tiirk siirinde sevgili ¢cigege benzetilirdi.
Baki, Fuzuli

Divan, mahlas, Cem Sairleri

Divan-ii Liigati’t Tiirk

Altay Yaradilis Destant

Hakk i Kandilinde Gizli Bir Sir Idim/Karacaoglan
Bir Bilim Adaminin Romani/Oguz Atay

Hamdullah Hamdi/Kiyafet-name

Asik Seref Tasliova

Baris Man¢o/Kazma sarkist

Bayram boyunca akrabalarini ziyaret ettiler.
Kardelen Ciceginin Hikayesi

Nasreddin Hoca bir giin heybe almak i¢in pazara gider.
Evlenmek isteyen gencler ailelerine ¢i¢ek verirlerdi.

Ug karanfil gonderen geng kiz, bulusmalarmin gii¢ oldugu mesajini
verirdi.

Diigiin ve dogum gibi 6nemli giinlerde konuklara sunulan serbetlerin
bir tiirii olan logusa serbetinin annenin siitiinii artirdigina inanildigi
i¢cin yeni annelere bu serbet igerilirdi.

Alinan tiim 6nlemlere ragmen hasta olanlar icin sifali bitkileri
kullanarak 6zenle ila¢ hazirlar ve hastalar1 tedavi ederdi.

Ninelerimiz, annelerimiz biz hastalandigimizda bugiin de hala
kullandig1 birgok macun, serbet, ¢ay, ¢orba bu geleneksel birikiminin
eseridir.
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Tiirklerin inaniglari i¢cinde baz1 sayilar kutsal bir 6zellik tasir. Bir, iic,
dort, bes, yedi, dokuz, on iki, kirk vb. sayilarin dini bakimdan ¢esitli
anlamlar1 bulunmaktadir.

Miisliimanlar i¢in 6nem tasiyan bazi tarihlere ait rakamlarin
toplaminin 13 ¢itkmasi...

Ormegin Hz. Muhammed’in dogdugu yil olan 571 de bu drnekler
arasinda yer aliyor.

Iste Tiirklere ait bazi batil inanclar ...

Sag avug kasimirsa para gelir, sol avug kasinirsa elden para ¢ikar.
Aksam tirnak kesilmez.

Aksam sakiz ¢ignenmez, aksam ¢ignenen sakiz olii etidir.

Yildiz kaydiginda bir insan oliir.

Gece aya dogru tiikiirmek ugursuzluk getirir.

Kirkl kadin evden fazla uzaklasmaz.

Kirklr ¢ocuk yalniz birakilacagi zaman basucuna big¢ak, sogan,
sarimsak konur.

Aksam kapinin onii stipiiriilmez.

Geceleri cinler, peri kizlar: golde yikanirlar.

Aksam sogan yenen yere melekler gelmez.

Bicakla ekmek kesilmez, evin bereketi kacar.

Bir kisinin iizerinde dikis dikilirse o kiginin kismeti baglanir.
Duvar dibinde uyumak iyi degildir, insan ¢arpilir.

Dolu ilk yagdiginda birkag¢ tane yemek sagliga iyi gelir.

Simgek caktiginda yere bigak saplanir.

Incir agacinin altinda uyuyanlar: seytan alir gétiiriir.

Hamile kadin ag ererken neye bakarsa dogacak ¢ocuk ona benzer.
Bir evin basinda baykus éterse, o evde biri 6liir ya da bir yikim olur.
Gece aynaya bakanin omrii kisa olur.

Elleri diz iizerinde kavusturmak, parmaklar: birbirine gegirip el
baglamak iyi degildir, insanin kismeti kapanir.

Bas saghgina gelen kisinin ayakkabilari ters ¢evrilmez.
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Kapt esiginde oturulmaz, insan fakir olur.

Taslhiova, 1981 yilinda TRT’ nin diizenlemis oldugu yarigmaya hangi
dalda katilmistir?

Istanbul’daki bir toplantiya davet edildi.
Istanbul Bogazi’mn altindan gececek ...

Bu tarihi degerler Yenikap: 100 ada olarak nitelendirilen bolgede
kurulacak Arkeopark’ta ve Marmaray Miizesi’nde sergilenecek.

Antakya Tiirkiye’nin bu 6zelligini en iyi yansitan sehirlerden biridir.

Memleketiniz Kahramanmaras’in yetistirdigi 6yle ¢ok sair, yazar,
edip var ki insan sasiriyor.

Inci kefali, diinyada sadece Van Gélii havzasinda yasayan, géliin tuzlu
ve sodali sularina uyum saglamis bir balik tiirtidiir.

Van yoresinde yasar (Van kedisi).
Subattan temmuza kadar alt1 ay Birecik’te yasar (Kelaynak kusu).
Ankara’da bir cadde, Vilhelm Thomsen’in adin1 tasimaktadir.

Bogazici Kopriisii, Asya ve Avrupa kitalarini birbirinden ayiran
Istanbul Bogazinin lizerine kurulup karsidan karsiya gecisi saglayan
ilk kopriidiir.

Fatih Sultan Mehmet Kopriisii
Corum;, Istanbul Arkeoloji Miizesi

Mudanya Feribot Iskelesi; Osmangazi, Giizelyali Feribot iskelesi;
Altiparmalk;, Minteks; Heykel, Demirtaspasa; Inénii

Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezleri
Edirne

Haskoy Cinsel Hastaliklar Hastanesi
Vakif Gureba Hastanesi

Ankara, [zmir, Bursa, Adana, Bayburt, Sinop, Canakkale, Balikesir,
Swrnak, Sanlwrfa, Agri, Kocaeli, Gaziantep, Tunceli, Konya, Yalova

Stileymaniye Camisi

Yunus Peygamber, Diyarbakir kalesinde yedi y1l oturmus; Eyiip
Peygamber, Harran’da bir magarada yedi y1l ¢ile doldurmustur.

Kirkagag, Kirklareli, Kirkpinar, Kirktepe, Kirkkuyu, Kirkkavak

Cumhurbaskanhigr Sarayr / Ankara
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Disarida sonbaharin ilk yagmurlar1 Gebze’ye diistiyor.
Eski Yunan, Elis Kenti, Olimpia Vadisi
Zafer Tanrigast Nike

Avustralyali kiirek¢i Henry Pearce, yarisirken kayigini1 durdurarak
nehirden gegmekte olan 6rdek siiriisiine yol verdi.

Romanyali jimnastik¢i 14 yasinda katildig1 yarismalarda biitiin jiiri
tiyelerinden 10 tam puan alarak altin madalya kazandi.

Polonyalr Stella Walsh (Stanislawa Walasiewiczowna)

Cek atlet Emil Zatopek (Lakabi Cek Lokomotifi’dir.) S000 mt. ve
10000 mt. kosularinda altin madalya alir.

Ingiltere’deki Durham Universitesi’nden iki arastirmact ...
Cenevre’de Tiirkiye Tiirkiye sesleri.

Avusturya ve Isvigre’nin ev sahipliginde; Almanya’y: 1-0 yenen

Ispanya; 1984°te Fransa; Son turnuvanin sampiyonu Yunanistan ise;

Polonya, tarihinde; 2009 yilinda Giiney Afrika Cumhuriyeti’nde;
Ceyrek finalde Hirvatistan’la; rakibi panzerler lakapli Alman milli
takimu. ..

Harvard Universitesi’nden mezun olan ...
Etiyopya; Hewal Abeye; Kuzey Irlanda

Norveg; Atina; Japonya; Pekin; Berlin; Etiyopyali Meselech
Melkamu’nun ...

Semerkand / Ozbekistan

Ipek Yolu, Cin’den baslayarak Anadolu ve Akdeniz araciligiyla
Avrupa’ya kadar uzanan ve diinyaca iinlii ticaret yoludur.

Hindistan ve Uzak Dogu’nun ipekli dokuma, baharat ve kiymetli

madenleri Anadolu’dan Avrupa’ya ulastirmak i¢in kullandiklari {inlii

yoldur.

Hindistan’da dogan Budizm, Ipek Yolu iizerinden Uzak Dogu’ya,
Cin’e ve Japonya’ya kadar yayilmis...

Samanizmin, Mani dininin ve daha sonra Islamiyet’in yayilma
ortami...

Kagit ve barut bilgisi yine Ipek yolu ile Arap iilkeleri iizerinden
Avrupa’ya gelmistir.

Ipegin yam sira baharat da Yeni Caga kadar Giineydogu Asya’dan...

Orta Asya Tiirk Cumhuriyetlerinin bagimsizliklarim1 kazandiktan
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sonra...

Londra

Goran kimdir?

Hong Kong; Adelaide

ABD, New York; Millau;Tokyo; Kanada, Jasper

Sehirde Tirkler, Kiirtler, Araplar, Yahudiler, Ermeniler, Giirciiler,
Rumlar gibi...

Sokrat

Mark Miiller; Prof. Dr. Klan Delius; /bn Esres; Yugoslavya’dan Cin’e
kadar; Sulzberger

David Crystal; Leibniz; Bernard Show; Ludwig Wittgenstein; Thomas
Fiiller; Montaigne

Alice Munro, Lydia Davis

Konfiicyiis, Goethe, Cervantes

Arap alfabesi, [brabi ve Yunan dilleri. ..
Arabistan antilobu, ABD, Kaliforniya akbabalari
J.Williard Marriot - Moliere

Unlii yemek tarihgisi Alan Davidson’a gére, Osmanli, Bizans, Venedik
iliskileri doneminde serbet Italyan mutfagina “sorbetto” olarak girdi.

Antartika, Ekvator, Kuzey Amerika, Avrupa, Asya

Yaziy ilk Siimerlerin kullanmasi...Siimerlerin depodaki mallari
kaydettigi

Stimerler, yazmaya duygularini yazarak bagladilar. Stimerlerde yazinin
baslangicinda resim vardir.

Eski Misirlilar, Hititler ve Persler, Cin, Suriye, Fenikeliler, Latin,
Kiril, Slav, Arap, Nebati

Mogolistan’n kuzeyinde ...
Danimarkal bilgin Vilhelm Thomsen
Maya medeniyeti, Orta ve Giiney Amerika, Peru, Ispanyollar

Rabinal Achi, Popol Vuh, Chilam Balam, Piramit, Tikal ve Quiriqua,
Tetun (agag tas), yesim tasi, kakao, misir ve tuz

Kukulkan Piramidi; Yilan, Mayalarda gokyiiziinii temsil etmigtir.
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Roma

Iskit seferine ¢ikan Pers krali Darius

Bagdat; Kasgar, Abbasi Halifesi

Semerkant

I1. Mutavelli; 1. Ramses; Kades bolgesi; Akad dili; Hattusa; New York

Rosetta Tasi; Napolyon; Biiyiik Iskender; Ptolemaios Hanedani;
Demotik; Hiyeroglif; Antik Yunanca; Resit kasabast; Jean-Frangois
Champollion; British Museum

Bosna-Hersek; Saraybosna; Zenica-Doboj, Hersek-Neretva; Bosna-
Podrinye; Bosnakc¢a

Alena

Bosnak Ananim Halk Edebiyati’nin 6nemli bir tiirii olan
“Sevdalinka”. ..

Hirvat yazar Luka Botic

Split pazari

Adil, Marija, Hristiyan

Rus tarih¢i Aleksandar F. Giljferding

Stolac sehrinin kaymakami Hamza Bey Rizvanbegovic
Fransisken Antan Knezevic/Bosna’daki Evlienme Adetleri

Cek etnomiizikolog Ludvig Kuba, Mostar sehrinde ramazan geceleri
ailelerin bir evde toplandigini, erkeklerin bu toplantilarda sevdalinka
okuyup tambur c¢aldiklarini, kizlarin ise tepsi ¢evirerek sevdalinka
sOylediklerini ifade eder.

Hirvat seyahatname yazari1 Ferde Hedele; Sirp ve Hirvatlarin;
Polonyali sair Adam Mickiewicz; Slavca

Urdiin Universitesi/Amman; Urdiin Bagbakan1 Abdullah en-Nusur;
Kral 1. Abdullah; Tunus, Cezayir, Fas, Liibnan, Filistin;, Arap
Universiteler Birligi

Program diinyanin yedi harikasindan biri olarak kabul edilen Petra’ya
yapilan geziyle sona erdi.

Sam
Budapeste
Babillilerin gelistirdigi diigiiniilen “abakiis tiir.

Yaklasik dort yiiz y1l 6nce Alman Profesér Wilhelm Schickard ilk
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hesap makinesini gelistirdi. ... {inlii matematik¢i ve gok bilimci
Johannes Kepler’in hesap islerini kolaylastirmak istiyordu.

Joseph Marie Jacquard adli Fransiz bulusgu
Alman bilim insan1 Kondrad Zuse’nin gelistirdigi Z3 adli bilgisayar

1944°te Colossus ve Amerikan Harvard Mark 1 ¢agdas bilgisayarin
ilk 6rnekleri olarak kabul edilir.

Ik kisisel bilgisayar, 1970’te John Blanbaker’in gelistirdigi Kenbak-1
oldu.

Pablo Picasso ve 4 Rakami
Avrupa, Asya, Afrika iilkeleri ve Amerika

Cin, Rusya, Giiney Kore, Brezilya, Hindistan, ABD, Japonya,
Almanya, Ingiltere, Kazakistan, Macaristan, Bosna-Hersek,
Makedonya, Vatikan

Israilliler
Sina Dagi
13 sayisinin ugursuz sayilmasi Cin kiiltiirinden gelmektedir.

Ibranilerde 13 sayisinin ugursuzlugu alfabenin 13. harfinin 6liim
sOzciigiiniin bas harfi olmasindandir.

Hammurabi kanunlart listesinden ugursuzlugundan dolayi 13 sayisi
atlanmistir.

Ugurlu ugursuz renk ve sayilarla ilgili batil inanclar, Tayvan/ii
miisterilerin satin alma kararlarin1 dogrudan etkilemektedir.

Sekiz rakami Cincede zenginlik ile sestes oldugundan sansl bir rakam
olarak kabul edilmektedir.

Japon Havayollarina ait tiim ugaklarda 4 ve 9 numaralarin koltuklarin
bulunmamasina ragmen Japonlar 13 rakaminin ugursuzluguna
inanmiyorlar. Ciinkii Japon inanigina gore dort rakami 6limi
cagristirirken, 9 rakami iskenceyi ¢agristirmaktadir.

Yasanan kazalarin ardindan Amerika’da bir¢ok havayolu sirketi 401
ucak kodunu kullanmazken, 1975 yilinda konu ile ilgili olarak “The
Ghost Flight 401" adinda bir film ¢ekildi.

Meksika’da, Kelkit ve Germen toplumlarinda bu say1 (13) genelin tam
tersine Onemli, kutsal ve sans getiren bir say1 olarak goriiliiyor.

Endiiliis ...

...s1fir, ddnemin Avrupa’sinda seytanin rakami olarak adlandirilirdi.
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8 Cahit Arf, 11 Ekim 1910 tarihinde Selanik ilinde dogmustur. C1-156
8 ...bir burs vasitasiyla Paris yolu agilmistir. C1-157
8 Galois; Jordan; C1-157

Helmut Hasse
Almanya’nin Gdéttingen bolgesi
8  Paris’teki St. Louis Lisesi C1-159

Maryland Universitesi

8 Dimyat C1-160
8 Sigmund Freud C1-162
8  Della Porta C1-165
8 Hareketler, kelimelerden daha ¢ok konusur, daha ¢ok sey ifade C1-168

eder./Oscar Wilde

Tablo 2: Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti’nin C1 Diizeyindeki Ders Kitab1 Kiiltiir

Ogelerinin Oranlari

C1 Ders Kitabi

f %

1. Glinliik Yasam 29 6.1
2. Kisileraras iligkiler 25 5.3
3. Degerler ve Egitim 65 13.8
4. Edebiyat- Sanat ve Miizik 49 10.4
5. Gelenekler ve Folklor 33 7

6. Sosyal Yasam 1 0.3
7. Cografya ve Mekan 51 10.8
8. Farkli Kiiltiirler( Kiiltlirleraras1 Etkilesim) 218 46.3

TOPLAM 471 100
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Yedi iklim Tiirk¢ce Ogretim Seti’nin C2 Diizeyindeki Ders Kitabiyla ilgili Bulgular

Bu béliimde Yedi Iklim Tiirk¢e Ogretim Seti’nin C2 diizeyindeki ders kitabinda

yer alan {initeler ayrintil1 bir sekilde ele alinmistir.

1. Unite: Kelimelerle Diinya Kurmak

Unite “Bir Roman Okudum Hayatim Degisti” , “Hayat Bir Tiyatro Sahnesi” ,
“Kardes Kalemler” boliimlerinden olusmaktadir. Unitede “edebi terimler ve kaliplar” ,
“sinema ve tiyatroyla ilgili terimler” , “anlatim teknikleri ve diisiinceyi gelistirme
yollar1” becerilerinin kazandirilmasi hedeflenmektedir. Anahtar kelime olarak “roman,
yazar, eser, sahne, tasvir” kelimelerine yer verilmistir. Unite gorseli olarak Istanbul’da
yer alan Haydarpasa Tren Gari tercih edilmistir. Bu gorsel kiiltiir 6gelerinden cografya

ve mekan icerisinde degerlendirilebilir.
Unitede yer alan béliimler:

A. Bir roman okudum hayatim degisti. Okuma bdliimiinde “Bir Ben Vardir
Benden Igeri” metni bulunmaktadir. Metinde Yunus Emre’ nin konu edildigi bir kitaptan
hareketle Yunus Emre hakkinda bilgilere yer verilmistir. Metnin devaminda 6grencilere

kisa cevapli sorularak yoneltilerek metinden hareketle cevaplandirmalar istenmistir.

Dinleme béliimiinde “Emine Isinsu ile Edebiyat Uzerine Bir Soylesi” dinleme
metni bulunmaktadir. Yazarin Yunus Emre’yi anlattigi romani etrafinda sekillenen

sOylesi dinlendikten sonra 6grencilere ¢oktan segcmeli bes tane soru yoneltilmistir.

Konusma béliimiinde 6grencilere okuduklart romanlar {izerinden ii¢ adet agik

uclu soru yoneltilmistir.

Yazma boliimiinde ise 6grencilere “Ne tiir romanlar okursunuz? Nigin?” sorusu

sorulmus kendilerini yazili olarak ifade etmeleri istenmistir.

B. Hayat bir tiyatro sahnesi. Okuma boéliimiinde Turan Oflazoglu’nun Tiirk
klasik miiziginin iinlii bestekarlarindan Ismail Dede Efendi’nin hayatin1 anlattid1 Yine
Bir Giil Nihal isimli tiyatro eserinden alinmis ve diizenlenmis bir metne yer verilmistir.

Metin Tiirk kiiltlir aktarimi agisindan pek ¢ok 6geyi barindirmaktadir.

Ornek:



60

e Hayir Ismail, hayir! Oldii Salin’im, 6ldii, 6ldii, 6ldii! (Kisiler Aras
Mliskiler / Kisiler)
e Babamla, anamla, Hazret-i Meviand yla,

Sevgili, ulu canlarla beraber simdi (Edebiyat-Sanat ve Miizik / Edebiyat)

Dinleme boliimiinde “Turan Oflazoglu ile Tarihi Bir Giin” isimli dinleme metni
bulunmaktadir. Metnin igerigiyle iligkili c¢oktan se¢meli sorulara yer verilmistir.
Metinde yer alan kiiltiir Ggeleri edebiyat-sanat miizik / edebiyat alt kategorisinde

listelenebilir.

Ornek:
o Seyh Galip’in Karacaoglan’n varisiyim.

Konusma boélimiinde o6grencilerden kendilerini bir tiyatro oyuncusu olarak

diisiinmeleri istenerek hangi rolde oynamak istedikleri iizerine konugmalar1 istenmistir.

Yazma boliimiinde ise 6grencilerin senaryo yazmalarina yonelik bir etkinlik

bulunmaktadir.

C. Kardes kalemler. Okuma bdlimiinde “Bozkirin Romancisi Cengiz
Aytmatov” isimli metne yer verilmistir. Kirgiz edebiyatinin 6nemli isimlerinden Cengiz
Aytmatov hakkinda bilgilerin yer verildigi metin kiiltiir aktarimi agisindan 6nemli bir

yere sahiptir.

Dinleme boliimiinde de Cengiz Aytmatov’a ait Beyaz Gemi isimli roman

tanitilmis roman hakkinda sorular etkinlik olarak 6grencilere yoneltilmistir.

Konugsma béliimiinde “Sizce diinyanin en gilizel ask hikayesi / romant
hangisidir? Nigin?” sorusunun yer aldig1 bir etkinlik bulunmaktadir. Ogrencilere verilen

konusma konusu kiiltiirlerarasi etkilesim agisindan 6nemlidir.

Yazma boliimiinde ise bir romanin/hikdyenin tahlilini yapmaya yonelik
maddelerin bulundugu bir etkinlik yer almaktadir. Ayrica iinitede “inceleyelim” basligi

ile yer alan boliimde anlatim teknikleri 6rnek sorular esliginde anlatilmistir.

Serbest okuma boliimiinde Bedri Rahmi Eyuboglu’na ait “Tiirkiiler Dolusu”

isimli siire yer verilirken degerlendirme boliimiinde anlatim teknikleri konusuna ait on
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tane ¢oktan se¢meli soru bulunmaktadir. Sorularda verilen metinlerde Tiirk kiiltiirtine ait

cesitli 0geler de bulunmaktadir.

2. Unite: Tiirkcenin Incelikleri

Unite “Argo/Jargon” , “Hiciv”’ , “Taslama” béliimlerinden olusmaktadir. “Séz
sanatlar1 ve edebl terimler” ile ‘“halk edebiyatiyla ilgili terimler” becerilerinin
kazandirilmasi hedeflenen {initede anahtar kelime olarak “ozan, siir, iislup, mizah”
kelimeleri secilmistir. Unite gérseli olarak Tiirk kiiltiiriine ait el Spme geleneginin
canlandirildig1 bir fotograf kullanilmistir. Gorsele ek olarak konusma kaliplar1 da

bulunmaktadir.
Ornek:

e Berhudar ol oglum! Omriin cok olsun. (Giinlik Yasam / Karsilikli
konusmalarda yasa, cinsiyete, yakinlik derecesine, sosyal statiiye,

resmiyete gore kullanilacak sozler ve kaliplar ile argo, jargon)

Unitede yer alan boliimler:

A. Argo / jargon. Okuma béliimiinde “Duygu ve Diisiinceleri Farkli Yollarla
Yansitma Araglari: Argo ve Jargon” isimli metin bulunmaktadir. Metinde argo ve

jargon kavramlar tanimlanmigtir. Her iki kavram i¢in 6rneklere yer verilmistir.
Ornek:

e Okutmak: elden ¢ikarip satmak
Inek: galiskan dgrenci
Disko: ceza alindiginda kaliman yer (Gilinlik Yasam / Karsilikl
konusmalarda yasa, cinsiyete, yakinlik derecesine, sosyal statiiye,

resmiyete gore kullanilacak sézler ve kaliplar ile argo, jargon)

Dinleme bdliimiinde Tiirk sair Can Yiicel’e ait “Kadin Dedigin” siirine yer
verilmistir. Siirle birlikte Can Yiicel’in hayatinin anlatildigi bir metin de bulunmaktadir.
Etkinlik olarak ise dgrencilerden siirin igeriginden hareketle tabloyu (sairin bir kadinda

olmasini istedigi/istemedigi 6zellikler) doldurmalari istenmistir.

Konugma boliimiinde 6grencilere Can Yiicel’in kadinlarla ilgili fikirlerine katilip

katilmadiklar1 sorulmustur.
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Yazma bdlimiinde ise dinleme metni olarak yer alan siirde gegen argo
kelimelerin yazilmasi ile “kadinim, erkegim” bashg ile siir yazma etkinligi

bulunmaktadir.

B. Hiciv. Okuma béliimiinde “Neyzen Tevfik” isimli bir metin bulunmaktadir.
Metinde once hiciv kavraminin tanimina daha sonra Neyzen Tevfik’in hazir cevap
yoniine vurgu yapan hikayelere yer verilmistir. Metin devaminda Tiirk¢e s6z varliginin
kavranip kavranmadigini kontrol etmek amaciyla ii¢ tane ¢oktan se¢cmeli test sorusu

yoneltilmistir.

“Sair Egref” isimli metin ise yine hiciv temal1 bir metindir. Metinde Sair Esref’in

basindan gecen birkag aniya ver verilmistir.

Dinleme boliimiinde “Esege Gem Vurmaym” isimli siire yer verilmistir.

Ogrencilere siirin igerigiyle ilgili sorular sorulmustur.

Konusma boliimiinde 6grencilere dinletilen siir {izerinden sairin ne tiir bir

tecriibe sonucunda bu siiri yazdigi sorulmustur.

Yazma bolimiinde baslangic kisimlar1  verilmis metinler verilmistir.

Ogrencilerden bu metinleri siirdiirmeleri istenmistir.

C. Taslama. Okuma béliimiinde “Sairlerden Inciler” isimli metin
bulunmaktadir. Metinde hicvin Tiirk halk siirindeki karsiligi olan taglama hakkinda bilgi
verildikten sonra halk sairlerinin taglamalarindan ornekler verilmistir. Metinde Tiirk

kiiltiirtine ait bir¢gok 6ge bulunmaktadir.

Ornek:

o Asik Veysel, parasimi verdigi halde bir tiirli alamadigi baltast igin,
dolandirict Riza’y1 soyle yerer: (Edebiyat-Sanat ve Miizik / Edebiyat)

e Deliktagh Ruhsati ise arpasini eksik olgen Seyit Efendi’yi taslar: (Kisiler
Arasi lliskiler / Kisiler)

“Karikatiir” isimli metinde ise karikatiir hakkinda bilgi verilmis gorsel olarak

karikatiir ornekleri kullanilmistir.

Dinleme boliimiinde “Erkek Dedigin” isimli siir dinleme metni olarak secilmis

ogrencilerden siirin igeriginden hareketle sorulari cevaplamalari istenmistir. Unitede yer
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alan iki siirin (Kadin Dedigin / Erkek Dedigin) Tiirk kiiltiiriine dair ipuglar1 barindirdigi

seklinde yorumlanabilir.

Konugma boliimiinde 6grencilere karikatiirde yazi olmali mi olmamali mi1
seklinde bir soru yoneltilmis ve Ogrencilerden bu konu hakkinda konusmalari

istenmistir.

Yazma bolimiinde ilk olarak ogrencilerden bir tagslama kaleme almalar
istenmistir. Daha sonra iki tane karikatiir verilerek karikatiirlerin neleri vurguladi

sorulmustur.

Serbest okuma boliimiinde Tiirk sair Sezai Karakog’a ait “Mona Rosa” isimli
siire yer verilmistir. Degerlendirme boliimiinde ise “Balon” isimli bir hikaye verilerek

Ogrencilere metne iliskin ii¢ adet ¢oktan se¢gmeli soru yoneltilmistir.

3.Unite: Modanin Kalbi

Unite “Moda”, “Estetik”, “Tasarim” boliimlerinden olusmaktadir. Unitede
“moda ve estetikle ilgili temel kelime ve terimleri anlayabilme” becerisinin
kazandirilmasi hedeflenmistir. Anahtar kelime olarak “sezon, defile, sik, giizellik”
kelimeleri segilmistir. Unite gorseli olarak ise Istanbul’da bulunan Kapaligarsi’dan bir

fotograf kullanilmistir. Bu gorsel Tiirk kiiltiiriine ait 6geler icermektedir.
Unitede yer alan béliimler:

A. Moda. Okuma béliimiinde “Moda Kavrami” isimli metinde moda kavraminin
kokeni ve farkli kisilere ait moda tanimlarina yer verilmistir. Metne iliskin ¢oktan

se¢meli ve kisa cevapli sorular yoneltilmistir.

“Japonya’da Tirk Moda Riizgar1” isimli metin ise bir defineyi konu alan haber
yazist niteligindedir. Metinde hem Tiirk kiiltiiriine hem diger kiiltlirlere ait dgeler

bulunmaktadir.
Ornek:

o Defilede, Ankara Olgunlagma Enstitiisti (Degerler ve Egitim - Egitim)
ve Japon Bunka Gakuen Moda Universitesinin (Farkli Kiiltiirler /

Kiiltiirleraras1 Etkilesim) ortak hazirladigi kiyafetler sergilendi.
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® ... Bursa, Elazig, Mardin, Bodrum ve Corum (Cografya ve Mekéan)
bolgelerine ait yoresel kiyafetler ile kaftanlar, islemeli elbiseler, gelinlik

ve abiyelerden olusan 36 par¢a yer aliyor (Sosyal Yasam / Moda)

Dinleme boéliimiinde “Diigmelerin Anlatti§i Tarih” isimli dinleme metnine yer

verilmistir. Metinde diigme baslig altinda farkli kiiltlirlere ait 6gelere yer verilmistir.

Ornek:

e Fransa Krali ve Sultan (Kisiler Arasi Iliskiler / Politik ve dinsel gruplar
arasi iliskiler)

e Miizede Picasso’nun Coco Chanel i¢in tasarladigi bir parca
bulunmaktadir (Farkli Kiilttirler / Kiiltiirleraras1 Etkilesim)

Konugma boéliimiinde Eski Yunan kiiltiiriine ait bir bilgi verilerek 6grencilere

konu iizerinden sorular yoneltilmistir.

Yazma bolimiinde “Bos Zaman Etkinligi Olarak: Aligveris” isimli metin
verilmis ve 6grencilerden metinde yer alan goriise katilip katilmadiklarini yazili olarak

ifade etmeleri istenmistir.

B. Estetik. Okuma boliimiinde “Estetik Liiks Miudiir?” isimli metinde estetik,
giizellik kavramlar1 tizerinde durulmustur. Metne iliskin ¢oktan segmeli ve kisa cevapl
sorulara yer verilirken metnin pek c¢ok farkli kiltir ogesine yer verdigi de

gorilmektedir.

Dinleme boéliimiinde “Dogu ve Bati’nin Estetik Algisindaki Farkliliklar” isimli
dinleme metni bulunmaktadir. Metin kitabin kiiltiirleraras: etkilesimi odak noktasina
koydugunun o6nemli gostergelerinden biridir. Metinle alakali olarak g¢oktan se¢meli

sorular ve bosluk doldurma maddelerine yer verilmistir.

“Camim Istanbul” isimli siir 6grencilere dinletilerek ogrencilerden sorulari

cevaplamalari istenmistir. Siirde Tiirk kiiltiiriine ait 6geler yer almaktadir.
Ornek:

e Beyoglu tepinirken aglar Karacaahmet... (Cografya ve Mekan)
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Konugma boliimiinde Honore de Balzac’in bir sozii verilerek 6grencilere bu soze

katilip kayilmadiklar1 sorulmustur.

Yazma boliimiinde estetik kavrami iizerine bir goriis verilerek 6grencilerden bu

goriisii destekleyen bir sunum hazirlamalari istenmistir.

C. Tasarim. Okuma boliimiinde “Tiirk Evleri” isimli bir haber metnine yer
verilmistir. Metinde Tiirk kiiltiiriine ait bircok 6ge yer almaktadir. Metne iliskin ¢oktan

se¢meli sorulara ve eslestirme maddelerine yer verilmistir.

e Mardin evlerinin en 6nemli ozelligi tas islemeciligidir. (Edebiyat —
Sanat ve Miizik / El sanatlar1 gelenegi)
e Kapadokya Evleri... hala sicak yaz giinlerinde meyvenin saklanmasi

icin depo olarak kullanilmaktadir. (Cografya ve Mekan)

Dinleme bdliimiinde Tiirk modact Anil Kutoglu ile yapilmis bir roportaja yer
verilmistir. Ogrencilerden dinlediklerinin iceriginden hareketle sorular1 cevaplamalari

istenmistir.

Konugsma boéliimiinde 6grencilere iic adet gorsel sunularak “Sizce gelecegin
tasarim meslekleri neler olabilir?” sorusu sorulmus Ogrencilerden s6zlii olarak

yanitlamalar1 istenmistir.

Yazma boliimiinde 6grencilerden nasil bir evde yasamak istediklerini aciklayici

ve betimleyici ifadelerle anlatmalari istenmistir.

Serbest okuma boliimiinde “Kadin Kiyafetleri” isimli metin bulunmaktadir.
Metinde Osmanli kiyafetlerinin degisimi kronolojik olarak verilmistir. Metinde Tiirk
kiiltiir Ogeleri bulunmaktadir. Degerlendirme boliimiinde ise “Kendine Yakisam
Giymek” isimli genele hitap eden bir metne yer verilmistir. Metnin devaminda ¢oktan

se¢meli sorular bulunmaktadir.

4. Unite: Bilimin Otesinde

Unite “Sanata Bakis Acis1”, “Bilim Diinyas:”, “Uykunun Gizemi”
boliimlerinden olusmaktadir. Unitede “Sanatla Ilgili Kavram ve Terimleri Kullanma” ve
“Bilimle ilgili Terimleri Tanima” becerilerinin kazandirilmas: hedeflenmistir. Anahtar
kelime olarak “evren, madde, uyku, riiya, parmak izi” kelimeleri secilmistir. Unite

gorseli olarak ise Edirne’de bulunan Selimiye Camisi’ne ait bir fotograf kullanilmistir.
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Unitede yer alan boliimler:

A. Sanata bakis ac¢is1. Okuma boliimiinde “Baslik Nedir?” isimli bir etkinlige
yer verilmistir. Etkinlikte kadin ve erkeklerin sanata olan bakis agisinin konu edinildigi
bir metne yer verilerek 6grencilerden metne uygun bir baslik bulmalari istenmistir.
Bununla birlikte metnin igerigine yonelik ¢oktan se¢meli sorular da Ogrencilere

yoneltilmistir.

Dinleme boliimiinde Tiirk sinema tarihinin 6nemli isimlerinde olan Tiirkan
Soray ile yapilmis bir rdportaj bulunmaktadir. Ogrencilerden rdportajin igeriginden

hareketle sorular1 cevaplamalari istenmistir.

Konusma béliimiinde bir yazarin gériislerine yer verilmistir. Ogrencilerden konu

hakkindaki goriislerini sozlii olarak ifade etmeleri istenmistir.

Yazma bdliimiinde “Bir sanat eserinde ne var ki, bizi boylesine etkiliyor, bizi
bizden alip gotiirliyor? Bir tabloya, bir heykele, bir romana, bir siire sanat niteligi

kazandiran sey nedir?” sorusu iizerine 6grencilerin goriislerinin yazilmasi istenmistir.

B. Bilim diinyasi. Okuma béliimiinde “Essiz Parmak Izlerimiz” isimli metinde
parmak izleri hakkinda bilgiler bulunmaktadir. Metnin devaminda Ozetleme
caligmasina, kisa cevapli sorulara, dogru — yanlis ve eslestirme maddelerine yer

verilmistir.

Dinleme boliimiinde Tiirk bilim insan1 Tugba Can ile yapilmis bir roportaj yer
almaktadir. “Evrenin Sirlarmm Cézen Insan” basligiyla yer verilen boliimde 6grencilere

cesitli sorular yoneltilmistir.

Konusma béliimiinde “Insanlar1 birbirinden ayiran parmak izinden baska hangi
ozellikleri vardir?” sorusu iizerine durulmus, 6grencilerde bu konu hakkinda goriislerini

bildirmeleri istenmistir.

Yazma boliimiinde 6grencilerden kendilerini bilim insan1 olarak diisiinmeleri ve

ne icat etmek istediklerini yazili olarak ifade etmeleri istenmistir.

C. Uykunun gizemi. Okuma boéliimiinde “Uykumuzda Neler Oluyor?” isimli

metin bulunmaktadir. Metinde uyku hakkinda bilgi verilirken Tiirk kiiltlirline ait bir 6ge
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bulunmamas1 dikkat ¢cekmektedir. Metnin devaminda ¢oktan segmeli sorulara ve dogru-

yanlig maddelerine yer verilmistir.

Dinleme boliimiinde “Koétii Bir Riiya m1 Yoksa Kabus mu?” isimli dinleme
metninde kotii riiya ile kdbus kavramlarina getirilen bilimsel yorumlar yer almaktadir.

Ogrencilerden ise metne iliskin sorularin cevaplanmasi istenmistir.

Konugma bdliimiinde “Bilim insanlar1 riiya hatirlama sikliginin yaratici kisilik
Ozellikleriyle iligkili oldugu diisiiniiliiyor.” climlesine yer verilmis &grencilere konu

hakkindaki goriisleri sorulmustur.

Yazma boliimiinde hayal giicii ile riiya hatirlama iligkisiyle alakali bir metne yer
verilerek 0grencilerden bu goriise katilip katilmadiklarint yazili olarak ifade etmeleri

istenmistir.

Serbest okuma béliimiinde Yahya Kemal Beyatli’ya ait “Rindlerin Oliimii” ile
Ahmet Hagim’e ait “Merdiven” siirleri bulunmaktadir. Degerlendirme bdliimiinde ise
yedi adet c¢oktan se¢meli paragraf sorusuna yer verilmistir. Sorularda yer alan

paragraflarda hem Tiirk kiiltiiriine hem de farkl: kiiltiirlere ait 6gelere rastlanmaktadir.
Ornek:

e Antalya’dan tatil i¢in Dikili ilgesine giden Beden Egitimi Ogretmeni
Tugrul Metin, ... (Kisiler Arasi Iliskiler / Kisiler)

e Patlama, Vatnajokull buzulunun kuzeyinde bulunan Bardarbunga
Yanardag: yakinlarindaki Holuhraun bélgesinde meydana geldi. (Farkli
Kiiltiirler - Kiiltiirleraras1 Etkilesim)

5. Unite: Kiiltiir Aynamizdan Yansiyanlar

Unite “Karagdz Oyunu”, “Mevlana ve Mesneviden Seg¢meler”, “Portreler”
boliimlerinden olusmaktadir. Unitede “Kiiltiirlerle Ilgili Temel Kaliplar1 Tanima”,
“Edebi Tiirlere iliskin Kavram ve Kaliplar1 Tanima” becerilerinin kazandiriimasi
hedeflenmistir. Anahtar kelime olarak “esprili, hazircevap, mizah, mutasavvif”’
kelimeleri secilmistir. Unite gorseli olarak ise Karagdz oyununa ait bir fotograf

kullanilmistir.

Unitede yer alan boliimler:
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A. Karagoz oyunu. Okuma boliimiinde “Karagéz Oyunu” isimli metne yer
verilmistir. Metinde geleneksel Tiirk tiyatrolarindan Karagéz ve Hacivat hakkinda
bilgiler yer almaktadir. Ogrencilere metinle alakali dogru-yanlis maddeleri ve ¢oktan

se¢meli sorular yoneltilmistir. Metinde Tiirk kiiltiiriine ait 6geler bulunmaktadir.

Ornek:

e FEvliya Celebi (Edebiyat — Sanat ve Miizik / Edebiyat) Karagéz ile
Hacivat’in Anadolu Sel¢uklu hiikiimdar: Alaaddin Keykubat zamaninda
(13. yy.) yasamis ger¢ek kisiler oldugunu belirtir.(Degerler ve Egitim -
Dil ve Tarih Bilinci/Sevgisi)

e Seyh Kiisteri adli birisi adli birisi Karagdz ve Hacivat’in deriden
suretlerini yapip 15181n perdeye yansittigi golgelerini oynatarak Sultan’in
lizlintiistinli gidermeye calisir. (Edebiyat — Sanat ve Miizik / Gosteri

Sanatlart)

“Karag6z ile Hacivat” isimli metinde ise bir Karagdz oyununa yer verilmistir.
Metinde gecen kiiltiir 6geleri giinliik yasam kategorisinin “karsilikli konugmalarda yasa,
cinsiyete, yakinlik derecesine, sosyal statiiye resmiyete gore kullanilacak sozler ve

kaliplar ile argo, jargon” alt kategorisi i¢inde degerlendirilebilir.

Ornek:

e Guile giile giy basinda paralansin (eskisin) derler.
e Canim efendim, 6yle denmez.

e Oh oh! Masallah pek memnun oldum, giile giile

Dinleme bdéliimiinde Karagdz oyununda bulunan bazi tipler ve 6zelliklerine yer
verilerek Ogrencilerden dinlediklerinden hareketle ozellik-karakter eslestirmesini

yapmalari istenmistir.

Konugma boliimiinde mizahin ve esprinin konusmadaki yeri {izerine durulmus,

ogrencilerden bu konu hakkindaki goriislerini paylagmalar1 istenmistir.

Yazma boliimiinde baslangic kismi verilen bir Hacivat Karagdz diyalogunu

tamamlama etkinligi yer almaktadir.
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B. Mevlana ve Mesnevi’den secmeler. Okuma boliimiinde “Mevlana
Celaleddin-i RGmi” isimli metinde Mevlana ve eserleri hakkinda bilgi verilmistir.

Metnin devaminda kisa cevapli sorular bulunmaktadir.

“Sagirin Hasta Ziyareti” isimli metinde Mesnevi’den bir boliim alinarak
diizenlenmistir. Metinde Tirk kiiltiir oOgelerinden “komsuluk™ degeri iizerine

durulmustur.

Dinleme béliimiinde “Diller Bir Istekler Ayri” isimli dinleme metnine yer
verilmis, oOgrencilerden dinlediklerine iliskin hazirlanan sorular1 cevaplamalari

istenmistir.

Konugma boliimiinde O6grencilere kendi kiiltiirlerindeki hasta ziyaretleri
hakkinda sorular yoneltilmis 6grencilerden varsa bir anilarin1 anlatmalari istenmistir. Bu

etkinlik Kiiltiirlerarasi etkilesim agisindan 6nemli bir yere sahiptir.

Yazma boliimiinde “Sagirin Hasta Ziyareti” isimli metni tiyatro oyunu seklinde

yeniden yazilmasi ve sinifta canlandirilmasi planlanmistir.

C. Portreler. Okuma béliimiinde yer alan “Bir Bellek Fenomeni (Miikrimin
Halil Yinang)” isimli metin biyografi tiiriinde bir eserdir. Metne iliskin 6grencilere kisa

cevapli sorular yoneltilmistir.

Dinleme boliimiinde “Nasrettin Hoca’nin Koylinde” isimli metinde Tiirk
kiiltiirlintin  simge isimlerinden Nasrettin Hoca ve yasadigi koy hakkinda bilgi
verilmistir. Ogrencilere 6zetleme ve ortiik anlami buldurmaya yoénelik etkinlikler

yaptirilmasi planlanmaigtir.

Konusma “Hz. Mevlana’nin Yedi Ogiidii” ve “Ye Kiirkiim Ye” metinlere yer

verilmis, dgrencilere “Verilmek istenen mesaj nedir?” sorusu yoneltilmistir.

Yazma bolimiinde iki adet etkinlik bulunmaktadir. Birincisinde baglangici
verilen hikdyenin tamamlanmas: istenirken ikincisinde Mevlana’ya ait “Cok insan
gordiim iizerinde elbise yok, ¢ok elbise gordiim icinde insan yok” sozi verilerek

ogrencilerden bu sdzde ne anlatilmak istendigini yazmalar1 istenmistir.

Serbest okuma boliimiinde Behget Necatigil’e ait “Solgun Bir Giile Dokununca”

isimli siir bulunmaktadir. Degerlendirme bdliimiinde ise Yunus Emre’nin anlatildig bir
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metin verilmistir. Metnin devaminda ¢oktan se¢meli sorular ve dogru-yanlis maddeleri

yer almaktadir.

6. Unite: Tletisim Diinyas:

Unite “Iletisim Tiirleri”, “Sozsiiz Iletisim”, “Kitle letisimi” bdoliimlerinden
olusmaktadir. Unitede “iletisimle ilgili temel konular1 kavrama” ve “etkili iletisim igin
gerekli konular1 kavrama ve uygulama” becerilerinin kazandirilmasi hedeflenmistir.
Anahtar kelime olarak “iletisim, beden dili, etik, kitle iletisimi, gbz temas1” kelime ve
kelime gruplar secilmistir. Unite gorseli olarak ise genele hitap eden bir fotograf tercih

edilmistir.
Unitede yer alan bdliimler:

A. Tlletisim tiirleri. Okuma bolimiinde “Kisiler Arasi fletisim” iletisim
mesajlarinin verilis bigimleri lizerine durulmus, metnin devaminda iletisim bigimlerini
buldurmaya yonelik aligtirmalar yer almistir. Bu etkinlige benzer sekilde “Kesintisiz
Iletisim” ve “Beni Yanlis Anladin” isimli metinler verilere dgrencilere metnin igerigine

iliskin sorular yoneltilmistir.

Dinleme béliimiinde Ustiin Ddkmen’e ait “Selam” isimli siir verilmistir.

Dinleme isleminin devaminda ise climle tamamlama etkinligi bulunmaktadir.

Konusma bdliimiinde 6grencilerden -bir kisi banka gorevlisi bir kisi miisteri
olacak sekilde- ikili gruplar olusturmalar1 istenmistir. Etkinligin devamindan
ogrencilerden ikna edici konusma yontemini kullanarak bir diyalog hazirlamalari

istenmistir.

Yazma boliimiinde paragraftaki bos birakilan yerlere uygun terimleri yazma

etkinligi ile diyalog olusturma etkinliklerine yer verilmistir.

B. Sozsiiz iletisim. Okuma béliimiinde “Is Hayatinda Beden Dili” isimli metin
yer almaktadir. Metinde Tiirk kiiltiir O6gelerine yer verilmedigi goriilmektedir.

Ogrencilere metne iliskin kisa cevapli sorular yoneltilirken alt basliklar1 belirleme

etkinligi de bulunmaktadir.

Dinleme bolimiinde “Beden Dili” isimli dinleme metninde California
Universitesinde yiiriitiilen bir aragtirmadan bahsetmistir. Metinden alintilar yapilarak

Ogrencilerden alint1 igerisinde bos birakilan yeri tamamlamalart istenmistir. Ek olarak
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boliimde kullanilan gorselde birgok milletten insanin fotograflarinin yer almasi kiiltiirler
arasi etkilesim acisindan 6nemlidir. Ikinci etkinlik olarak Tiirk sair Attila flhan’a ait
“Ugiincii Sahsin Siiri” siirine yer verilmistir. Siirin devaminda kisa cevapl sorular yer

almaktadir.

Konugma boliimiinde 6grencilere beden diliyle alakali {i¢ soru yoneltilmis,

sorulardan hareketle 6grencilerin kendilerini s6zlii olarak ifade etmeleri istenmistir.

Yazma bolimiinde 6grencilerden -is gorlismesi yapacak arkadaslari igin- bir

tavsiye listesi olusturmalari istenmistir.

C. Kitle iletisim. Okuma béliimiinde “Kitle iletisim Nedir?” isimli metin yer
almaktadir. Metnin devaminda alt bagliklari bulma etkinligine ve dogru-yanlis

maddelerine yer verilmistir.

&)

Dinleme béliimiinde “Etik Egitimi ve iletisim Etigi” isimli metin bulunmaktadir.
Ogrencilerin metni  dinledikten sonra ¢oktan se¢meli sorulari cevaplamalari

Ongorilmiistiir.

Konusma boliimiinde &grencilere “Iletisim araglarinin gelismesi, iletisimi de
gelistirdi. Bu goriise katiliyor musunuz? Ni¢in?” sorusu yoneltilerek dgrencilerden bu

konu iizerine konusmalar1 istenmistir.

Yazma boliimiinde “Unliilerle Soylesi” bashig altinda 6grencilerden kendilerini

bir magazin muhabiri olarak diisiinmeleri ve bir roportaj metni hazirlamalari istenmistir.

Serbest okuma boliimiinde Ozdemir Asaf’a ait “Lavinya” ile Cahit Sitki
Taranci’ya ait “Giin Eksilmesin Penceremden” siirleri yer almaktadir. Siirlerden ilki
serbest Olcti iken ikincisi hece 6lciisii ile kaleme alinmistir. Degerlendirme boliimiinde
ise hayvanlar arasindaki iletisimin anlatildig1 bir metin bulunurken 6grencilerin metinle

alakali ¢oktan segmeli sorulara cevap vermeleri planlanmustir.

7. Unite: Hayat Dersleri

Unite “Aksakaldan Ogiitler” , “Hayatin Ig¢inden” , “Mutlulugun Sirr1”
boliimlerinden olusmaktadir. Unitede “Diisiinceyi gelistirme yollarmi kavrama ve
uygulama” becerisinin kazandirilmasi hedeflenmektedir. Anahtar s6z Obegi olarak

“diisiinceyi yollar1” tercih edilmistir. Unite gorseli olarak ise bayramda misafire seker
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ikram etme geleneginin canlandirildig1 bir fotograf yer almaktadir. Bu gorsel Tiirk

kiiltiir aktarimi agisindan 6nelidir.
Unitede yer alan bdliimler:

A. Aksakaldan 6giitler. Okuma boliimiinde “Tanimlama” isimli metinde tanim
climleleri iizerine durulmustur. Metnin devaminda Ogrencilere ciimleler yoneltilerek
tanim climlesi olanlar1 isaretlemeleri istenmistir. “Einstein’dan Hayat Dersleri” isimli
metinde Einstein’in kaleminden tavsiyeler yer almaktadir. Maddeler halinde verilen
tavsiyelerin alt basliklarinin belirlenmesi 6grencilerden istenmistir. “Orneklendirme”
isimli metinde digiinceyi gelistirme yollarinda Orneklendirme {izerine durulmustur.
Metnin devaminda Ogrencilere  var-yok maddeleri  verilerek  6grencilerden

orneklendirme olan ciimleleri bulmalar1 istenmistir.

Dinleme boliimiinde “Yapici Olmak™ bashgr altinda elestiri  kavrami

anlatilmistir. Ogrencilere dinlediklerine iliskin kisa cevapli sorular ydneltilmistir.

Konusma béliimiinde ikiserli gruplar halinde birbiriyle ¢elisen sekiz adet atasozii

verilerek 6grencilerden savunduklari goriisii sozlii olarak ifade etmeleri istenmistir.

Yazma bdliimiinde kisa bir hikdye verilerek 6grencilerden hikayenin devamim

tahmin etmeleri istenmistir.

B. Hayatin icinden. Okuma bdliimiinde “Benzetme” isimli metinde benzetme
s6z sanati tammlanmistir. Ogrencilere ciimleler verilerek benzetme sanatinin yer
aldiklarinin isaretlenmesi istenmistir. “Bilgenin Bakis Acis1” isimli metinde hayata dair
kisa hikayelere yer verilmis ve Ogrencilerin hikayeler igerisinde bulunan bosluklari
cimle havuzundan yararlanarak dolmalar1 planlanmistir. “Tanik Gosterme” isimli
metinde diisiinceyi gelistirme yollarindan tanik gdsterme tanimlanmis ve devaminda

climle eslestirme etkinligine yer verilmistir.

Dinleme bdliimiinde “Annenin Goziinde Evlat” isimli dinleme metni
bulunmaktadir. Etkinlik olarak ogrencilere dinlediklerinden hareketle cevaplamalari

gereken kisa cevapli sorular yoneltilmistir.

Konugma boliimiinde “Hayati Degistirmek” isimli kisa bir metin verilerek

Ogrencilerden metinde anlatilanlar1 da goz Onilinde bulundurarak “Cevrenizde
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degistirmek istediginiz olumsuz durum ve davraniglar var m1?” vb. sorulara sozlii olarak

cevap vermeleri istenmistir.

Yazma bolimiinde baglangic kismi verilmis bir masal bulunmaktadir.
Ogrencilerin masali devam ettirerek sonuclandirmalari planlanmistir. Metin tiirii olarak
masalin  secilmis olmas1 dili kullanim zenginligi acisindan O6nemli olarak

yorumlanabilir.

C. Mutlulugun sirri. Okuma bdliimiinde “Kisilestirme” , “Karsilastirma” ,
“Sayisal Verilerden Yararlanma” basliklar1 altinda tanimlamalar yapilmis, metinlerin
devaminda konu edilen dil bilgisi bagliklarina yonelik 6rneklere yer verilmistir. “Giizel
Sehirler Mutlu Insanlar” isimli metinde Tiirkiye’deki sehirlerin yasanabilirlik karnesi
lizerine yapilan bir arastirma konu edilmistir. Metinde yer alan sehir isimleri Tiirk
kiiltiirtinli cografya-mekan alt kategorisinde temsil etmektedir. “Hayati Sevgi ile
Yastyor musunuz?” isimli metinde ise 6grencilere yirmi maddeden olusan bir evet-hayir

testi uygulanarak verilen cevaplar 1s1ginda yorumlama yapmalari istenmistir.

Dinleme boliimiinde “Eski Bir Tapmmak Yazit1” isimli dinleme metni
bulunmaktadir. Ogrencilerin dinlediklerine iliskin hazirlanan ¢oktan se¢meli sorulari

cevaplandirmalar1 planlanmistir.

Konugma bdliimiinde Ogrencilere “Tiirkiye’de yasasaydiniz hangi sehirde
yasamak isterdiniz? Neden?” sorusu yoneltilmistir. Etkinlikte Tiirk kiiltiir dgelerine
rastlamak miimkiindiir. Gorsel olarak Ankara, Istanbul, Izmir, Eskisehir sehirlerine ait

fotograflara yer verilmistir.

Yazma boliimiinde Ogrencilerden mutlu olmanin yollarint maddeler halinde

yazmalar1 istenmistir.

Serbest okuma boliimiinde Ahmet Muhip Dranas’a ait “Seranad” isimli siir
bulunmaktadir. Degerlendirme boliimiinde ise iinite icerisinde tanimlar1 verilen dil

bilgisi konularina yonelik hazirlanmis olan ¢oktan se¢cmeli sorulara yer verilmistir.

Unite 8: Gezi, Deneme, Makale

Unite “Gezi/Yorum” , “Yazarlik ve Yalmzlik” , “Uzaym Derinlikleri ve Insan”
boliimlerinden olusmaktadir. Unitede “Seyahatlerle lgili S6z ve Kaliplar” , “Yazmak ve

Yazarlikla {lgili Kavram ve Oneriler” , “Uzayla Ilgili S6z ve Kavramlar” becerilerinin
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kazandirilmas1 hedeflenmistir. Anahtar kelime olarak ‘“seyahat, merak, yazarlik,
yalmzlik, uzay, gezegen” kelimeleri secilmistir. Unite gorseli olarak ise Artvin’de

bulunan Macahel Yaylasi’nin bir fotografi tercih edilmistir.
Unitede yer alan bdliimler:

A. Gezilyorum. Okuma bdliimiinde “Bes Sehir’den...” isimli metin Tiirk
Edebiyati’nin 6nemli isimlerinden Ahmet Hamdi Tanpinar’a ait Bes Sehir isimli
kitabindan alinmistir. Bu metinden hareketle dogrudan alinti yapmak bir dilin tanitimi1
acisindan etkili olacaktir yorumu yapilabilir. Metinde gecen Tiirk kiiltiir 6geleri
cografya-mekan alt kategorisine dahil edilebilir. “Bursa’dan Balikesir’e” isimli metin de
yine gezi yazisi tiiriinde kaleme almmustir. Ogrencilerden metinle alakali olusturulan

kisa cevapli sorulara cevap vermeleri istenmistir.

Dinleme béliimiinde “Savsat’in Ustii Basi Kar” isimli dinleme metni
bulunmaktadir. Ogrenciler dinlediklerine iliskin coktan segmeli sorulara cevap verirken
etkinligin devaminda Ogrencilerden dinlediklerinin 6zetinin yazilmasi istenmistir.

Metinde Tiirk kiiltiirline ait 6geler vardir.
Ornek:

e Koylerde oynanan oyunlar erkekler i¢in, kadinlar katilmiyor (Sosyal
Yasam / Yasaklar).

“Corum’un Pazar Yerinde” isimli dinleme metninde ise mahallelerde kurulan
semt pazarlar1 kiiltiirii anlatilmistir. Etkinligin devaminda metne iligskin ¢oktan se¢meli

sorulara yer verilmistir.

Konusma béliimiinde “Bes Sehir’den...” isimli metinde yer alan birka¢ ciimle
ogrencilere tekrar yoneltilmis ve hayal giiclerini kullanarak climleler yardimiyla

hayallerinde nasil bir resim canlandig1 sorulmustur.

Yazma boliimiinde ogrencilerden bir hayvan secerek -kisilestirme sanatini
kullanarak- anlatmalar1 istenmistir. Etkinlik o6nceki T{nitede islenen konularin

uygulamasinin yapildig1 seklinde yorumlanabilir.

B. Yazarhk ve yalmizhk. Okuma boliimiinde “Nasil Yazar Oldum?” isimli

deneme tiirlinde bir metin yer almaktadir. Etkinligin devaminda metinle alakali kisa
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cevaph sorular bulunmaktadir. “Nasil Yazar Olunmaz?” isimli metin ise yine yazarlik
tizerine bir denemedir. Bu metnin devaminda da Ogrencilere benzer sorular

yoneltilmistir.

Yazma boliimiinde okuma boliimiinde yer verilen iki metnin karsilastirilmasinin

yapilmasi istenmistir.

Dinleme bélimiinde “Yalmizlar” isimli dinleme metni bulunmaktadir.
Ogrencilere dinlediklerinden hareketle cevaplayacaklar1 ¢oktan seg¢meli sorular
yoneltilmistir. Yoneltilen sorular onceki iinitede islenen diisiinceyi gelistirme yollari

konusunun 6grenilip 6grenilmedigini test etmeye yoneliktir.

Konusma boélimiinde Ogrencilere boliimiin basinda yer alan metne atifta
bulunarak “Tarik Dursun K.’nin ‘yazar ve yazarlik’la ilgili disiincelerine katiliyor
musunuz? Nicin?” sorusu sorulmus, o6grencilerden kendilerini s6zlii olarak ifade

etmeleri istenmistir.

C. Uzaymm derinlikleri ve insan. Okuma bdliimiinde “Uluslararas1 Uzay
Istasyonu” isimli metinde uzay arastirmalar1 konu edilmistir. Metinle alakali metnin
konusunu yazma calismasina yer verilmistir. “Uzayr Nasil Kirlettik?” isimli metin

makale tiiriindedir. Ogrencilere metne iliskin kisa cevapli sorular yoneltilmistir.

Dinleme béliimiinde “Yapay Uydular” isimli dinleme metni bulunmaktadir.
Ogrencilerden dinlediklerinden hareketle ciimlelerde verilen bosluklarm doldurmalar:

ve dinlediklerini 6zetlemeleri istenmistir.

Konusma béliimiinde “Sizce Uluslararasi Uzay Istasyonunda baska hangi
deneyler yapilabilir?” sorusuna yer verilerek 6grencilerin kendilerini sozlii olarak ifade
etmeleri planlanmistir. “Uluslararas1 Kurallar” basligi altinda ise 6grencilere bir tartigsma

konusu verilmistir.

Yazma bolimiinde “Uzay Adami” bashigi ile ogrencilere ii¢ adet soru
yoneltilmistir. Ogrencilerden bu sorulardan birini segerek yazili olarak cevaplamalar
istenmistir.  “Uydu  Copliigli” bashgr altinda ise Ogrencilerden uydu mezarligt

uygulamasini nasil degerlendirdiklerini yazili olarak ifade etmeleri istenmistir.

Serbest okuma boliimiinde Orhan Veli Kanik’a ait “Anlatamiyorum” siiri ile

Faruk Nafiz Camlibel’e ait “Yolcu ile Arabact” siirine yar verilmistir. Degerlendirme
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boliimiinde ise kisa bir hikaye verilerek Ogrencilere hikayeye iliskin ¢oktan se¢meli

sorular yoneltilmistir.

Tablo 3: Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti’nin C2 Diizeyindeki Ders Kitabinda Yer Alan
Kiiltiirel Ogeler

Alt

Kiiltiirel Ogelerin Aktarilis Sekli

Ogeler

Seviye-
Sayfa

le
le

le

Berhudar ol oglum! Ompriin ¢ok olsun.
Okutmak: elden ¢ikarip satmak

Racon: adet-usul

Araklamak: ¢calmak

Atmasyon: asilsiz, uydurma s6z veya haber
Papel: para

Volta atmak: asag1 yukar1 dolasmak
Tirnake¢r: hirsiz, yankesici

Moruk keklemek: kandirmak, aldatmak
Moruk: yasl

Uyutmak: aldatmak, kandirmak
Uyuzlanmak: stiphelenmek

Yaylanmak: ¢ekip gitmek

Inek: ¢aliskan 6grenci

Stfirci: sinavlarda az not veren 6gretmen
Can pazari: biitlinleme sinavi

Dersi asmak: derse girmemek

Fir¢a yemek: azarlanmak

Kal gelmek: bir sey diyememek

Safak: askerligin bitmesi i¢in kalan giin sayis1

Mehmet aga: bedelli (para 6deyerek askerlik yapmak) asker

Disko: ceza alindiginda kalinan yer

C2-27
C2-28

C1-29



le
le
le
le
le
le
le
le
le
le
le
le

le
2a

Puwrpir: astsubay riitbe isareti

Yesil kundura: asker botu

Kara simsek: yesil mercimek yemegi
Benzini kokluyor: benzini az yakiyor
Taklali: devrilmis

Kusurlu: kaza yapmis

Vurugu kirigi yok: hi¢ kaza yapmamis
Yasii: eski

Yapuli: tamir edilmis

Kilometresi ile oynanmug: kilometre gostergesi diistiriilmiis

Komple araba: arabanin i¢inde biitiin teknolojik aletler var

Altr giines gormiis: devrilmis

Pert: kaza sonucunda onarilamayacak kadar hasarl

Cigeri saglam: motoru glicli

Giile giile giy basinda paralansin (eskisin) derler.

Canim efendim, dyle denmez.

Hal Peki.

Hay, bana bir eglence

Of, aman!

Oh oh! Masallah pek memnun oldum, giile giile
Hayrola, ne oldu?

0o komsum, ¢ok gegmis olsun!

Oh oh, ¢ok iyi! Hamd olsun, dedi.

[bniil Emin Mahmut Kemal Beydeki toplantilara. ..

Oh be kurtuldum, ...
Sik sik “litfen” derim.
Sik sik tesekkiir ederim.
Aferin haci babalara!

Giilnihal
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C2-88
C2-88
C2-88
C2-88
C2-88
C2-89
C2-90
C2-94
C2-94
C2-97
C2-124
C2-130

C2-140
C2-16



2a
2a
2a
2a

2a
2a

2a
2a
2a
2a
2a

2a

2a

2a
2a
2a
2a
2a
2b
2d
2d
3a
3a

3a

3b

Hayir Ismail, hayir! Oldii Salih’im, 61dii, 61dii, 61dii!
Yasin, evin tek ogluydu.
Izmirli Kenan, al yanakl, iri gozlii, kose bir simitgidir.

Asik Veysel, parasini verdigi halde bir tiirlii alamadig1 baltasi icin,
dolandirict Riza’y1 sdyle yerer:

Deliktagli Ruhsati ise arpasini eksik 6l¢en Seyit Efendi’yi taslar:

Sarkislali Serdari, ¢arigini kagirip saklayan taziy1 ve tazinin sahibi
olan Memi’yi sOyle taslar:

Mistangilin Giiciik Mehmet

Atill Kutoglu (modact)

Tiirkan Soray’la Roportaj

Tugba Can diinyaca tinlii bir genetikgidir.

Antalya’dan tatil igin Dikili ilgesine giden Beden Egitimi Ogretmeni
Tugrul Metin, ...

Dog. Dr. Mehmet Gékoglu, ender goriilen bir olayla kars1 karsiya
kaldiklarin belirtti.

Ahmet ¢ok parlak bir 6grenci, sinifin en ¢aliskanlar1 arasinda yer
aliyor.

Bir Bellek Fenomeni (Miikremin Halil Yinang)

Hilmi Ziya Ulken, Taha Toros

Ibniil Emin Mahmut Kemal Beydeki toplantilara. ..

Bugra en az senin kadar 1yi satrang oynar.

Ali ve ben deniz kiyisina gittik.

[k &nce ben “merhaba” derim

Fransa Krali ve Sultan

Babiali’den yazilari i¢in kendisine gore para alan bir “yazar”dim.
Yaradani severim, yaradandan étiirii

Hikayeden hareketle “Tiirklerde komsuluk™ hakkinda neler
sOyleyebilirsiniz?

Ask, altin degildir, saklanmaz. Asigin biitiin sirlart
meydanadir.(Mevlana)

Ankara ve Cambridge Universitelerinde Latince ve Yunanca okudu.
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Izmir Idadisi 'ne girdiyse de bitiremeden ayrildi.

Japonya’nin baskenti Tokyo’da Yunus Emre Enstitiistiniin diizenledigi
“Tirkiye’nin Moda Diinyas1” adl1 define biiyiik ilgi gordii.

Defilede, Ankara Olgunlasma Enstitiisii ve Japon Bunka Gakuen
Moda Universitesinin ortak hazirladig: kiyafetler sergilendi.

Yunus Emre Enstitiisti Tokyo Tiirk Kiiltiir Merkezi Mudiiri

Altipara (Iplik¢i) Medresesi

Galatasaray Lisesinin gatisi altinda...

Tabduk Emre; Anabaci

Bodur Musa

Ondan sonra IV. Murat 6yle patladi ki...

...Izmir’de bulundugu bir giin, yolda vali Kamil Pasa ile karsilasir.
Malazgirt Zaferi’nin agtig1 gedikten...

Fatih devrinde erkeklerin iizerine sarik sardigi kiilah bi¢imi basghgm...

Kanuni Sultan Siileyman’m kiz1 Tasasiz Raziye Sultan’m XIV. asirda
Istanbul’da yapilmis graviirlerden olusan Peter Coeck eserinde de (A
Series of Drawings Made in that Year at Constantinople) mevzu bahis
olmustur.

Evliya Celebi Karagdz il Hacivat’in Anadolu Sel¢uklu hiikiimdar
Alaaddin Keykubat zamaninda (13. yy.) yasamis gergek kisiler
oldugunu belirtir.

Osmanli sultan1 Orhan Bey zamaninda. ..

Muhammed Celaleddin, Muhammed Bahaeddin Veled, Belh Emiri
Riikneddin’in kizi Miimine Hatun, Semseddin-i Tebrizi, Sultan Veled,
Feridiiddin-i Attar, Emir Musa, Alaeddin Celebi, Serefeddin Lala nin
kizt Gevher Hatun, Kerra Hatun, Selahaddin Zerkubi, Hiisameddin
Celebi, Sadreddin Konevi, Kad: Siraceddin

Atatiirk “Sanatsiz kalan bir milletin hayat damarlarindan biri kopmus
demektir” der.

Annem “Komsu komsunun kiiliine muhtagtir.” dedi. O ylizden geldim.

Cok insan gordiim tizerinde elbise yok, ¢ok elbise gordiim icinde insan
yok. (Mevlana)

Emine Isinsu

Yunus Emre
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Bir Ben Vardir Benden Iceri (eseri/Emine Ismsu)
Turan Oflazoglu/Kezban

Seyh Galip’in Karacaoglan’n varisiyim.
Yine Bir Giilnihal/Turan Oflazoglu
Babamla, anamla, Hazret-i Mevianad’yla,
Sevgili, ulu canlarla beraber simdi
Tiirkiiler Dolusu/Bedri Rahmi Eyuboglu
Bestami Yazgan

Kadin Dedigin/Can Yicel

Can Yiicel, 1926°da Istanbul’da dogdu.
Neyzen Tevfik

Kimi elestirmenlere gore bu tiiriin Nefi ve Esref’ten sonra ligiincii
temsilcisi sayilir.

Esege Gem Vurmaym/Namdar Nami Karatay

Tiirk edebiyatinin hiciv ustalarindan olan Sair Esref’in asil ismi
Mehmet Esref’tir.

Esrefve Musavver Egref 1simli mizah dergilerinde basyazarlik yapti.

Yine bir giin Sair Esref yolda sair Raif Bey ile karsilasir.

Asik Veysel, parasini verdigi halde bir tiirlii alamadig1 baltast igin,
dolandirict Riza’y1 soyle yerer:

Deliktasl Ruhsati ise arpasini eksik 6lgen Seyit Efendi’yi taslar:

Sarkiglal Serdari, carigini kagirip saklayan taziy ve tazinin sahibi
olan Memi’yi soyle taslar:

Baharézlii Feryadi de, evin sahibini tatli bir mizah iislubu i¢inde
taslar.

Erkek Dedigin/Can Yiicel

Mona Rosa/Sezai Karakog¢

Camm Istanbul siiri (N.Fazil)
Rindlerin Oliimii/Yahya Kemal Beyatli
Merdiven/Ahmet Hasim

Evliya Celebi Karagdz ile Hacivat’in Anadolu Sel¢uklu hiikiimdari
Alaaddin Keykubat zamaninda (13. yy.) yasamis gercek kisiler
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oldugunu belirtir.

Mesnevi, Divan-i1 Kebir, Mektiibdt, Fihi Ma Fih, Mecalis-i Seb’a (Yedi

Meclis)

Sagwrin Hasta Ziyareti (Mesnevi’den)

Prof. Sabri Esat Siyavusgil

Diisturname-i Enveri

Anadolu’nun Fethi Feridun Bey Miinseati
Ziilkadir Ogullar: Tarihi

12. Aswr Tarihgileri ve Miiverrih Azami
Tanzimattan Mesrutiyete Kadar Bizde Tarihgilik
Musul ve Elcezire 'de Oguz Tiirkleri

Hz. Mevlana’nin Yedi Ogiidii

Nasreddin Hoca’nin Koyiinde

Ye Kiirkiim Ye (fikralar1)

Solgun Bir Giil Dokununca/Behget Necatigil
Divan, Risaletii’n Nushiyye

Serenad/Ahmet Muhip Dranas
Anlatamiyorum/Orhan Veli Kanik

Yolcu ile Arabaci/Faruk Nafiz Camlibel

Tiirk klasik miiziginin {inlii bestekarlarindan Dede Efendi’nin
hayatini...

Iki tarafindan derileri patlamis davul suratli adam!
Karagéz Oyunu

Seyh Kiisteri adl1 birisi adl1 birisi Karagéz ve Hacivat’in deriden
suretlerini yapip 15181n perdeye yansittig1 golgelerini oynatarak
Sultan’1n liziintiisiinii gidermeye c¢aligir.

Arap, Acem, Arnavut, Rum, Yahudi vb.

Efe, Karadenizli, Kastamonulu, Kayserili, Kiirt
Celebi, Beberuhi

Merhaba Haci Cavcav, sen burada misin?

Minyatiir sanatinin dogusuna...
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Cini, ahsap oymaciligi ve maden iglemeciligi gibi hem dekorasyonda
hem de giinliik hayatta kullanilan sanat dallar1 ilerleme gosterdi.

Mardin evlerinin en 6nemli 6zelligi tas islemeciligidir.

Biz trene binmek i¢in yola ¢iktigimiz saatte 3 Temmuz 1919 sehri 30
Agustos Zaferini kutluyordu.

Evvel zaman iginde, kalbur saman i¢inde bir kasabada yasayan
diinyalar giizeli bir kiz varmus.

Bagslik gelinin servetine gére bastan asagi miicevherlerle veya telli
pullu al duvak gelinler arasinda giiniimiize kadar devam eden bir
gelenek kiyafeti olarak kullanilir.

...belinde ekseriya gelinin babas: tarafindan térenle takilan murassa
bir kemer veya islemeli bir kusak; en altinda gene inci, miicevher veya
sirma nar ¢igegi bir ¢aksir bulunmaktadir.

Seb-i Arus torenleri

...Bursa, Elaz1g, Mardin, Bodrum ve Corum bolgelerine ait yoresel
kiyafetler ile kaftanlar, islemeli elbiseler, gelinlik ve abiyelerden
olusan 36 parca yer alryor.

Tiirk motifleri ile bezenmis kumaslardan kimono-kaftan

Anadolu Beylikleri devrinde kadinlarin baginda i¢ ve dis1 farkli renkler
“sar1-yesil” Ortlinlin bulundugu ve sa¢in arkada ortii iginde tek orgii
halinde toplandig1 goriiliir.

Fatih devrinde erkeklerin iizerine sarik sardigi kiilah bi¢imi basligin
aynisi kadinlarin, 6zellikle de gelinlerin giydigi goriiliir.

XIV. asirda kadinlarin ev kiyafetlerinde ¢ok ince ve uglart islemeli
beyaz kusagr yaygin olarak kullandigi Topkap1 Sarayi’ndaki hakiki
elbiselerden anlagilmaktadir.

Kdylerde oynanan oyunlar erkekler i¢in, kadinlar katilmiyor.
Haydarpasa Tren Gart / Istanbul

Lzmirli Kenan, al yanakli, ir1 gozlii, kdse bir simiteidir.

Can Yiicel, 1926’da Istanbul’da dogdu.

24 Mart 1879°da Bodrum’da dogdu, 28 Ocak 1953°de Istanbul’da
oldii.

Babasinin gorevli bulundugu Urla kasabasinda. ..

[zmir Mevlevihane’sine girdi. Galata ve Kasimpasa
Mevlevihanelerine devam etti.

Manisa’da memur olarak goreve basladi.
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Adana vali yardimcilig1 gorevindeyken emekliye ayrildi.
Deliktasli Ruhsati ise arpasini eksik 6lgen Seyit Efendi’yi taslar:

Sarkiglali Serdari, carigini kagirip saklayan taziy1 ve tazinin sahibi
olan Memi’yi sOyle taslar:

Baharozlii Feryadi de, evin sahibini tatli bir mizah tislubu i¢inde taglar.

Gevye’nin giilleri ve beyaz yatak.
Kapalicarsi

...Bursa, Elazig, Mardin, Bodrum ve Corum bolgelerine ait yoresel
kiyafetler ile kaftanlar, islemeli elbiseler, gelinlik ve abiyeler...

Beyoglu tepinirken aglar Karacaahmet
Antakya Evleri, Safranbolu Evleri, Mardin Evleri

Kapadokya Evleri... hala sicak yaz giinlerinde meyvenin saklanmasi
i¢in depo olarak kullanilmaktadir.

Erciyes ve Hasan daglarinin...

XIV. asirda kadinlarin ev kiyafetlerinde ¢ok ince ve uglari islemeli
beyaz kusagi yaygin olarak kullandig1 Topkap: Sarayi’ndaki hakiki
elbiselerden anlasilmaktadir.

Selimiye Camisi / Edirne

Antalya’dan tatil i¢in Dikili ilgesine giden Beden Egitimi Ogretmeni
Tugrul Metin, ...

...Bursa’daki Ulu Cami ile ilgili olanidir.

Efe, Karadenizli, Kastamonulu, Kayserili, Kiirt
Pehlivan, Trakya agziyla konusur.

Konya, Malatya, Erzincan, Sivas, Kayseri, Karaman
Mezar yeri olarak Sel¢uklu Sarayi’nin Giil Bahgesi
Mevlana Miizesi

Meram’da gezerken...

Arada bir Kiilliik te, Laleli Kahvesi 'nde oturuslarini. ..
Marags emirinden tutun da...

Hortu’da herkes bir Nasreddin Hoca torunudur.

Sivrihisar yakinlarinda Sarikéy’de dogmus...
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Eskigehir-Ankara yolu tizerindeki. . .
Istanbul Bogazi

Tirkiye’de bir¢cok irmak vardir. Kizilirmak, Yesilirmak, Firat, Dicle
bunlardan bazilaridir.

Macahel Yaylast | Artvin
Erzurum, Tiirk tarihinde, Tiirk cografyasina 1945 metreden bakar.

Giines, bulutsuz, diimdiiz bir gokte, oldugumuz yerden daha
yassilagsmis, ovaya karismis goriinen Kop Dagi ile Balkaya 'nin arasina
inmeye hazirlaniyordu.

Savsat’n Ustii Bas1 Kar

Bursa’dan Balikesir’e

Yol gide gide bir goliin kenarina yanasti: Apolyont

Hele bir tanesi uzaktan tipki bizim Biiyiikada...

Avusturya, Amerika, Ingiltere

Nietzsche bunu bir kasirga. ..

Beyaz Gemi/ Boynuzlu Maral Ana

Bozkirin Romancis1 Cengiz Aytmatov

Eserlerini Kirgizca ve Rusg¢a olarak... Kirgiz kiiltiirlinii segmistir
Kuzeybat1 Kirgizistan’da Sebr adl1 bir kdyde dogmustur.
...babaannesi Aytkman Hanim...

Kazakistan’in Cambul sehrinde Veteriner Teknik Okuluna gitmistir.

...ilk eserini Pravda Gazetesi’nde yayinlanan “Gazeteci Cyuda”dir.
Bu hikayeyi... “Yiiz Yiize” takip etmistir.

Moskova’da Gorki Edebiyat Enstitiistine devam etmistir.
“Cemile” adli hikayesi Novy Mir (Yeni Diinya) dergisinde

Fransiz sair Louis Aragon tarafindan Fransizcaya terciime edilmesi ve
Avrupa’da...

Moskova Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Rus yazarlan, Literaturnyi Kirgizistan dergisi
Iik Ogretmen, Deve Gozii, Selvi Boylum Al Yazmalim

Stepten ve Daglardan Hikayeler
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Lenin Edebiyat Odiilii

Biiyiik Sovyet Edebiyat Odiilii

“Toprak Ana” 1963 'te nesredilmistir.

“Elveda Giilsar1”, “Kizil Elma”, “Ogulla Bulusma”

“Beyaz Gemi”, “Asker Cocugu”

Kazak yazar Kaltay Muhammedcanov

“Fuji Yama” “Sultanmurat”, “Deniz Kiyisinda Kosan Ala Képek”
“Giin Uzar Yiizyil Olur”, “Disi Kurdun Riiyalart”

“Beyaz Yagmur”, “Yildirim Sesli Manasg1”

“Cengiz Han’a Kiisen Bulut”

Gorbagov, SSCB, Almanya

Kitaplarda degil, tiirkiilerde ara Yemen’i

Ankara ve Cambridge Universitelerinde Latince ve Yunanca okudu.
Londra’da BBC’nin Tiirk¢e boliimiinde sunuculuk yapti.

Bu arada gene kendi kendine Fars¢a 6grendi.

Arapga dersleri ald1.

....bir siire Misir, Fransa, Isvicre ve Kibris’ta yasadiktan sonra. ..
Sproles, Jackson, Simmel, King ve Ring

Kawamura’ya gore...

Japonya’nin bagkenti Tokyo’da Yunus Emre Enstitiisiiniin diizenledigi
“Tiirkiye’nin Moda Diinyas1” adl1 define biiyiik ilgi gordii.

Definede, Ankara Olgunlagma Enstitiisii ve Japon Bunka Gakuen
Moda Universitesinin ortak hazirladig kiyafetler sergilendi.

Tiirk motifleri ile bezenmis kumaslardan kimono-kaftan
Giorgio Gallavotti-Diigme Miizesi Kurucusu

Oncelikle [talya olmak iizere diinya tarihi, diigmeler {izerinden
nesilden nesile aktariliyor.

Miizede Picasso’nun Coco Chanel i¢in tasarladigi bir parca
bulunmaktadir.

Fransa Krali 1. Francois, izerinde 13 bin 600 altin diigme bulunan
siyah bir kadife elbise diktirmistir.

C2-21

C2-24
C2-30
C2-30
C2-32
C2-35
C2-35
C2-46
C2-47
C2-49

C2-49

C2-49
C2-50
C2-51

C2-51

C2-51

85



c ©0 ©0 o0 o

c O o0 ©

Italya’nin dogusundaki Ortagag kasabas1 Santarcangelo

Eski Yunanistan’da, erkekler ¢ok sik giyinirlerdi. Bel inceligi
modaydi; onun i¢in, erkek ¢ocuklar, ¢ocuk yasta bellerine madeni
kemerler takarlardi. Daha yasli erkekler ise pelerin giyerlerdi.
Erkeklerin kollarina bilezik, boyunlarina kolye takmalar1 da adetti.

Honore de Balzac, “Giizellik, cogu zaman kusurlar1 gizleyen bir
ortlidiir.”der.

Aristo; Kant, Shiller, Wittgenstein gibi diisiiniirler trajik, komik, ilging,
cocuksu hatta ¢irkin olan bir seyin bile estetik olabilecegini sdylerler.

Goya’nin en {inlii yapitlar1 arasinda yer alan ve savasin yikici, yok
edici yanlarini anlatan, 1814 tarihli yapit1 “U¢ Mayis Katliami”
tablosuna gilizel demek zordur.

Picasso’nun Guernica tablosu

Ispanya i¢ savasinda Franco ve Hitler. ..

Alman distiniir Alexander Baumgarten. ..

Coco Chanel, Donna Karan, Sonia Rykiel (modacilar)

Kanuni Sultan Siileyman’in kizi1 Tasasiz Raziye Sultan’in XIV. asirda
Istanbul’da yapilmis graviirlerden olusan Peter Coeck eserinde de (A
Series of Drawings Made in that Year at Constantinople) mevzu bahis
olmustur.

PyscologyveMarketing 'in yaptig1 arastirmaya gore

Arastirmanin basindaki Asistan Profesor (Dogent Dr.) Stephanie
Mangus “Kadinlar, sanat eserlerinin karmagik yonlerini degerlendirme
konusunda daha heveslidirler.”

Babil, Girit ve Cin uygarliklarindan kalma kil ¢comleklerde ve
tabletlerde, Eski Misirlilardan kalma bazi duvarlarin tizerinde parmak
izleri var.

1905 yilinda Albert Einstein Biiyiik Patlama Kuramini ortaya atmustir.
Lamaitre’ye gore diinya dnceleri ¢ok soguktu...
Thomas Edison ampulii bulmadan 6nce...

Tsukuba Universitesi Uluslararas: Biitiinlestirici Uyku Tibbi
Enstitiistiniin (WPI-IIS) ev sahipligi yaptig1 seminerde konusma yapan
Kanada Dalhousie Universitesinden Dr. Kazue Semba...

Ross Levin’e gore koti riiyalarin giinliik yasamda nasil islevsel bir
yonii vardir?

Patlama, Vatnajokull buzulunun kuzeyinde bulunan Bardarbunga
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Yanardag yakinlarindaki Holuhraun bélgesinde meydana geldi.

Amerika’nin Texas eyaletinde bir fabrikanin ¢akil kuyusunda 60.000
yillik yiinlii mamut iskeleti bulundu. ...Kalintinin bulundugu
fabrikanin sahibi Marty McEwen...

Kanada’nin Toronto kentinde...

Bilim adamlari bu arastirmay1 Uganda’da 5000 sempanze {izerinde
yapti.

Golge oyununun ilk olarak Cin’de veya Hindistan 'da MO 2. yiizyilda
ciktig1 sOylentileri vardir.

Arap, Acem, Arnavut, Rum, Yahudi vb.

Afganistan’in Horasan bolgesinde 6nemli bir kiiltiir merkezi olan Belh
sehrinde dogdu.

Mogol, Nisabur, Bagdat, Kiife, Mekke, Sam
Prof Malche, Bibliotheque National’de okudugu bir eski metnin...
Bir Uhud ya da Hendek gazvesini ondan dinleyeceksiniz.

Montaigne “Ben yerden elestirinin ayak seslerini duysam ona kosarak
giderim” der.

Tarihte Galileo ve Newton gibi bir¢ok dahi, ¢ok istedigi ve kurallara
gore davrandigi i¢in basarili olmustur.

Her saadet, 1stirapla satin alinir/Manzoni

Insanlar koprii kuracaklar1 yerde duvar rdiikleri igin yalniz
kalirlar/J.Newton

Kusurlarinizi size sdyleyecek arkadaslar bulun/N.Boilau

Baglarin belasi, dillerden gelir/Nizami

...mesela Fransa’nin Normandiya’sini ¢ok andiran...

“Binbir Tehlike Adast” ya da “Trader Horn” gibi filmlerin etkisiyle...
Bu rolii oynayan artistin adini hi¢ unutmadim, Walter Miller.

Iste Panait Istrati’yi “kesfeden” Romain Rolland.

Stephane Mallarme

Andre Gide

William Shakespeare

Bu diisiinceyi ortaya atan, Konstatin Tsiolkovsky adinda bir Rus
ogretmendi. “Diinyanin Otesinde” adl1 romaninda...
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8  ABD, Sovyetler Birligi, Rusya, Japonya, Kanada, Brezilya, Almanya,

Belcika, Danimarka, Fransa, Hollanda, ingiltere, Ispanya, Isvec,

Isvigre, Italya ve Norve¢

8 1973’te “Skylab”, 1986°da “Mir” uzay istasyonu diinyanin

yoriingesine yerlestirildi.

8 Dennis Tito 6rneginde oldugu gibi...

8 “Vanguard 1” adli uzay araci...

Tablo 4: Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti’nin C2 Diizeyindeki

Ogelerinin Oranlari
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Ders Kitab1 Kultir

C2 Ders Kitabi
f %
1.Giinliik Yasam 52 11.8
2. Kigilerarasi iligkiler 25 5.7
3. Degerler ve Egitim 41 9.3
4. Edebiyat- Sanat ve Miizik 84 19.1
5.Gelenekler ve Folklor 5 1.2
6.Sosyal Yasam 6 1.4
7.Cografya, Mekan 65 14.9
8. Farkli Kiiltiirler (Kiiltlirleraras1 Etkilesim) 160 36.6
TOPLAM 438 100

Tablo 5: Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti Ders Kitaplarinin (C1 ve C2 Seviyesi) Kiiltiir

Aktarim1 Oranlarinin Karsilastirmasi

C1 C2
f % f %
Giinliik Yasam 29 6.1 52 11.8
Kisiler Arasi Iliskiler 25 5.3 25 5.7
Degerler ve Egitim 65 13.8 41 9.3
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Edebiyat, Sanat ve Miizik 49 104 84 19.1
Gelenekler ve Folklor 33 7 5 1.2
Sosyal Yasam 1 0.3 6 14
Cografya ve Mekan 51 10.8 65 14.9
Farkli Kiiltiirler (Kiiltlirlerarasi 218 46.3 160 36.6
Etkilesim)
TOPLAM 471 100 438 100
Yorumlar

Tablo 2’ye gore Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti’nin C1 seviyesi ders kitabinda
giinliik yasama ait kiiltiirel 6gelerin oraninin % 6,1; kisileraras: iligkiler alanina ait
kiiltiirel Ogelerin oraninin % 5,3; degerler ve egitim alanina ait kiiltiirel 6gelerin
oraninin 13,8; edebiyat, sanat ve miizik alanina ait kiiltiirel 6gelerin oraninin % 10,4;
gelenekler ve folklor alanina ait kiiltiirel 6gelerin oraninin % 7; sosyal yasam alanina ait
kiiltiirel ogelerin oraninin % 0,3; cografya ve mekan alanina ait kiiltlirel 6gelerin
oraninin % 10,8; farkl kiiltiirler (kiiltiirleraras: etkilesim) alanina ait kiiltlirel 6gelerin

oraninin % 46,3 oldugu tespit edilmistir.

Tablo 4’e gore Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti’nin C2 seviyesi ders kitabinda
giinliik yasama ait kiiltlirel 6gelerin oraninin % 11,8; kisileraras1 iligkiler alanina ait
kiiltiirel Ogelerin oraninin % 5,7; degerler ve egitim alanina ait kiiltiirel ogelerin
oraninin 9,3; edebiyat, sanat ve miizik alanina ait kiiltiirel 6gelerin oraninin % 19,1;
gelenekler ve folklor alanina ait kiiltiirel 6gelerin oranimin % 1,2; sosyal yasam alanina
ait kiiltiirel ogelerin oraninin % 1,4; cografya ve mekan alanimna ait kiiltiirel o6gelerin
oraninin % 14,9; farkli kiiltiirler (kiiltiirleraras: etkilesim) alanina ait kiilttirel 6gelerin

oraninin % 36,6 oldugu tespit edilmistir.

Tablo 5 incelendiginde Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti ders kitaplarmdan C1
diizeyi ders kitabinda toplam 471 kiiltiirel unsur bulunurken; C2 diizeyi ders kitabinda
toplam 438 kiiltiirel unsura rastlanmistir. Kitaplarda bulunan kiiltiirel unsurlarin siklik
bakimindan karsilastirilmas: yapildiginda kisileraras: iligkiler alanina ait kiiltiirel
unsurlarin her iki ders kitabinda da ayni sayida (25) yer almasiyla birlikte C1 diizeyi
ders kitabinda % 5,3; C2 diizeyi ders kitabinda % 5,7 gibi yakin oranlarda yer aldig1
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goriilmiistiir. Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti’nin C1 diizeyi ders kitabinda degerler ve
egitim kategorisinde 65, gelenekler ve folklor kategorisinde 33, farkli kiiltiirler
(kiiltiirleraras1 etkilesim) kategorisinde 218 kiiltiirel unsurun yer almasiyla Yedi Iklim
Tiirkce Ogretim Seti C2 diizeyi ders kitabina gore daha fazla yer verildigi goriilmiistiir.
Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti’nin C2 diizeyindeki ders kitabinda ise giinliik yasam
kategorisinde 52, edebiyat, sanat ve miizik kategorisinde 84, sosyal yasam kategorisinde
6, cografya ve mekan kategorisinde 65 kiiltiirel unsurun yer almasiyla Yedi iklim

Tiirkge Ogretim Seti C1 diizeyi ders kitabina gore daha fazla yer verildigi goriilmiistiir.

Gelenekler ve folklor ile sosyal yasam kategorilerine ait kiiltlirel unsurlarin her
iki ders kitabinda da ¢ok az sayida yer aldig1 goriilmektedir. Oysa bu kategoriler Tiirk
kiiltiirtiniin tanittimda olmazsa olmaz kaynaklar olarak goriilmektedir. Bununla birlikte
farkl kiilttirler (kiiltiirlerarasi etkilesim) kategorisine ait kiiltiirel unsurlarin her iki ders
kitabinda da en fazla sayida yer aldig1 tespit edilmistir. Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti
Cl1 diizeyi ders kitabinda fakli kiiltiirler (kiiltiirlerarasi etkilesim) kategorisinde 218
kiiltiirel unsur yer alirken; bu say1 C2 diizeyi ders kitabinda 160 olarak belirlenmistir.
Bu sayilarin yiizdelik olarak dagilimlar1 C1 diizeyi ders kitabinda % 46,3 iken; C2
diizeyi ders kitabinda % 36,6’dir. Ders kitaplarinin diizeyleri diislintildiigiinde bu
oranlarin normal karsilanabilecegi sdylenebilir. Fakat diger kiiltiirel unsur kategorileri
ile aralarinda bariz bir fark oldugu biitiinliikk agisindan olumsuzluk teskil ettigi yoniinde

yorumlanabilir.



BOLUM V
TARTISMA

Dil ile kiiltiir birbirinden ayr1 diisiiniilemez iki kavramdir. Bu yiizden dil
ogretiminde kiiltiiri ayr1 tutmak miimkiin degildir. Dil kiiltiirden beslendigi i¢in sadece
temel beceriler tizerinden yiritiilecek bir gretim anlayisi dogru kabul edilemez. Dil
Ogretim materyalleri hedef dilin kiiltiir 6gelerine yer vermelidir. Bununla birlikte dil
Ogretiminde kullanilan materyallerin hedef kiiltiiriine de yonelik olmas1 gerekmektedir.
Bu sayede Ogrenciler kendi kiiltiirleri ile 6grendikleri dilin beslendigi kiiltiir arasinda

karsilagtirma yapma imkani1 bulabileceklerdir.

Yabanct dil Ogretiminde kullanilan materyallerin baginda ders kitaplart
gelmektedir. Ders kitaplarinin genis kitlelere ulagsma imkaninin fazla olmasi, diger
materyallere gore kontroliiniin daha kolay yapilmasi ders kitaplarin1 en fazla tercih
edilen materyaller arasina sokmustur. Bu agidan ders kitaplarinin igerigi bir kat daha

onem kazanmaktadir.

Etkinlik temeli {izerine oturtulan ders kitaplart 6grencilerin ihtiyaglarina cevap
vermelidir. Kiiltiir aktarimmin ders kitaplar1 vasitasiyla yapilacagt goéz Oniinde
bulundurulursa segilen gorsellerin, metinlerin se¢imine dikkat edilmelidir. Ders
Kitabinin 6grenciler ile etkilesim halinde olmasi, onlarin kiiltiiriinden izler tasimasi

agisindan dnemlidir.

Bu caligmada yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde kiiltiir 6gesi iizerine
durulmustur. Yunus Emre Enstitiisii tarafindan kullanilan Yedi Iklim Tiirkce Ogretim

Seti’nin C1 ve C2 diizeyindeki ders kitaplar1 kiiltiir aktarimi agisindan ele alinmistir.

Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti’nin C1 diizeyi ders kitabinda kiiltiir aktarimi
acisindan pek cok ogeye yer verildigi goriilmekle birlikte kiiltlir 6geleri arasinda say1
olarak tutarsizlik oldugu tespit edilmistir. Bununla birlikte seviyenin ileri diizey olmasi
sebebiyle evrensel kiiltliir Ggelerine ve yabanci kiiltiirlere ait ogelerin de verildigi

gorilmektedir.

Yedi Iklim Tiirkgce Ogretim Seti’nin C2 diizeyi ders kitab: ele alindiginda ise ilk
kitaba benzer olarak kiiltlir aktarimi1 yoniiyle farkli 6rneklere yer verilmesiyle birlikte

sayisal olarak dengesizlikler bulunmaktadir. Her iki kitap icin evrensel kiiltiir 6gelerine
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cokea yer verildigi goriilmektedir. Bu yonden diisiiniildiigiinde Tiirk kiiltiir aktariminin
ikinci planda hedeflendigi yorumu yapilabilir. Tiirk kiiltiir aktarimina séz varligi

maddesi tizerinden agirlik verildigi goriilmektedir.

Bayraktar (2015) Yeni Hitit 1 Yabancilar I¢in Tiirke Ders Kitabi’m kiiltiir
aktarimi acisindan inceledigi ¢calismasinda kiiltlir aktarimina yeterli ve planl bir sekilde
yer verilmedigi sonucuna ulasarak toplumsal yasamin biitiiniinii yansitmada eksiklikler
oldugunu saptamistir. Bu sonug¢ dengeli bir dagilim olmamasi yoniiyle ¢alismamizla
benzerlik gostermektektedir. Fakat bu calismada ele aldigimiz Yedi Iklim Tiirkce
Ogretim Seti’nin C1 ve C2 seviye kitaplarmin kiiltiir aktarimi agisindan pek ¢ok farkli
Ogeye yer verdigi disiiniiliirse Bayraktar’in ulagsmis oldugu ikinci sonug ¢alismamiz ile

farklilik gostermektedir.

Boliikbas ve Keskin (2010) metinlerin kiiltiir aktarimindaki islevi iizerine
durduklar1 caligmalarinda yabaci bir dili 6grenmenin sadece dil bilgisi yetisi
kazanmaktan ibaret olmadig1 sonucuna vararak hedef kiiltiir hakkinda da bilgi sahibi
olmak gerektigini savunmustur. Metinlerin kiiltlir aktarim1 agisindan bir ara¢ olacagi
goriisiinii savunan Boliikbas ve Keskin kiiltiirleraras1 etkilesimin metinler sayesinde

olacagini diistinmektedir. Bu sonug¢ ¢alismamiz ile paralellik gostermektedir.

Orhun, Hitit ve Gokkusagi dil Ogretim setlerini kiiltiir aktarimi agisindan
inceleyen Demir ve Agik (2011) degerlendirmede galismamizla ayn1 dogrultuda kitaplar
arasinda kiiltlirel unsurlarin ne kadar ve hangi oncelikte verilmesi gerektigi yoniinde
ortak bir Olciitiin olmadig1 sonucuna vararak Hitit ve Gokkusag: dil 6gretim setlerinin
Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi acisindan gereken nitelikleri tasidigi Orhun Dil
Ogretim Seti’nin ise ortak degerlerden ziyade bize ait deerlere agirlik verdigini

saptamiglardir.

Gokkusagr Tiirkge Ogretim Seti’nin temel seviyesini kiiltiir aktarimi1 acgisindan
inceleyen Giirsoy ve Giileg (2015) calismamizla paralel olarak kiiltiirel unsurlara ait

ogelerin esit bir sekilde dagilmadig1 sonucuna ulagsmiglardir.

Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti’nin B1-B2 seviyesi ders kitapalrini kiiltiir
aktarimi yoniiyle ele alan Iscan ve Yassitas (2017) yaptiklar1 degerlendirmede
calismamiz ile benzer bir sonuca ulasmuslardir. iscan ve Yassitas Yedi iklim Tiirkge

Ogretim Seti’nin B1-B2 seviyesi ders kitaplarinin hedef kiiltiir olan Tiirk kiiltiiriinii
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farkli yonleriyle tanitan bircok dgeye yer verdigini, bununla birlikte ders kitaplarinda

Tiirk kiilttirti disinda farkl: kiiltiirel unsurlarin da bulundugunu tespit etmislerdir.

Isci (2012) Yeni Hitit ders kitabii dort temel dil becerisi ve kiiltiir agisindan ele
almistir. Isci yapmis oldugu calismada ders kitabinda yer alan metinlerin bakimindan
Bat1 kiiltiirlinii ve birey kavramini 6n planda tuttugu sonucuna ulasmistir. Bu sonug
bizim ¢alismamizda da farkhi kiiltiirlere ait unsurlarin fazlalik gosterdigi sonucu ile

paraleldir.

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan temel diizey ders kitaplarini
kiiltir aktarimi agisindan inceleyen Kalenderoglu (2015) temel diizey dil 6gretim
kitaplarinda kiiltlirel unsurlara pek rastlanmadigi sonucuna ulasarak en azindan Yedi
Iklim Tiirkge Ogretim Seti’nde oldugu gibi iinite/boliim sonlarma kiiltiir aktarimi

Ogelerinin ilave edilmesi 6nerisinde bulunmustur.

Yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde kullanilan ders kitaplarini 6gretmen
goriisleri cergevesinde ele alan Karababa ve Taskin (2012) Yeni Hitit Yabancilar I¢gin
Tiirkge ders kitabmnin Tiirk kiiltiiriinii ve edebiyatin1 tanitan metinlere yer vermede

yetersiz kaldig1 sonucuna ulagsmislardir.

Gazi Yabancilar igin Tiirkce Ogretim Seti'nin B1-B2 seviyesi ders kitaplarini
kiiltir aktarimi agisindan inceleyen Kutlu (2014) yapmis oldugu degerlendirmede
calismaya konu olan ders kitaplarmin kiiltiirel 6gelere yer verdigini fakat bu dgelerin

daha fazla kullanilmas1 gerektigi sonucuna ulagmstir.

Ulker (2007) Hitit ders kitaplar: setini kiiltiir aktarimi siireci agisindan incelemis
ve hedef kiiltiir olan Tiirk kiiltiiriiniin farkli G6geler agisindan verildigi sonucuna
ulasmistir. Bu sonug ¢alismamiz acisindan benzerlik gostermektedir. Ulker yaptigi
degerlendirmenin devaminda evrensel kiiltiir 6gelerine gerektigi kadar yer verilmedigini

savunmustur. Bu degerlendirme ¢alismamiz ile ¢elismektedir.

Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ogretim Seti’nin Al, A2, B1 ve B2 seviyesi
ders kitaplarini inceleyen Okur ve Keskin (2013) temel seviye ders kitaplarinda orta
seviye ders kitaplarina gore daha az kiiltiirel 6geye yer verildigini saptayarak kiiltiirel

ogelerden daha fazla yararlanilmasi gerektigini savunmuslardir.
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Okten ve Kavanoz (2014) yapmis olduklar1 calismada Tiirk kiiltiiriine ait
Ogelerin kiiltiirleraras1 6grenmeyi desteklemede yetersiz kaldigi sonucuna ulasulmistir.
Calismamizda Tirk kiiltiirtine ve farkli kiiltiirlere ait ogelerin sayisal dagilimi goz
oniine alindiginda bizim calismamiz ile Okten ve Kavanoz’'un ¢alismalarinin

sonuglariin benzer olmadig gorilmiistiir.

Vargelen (2013) hazirlamis oldugu tez ¢alismasinda kiiltlirleraras: iletisimsel
yeterlilik baglaminda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan ders kitaplarini
incelemigtir. Vargelen drneklem olarak sectigi ders kitaplariin kiiltiirlerarasi iletigimsel
yeterlilik yaklasimi acgisindan yeterli oldugu sonucuna ulagsmistir. Calismamizda
kiiltiirleraras1 etkilesim/farklr kiiltiirler kategorisine en fazla kiiltiirel 6ge maddelendigi

diisiiniiliirse ¢alismamiz Vargelen’in arastirma sonuglari ile ortiismektedir.

Calismasinda Kasgarli Mahmut Tiirkce Ogretim Seti’nde kiiltiir aktarimi
konusunu isleyen Yilmaz ve Seref (2013) temel seviye metinlerde orta seviye metinlere
gore daha fazla aktarim yapildigi sonucuna ulasilmistir. Bu sonuca ek olarak Tiirk
yasantist ve gelenek-gorenekleriyle ilgili dgelere daha fazla yer verilmesi gerektigi

diistincesini savunmuslardir.

Yabancilar i¢in Tiirkce Yeni Hitit Tiirkce 6gretim serisi kitaplarini inceleyen
Yilmaz (2012) c¢alismasinda Tiirk kiiltiiriiniin 6grencilere farkli yonleriyle sunuldugu
bir¢ok dgeye yer verildigi ve kitaplarin Turk kiiltiiriinii aktarmada bagarili sayilabilecek

nitelikte oldugu sonucuna ulagmistir.



BOLUM VI
SONUC VE ONERILER

Sonuc¢

Calismada Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti’nin C1 diizeyi ders kitab1 incelenmis

ve yapilan degerlendirme neticesinde su sonuglara ulasilmistir:

Yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretimini hedefleyen ders kitabi Yunus Emre
Enstitiisii’nii tanitan bir sunus yazisi ile baglamaktadir. Metin Ogrencileri hedeften
haberdar etme agisindan dnemlidir. Ders kitab1 sekiz iiniteye ayrilarak her tinitede farkli
bir tema islenmistir. Unite girislerinde kullanilan gérseller konuyla ilintili olarak tercih
edilirken genel olarak Tiirk kiiltiir aktarimi hedeflenmigtir. Tirk kiiltiir aktarimim
hedefleyen bir bagka 6ge ise ders kitabinda bulunan metinlerdir. Baz1 metinler —serbest
okuma metinleri vs.- direkt olarak Tiirk¢e s6z varligina, edebiyatina drnek olustururken
bazi metinler de dolayli yoldan Tiirk kiiltiir aktarimini hedeflemektedir. Tiirk kiiltiiriinii
farkli ogeler agisindan aktarmayi hedefleyen kitapta Tiirk kiiltiiriine ait edebiyatgt,
mekan, yerlesim yeri, egitim kurumu, yeme i¢me, el sanatlar1 gibi bircok dgeye yer
verilmistir. Bununla birlikte sayilan maddelerin yilizeysel olarak verildigi, daha ¢ok
Tiirkce soz varligma yonelik etkinliklere agirhik verildigi saptanmistir. Yabanci
kiiltiirlere ait dgelerin Tiirk kiiltiir aktarimi kategorilerine gore fazla olmasi kiiltiirel

unsurlar geri plana atmistir.

Calismanin devaminda Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti’nin C2 diizeyi ders
kitab1 incelenerek degerlendirilmistir. Ders kitabt hakkinda ulasilan sonuglar su

sekildedir:

Ders kitabinda metin, konu, gorsel vb. dgeler acisindan kasitli ve direkt olarak
Tirk kiiltiir aktarimi hedeflenmemistir. Ders kitabinin ileri diizeye hitap eden bir ders
materyali oldugu diisliniilerek hedef kiiltiir olan Tiirk kiiltiiriine ait unsurlar asgari
diizeyde tutulmustur. Bununla birlikte kiiltiirleraras1 etkilesime ve farkli kiiltiirlere ait
unsurlara nicelik agisindan daha fazla yer verildigi goriilmistir. Kiltiirlerarasi
etkilesimin genel olarak etkinliklerde oOgrencilere sorulan sorular araciligl ile
saglanmaya calisildigr saptanmistir. Genellikle {initeye hazirlik sorulari igerisinde
(Ulkenizde &diil almis bir yazar var mi? vb.) ve konusma ile yazma boliimlerinde yer

alan etkinlikler icerisinde Ogrencilere kendi kiiltiirleri hakkinda sorular yoneltilmistir.
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Ders kitaplarinin siif ortami igerisinde kullanilan bir ders materyali oldugu g6z 6niinde
bulundurulursa bu yaklasimin yerinde oldugu yorumu yapilabilir. Ilgili ders kitabinda
metin igerikleri genele hitap eden konulardan secildigi icin farkli kiiltiirlere ait
unsurlarin fazlaca yer aldigi soOylenebilir. Ama farkli kiiltiirlere ait bu unsurlarin
derinlemesine ele alinmayip yerlesim yeri, edebiyatci-sanatgr ismi ile sinirli kaldigi
gozlemlenmistir. Tiirk kiiltiirii ile farkli kiiltiirlerin karsilagtirilmasi seklinde iceriklerin

de pek fazla olmamasi eksiklik olarak goze carpmaktadir.

Oneriler

Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti’nin C1 ve C2 diizeyi ders kitab1 incelenip
yapilan degerlendirme sonucunda tespit edilen eksikliklere yonelik sunulan Oneriler

sunlardir:

1. Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminin hedeflendigi ders kitaplarinda
hedef kiiltiire ait Ogelerin dengeli bir sekilde yer almasina dikkat
edilmelidir.

2. Ders kitabr igerisinde konularin somutlastirilmasi icin gorsellere yer
verilmesi Onemlidir. Bu diigsiinceden hareketle secilen gorseller hedef
kiiltiire hizmet etmelidir. Gorsellerin hedef kiiltiiriin belli bir boliimii ile
sinirlandirilmamasina 6zen gosterilmelidir.

3. Farkli kiiltiirlere ait unsurlarin —hedef kiiltiire ait unsurlarda oldugu gibi-
sadece taninmis kisi ismi veya yerlesim yeri adi olarak degil farkl
kategorilerden segilen ogeler ile orneklendirilmesi gerekir. Bu sayede
kiiltiirlerarasi etkilesim daha saglam bir sekilde saglanacaktir.

4. Smif ortaminda yapilan etkinliklerin 6grenciler agisindan eglenceli hale
getirilmesi  Onemlidir. Bu yonden disiintldiigiinde etkinliklerin
cesitlendirilmesine, tekdiize etkinliklerin etkili olmayacagi goz Oniinde
bulundurulmalidir.

5. C1-C2 diizeyi ders kitaplarinin ileri diizey ders materyalleri oldugu
diisiiniiliirse  hedef dilin s6z varligina hitap eden etkinliklerin
artirtlmasinda fayda vardir. Bununla birlikte 6grenciler sadece dort temel
dil becerisi altinda test edilmeyip 6grencilerin dilin inceliklerine hakim
olup olmadig1 farkli test yontemleriyle olctilmelidir. Hedef kiiltlire ait

sarki soyletilmesi, hedef kiiltiire ait filmlere altyazi yazdirmak veya
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hedef kiiltiire ait gercek ortamlara (bayram ziyareti, hasta ziyareti gibi)
gotiiriilerek gézlem yapilmasi 6rnek olarak verilebilir.

Ders kitaplarinda yer alan metinlerin tiirleri sinirl kalmistir. Metin tiirleri
Tiirk edebiyatindan segilecek 6rnekler ile ¢esitlendirilmelidir.

Ders kitaplarinin sonuna eklenecek sozlik kismi 6grencilerin anlamini
bilmedigi kelimelerin anlamini Ogrenmeleri agisindan  kolaylik

saglayacaktir.
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